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panstwa Kolasinskicti w Rzedzi-

yW ~> |~Mnacli “z7¢)l S-go maja obchodzono

bardzo uroczysScie od lat co naj-

mniej trzydziestu. Byt t0 dzieh imienin jedy-

naczki, panny Stasi, blondynki szczuptej, stu-

sznego wzrostu, o fryzurze ustawionej z rzad-

kich wiosow nieokreSlonego koloru —wedle

japonskiej mody, o ruchliwych oczkach i wa-

ziutkich, zesznurowanych, wybladtych uste-
czkach.

Imieniny jedynaczki witym roku byty tern
uroczystsze, ze po kilkunastu latach tesknego
wyczekiwania coroczna liczba zawsze jednych
i tych samych gosci miata sie zwiekszy¢ o je-
dng i to dla serca panny Stasi najpozadan-
szg osobe, ktdrg byt konkurejit, starajgcy sie
bez konkurencyi o jej chudg ragczke — pan
Bobcio vulgo Bolestaw Dziendzielinski. je-
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dyna takze pociecha pana Kalasantego i Mar-
cyanny z Kokoszynskich matzonkéw Dzien-
dzielinskich. wiascicieli Psiej Wolki i Wil-
czodotow.

We dworze rzedzinskim okoto piatej po-
potudniu siedziato juz zebrane towarzystwo
przy kawie; a wiec obok gospodarza domu
pana Antoniego Kolasinskiego, jego matzonki
Hermenegildy z .Pidrygalskich, oraz panny
Stasi, dzisiejszej solenizantki, siedziat dzier-
zawca z Wrdblowic, pan Euzebiusz Strzat-
kowski z corka, o$Smnastoletnig Zofig, ktora
po ukonczeniu pensyi, pierwszy raz w Swiat
wchodzita, obok niej pan Gorgoszewski, od-
wieczny notaryusz ze Zabtoci¢ i ciocia Dor-
delewiczowa, osoba okazatej tuszy, ozdobio-
na parg pokaznych wasikdw, nie tak jednak
duzych, aby ja mogly przemieni¢ na wujcial

Ciocia Pinia recte Olimpia Derdelewiczo-
wa, byta ciocig catego powiatu, nikt jej ina-
czej nie nazywatl, a wielu byto takich, ktorzy
ja, znali tylko pod imieniem cioci Pini, nie
znajgc nawet jej nazwiska.

Nie przeszkadzato to jednak wecale do
przyznawania cioci Pini praw i przywilejow
prawdziwej cioci, z czego ona korzystata,
kojarzac miode matzenstwa, starostnjagc na



7

kazdem weselu, trzymajgc wszystkie dzieci
do chrztu w calej okolicy, smarzagc kompoty
i konfitury, godzac zwasnionych sasiadow,
a czesciej zwasnione sasiadki.

— Fi, co$ Bobcia nie wida¢ — zauwazyta
ciocia Pinia, dopijajac kawe.

— Moéwit wniedziele, ze okoto pigtej przy-
jedzie — odpowiedziata pani Hermenegilda.

— A pigta juz dawno mineta — zauwazyta
z westchnieniem panna Stasia, zwracajgc ru-
chliwe oczka na $cienny zegar.

— To bardzo przykry wypadek — rzeki
pan Kolasinski do notaryusza, konczac prze-
rwang z nim rozmowe.

— Ha, niezawodnie — odpowiedziat re-
jent — co$ sie psuje na Swieeie, ludzie, na
ogot biorgc, zapominajg o swoich obowigz-
kach i o uczciwosci. Inaczej to dawniej by-
wato.

W tej chwili postyszano turkot w dzie-
dzincu. Kon ztotogniady ze skurtyzowanym
ogonem i grzywg przy samym karku obsmu-
szong, wpadt na dworskie podworze tegim
kiusem, ciggnac za soba wysoki gig angiel-
ski, na ktorym siedziat dwudziestopiecioletni
miodzieniec, Bobcio vulgo Bolestaw Dzien-
dzielinski i za nim na siodetku Jasiek z per-
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katym nosem i ming skonczonego gapia, przy-
brany w ods$wietng liberye i w biate bawet-
niane rekawiczki, trzymajgc oburgcz ogro-
mnych rozmiaréw bukiet, przykryty futera-
tem z szamowej bibutki.

Ztotogniady, zatrzymany stanat przed gan-
kiem, Bobcio wyskoczyt z giga, odebrat bu-
kiet od Jaska, ktoremu rzucit lejce, a sam
wpadt przez ganek do przedpokoju, gdzie
uszczypnat w przechodzi¢ zwinng i rumiang
pokojowke i oddat prochownik lokajowi, kto-
ry w tej chwili zjawit sie przy nim do ustugi.

Z wejsciem Bobcia do przedpokoju roz-
szedt sie tam odurzajacy zapach paczuli: lo-
kaj kichnagt raz i drugi, a Bobcio wydoby-
wajac bukiet z futeratu, przez zapomnienie
po dwakro¢ powiedziat mu: ,na zdrowie®.
Spostrzegtszy jednak swojg pomytke, zanim
lokaj za dobre zyczenie zdotat mu podzieko-
waé, zawotat, Smiejac sie do niego: ,a tom
sie psiakrew pomylit*!

Drzwi od salonu otwarly sie szeroko, na
progu ukazat sie pan Kolasinski z rozkrzy-
zowanemi ramionami,

- Aa! — zawotat — kocha... a... a... psi!
i kichnat siarczysScie, az szyby w parapeto-
wych drzwiach dZwiekiem mu odpowiedziaty.
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— Tak p6zno kochany pan Bobcio — za-
czat na nowo —a my z ka... a.. a.. psi! —
kichnagt po raz drugi.

— Bo ten ogrodnik ze Zabtoci¢ taki psia-
krew niezdara — zawotat Bobcio — miat mi
bukiet zrobi¢ na drugg, a ledwie nieledwie
na trzecig sie wyguzdrat.

— A psi! — huknat lokaj!

— A psi! — zawtérowat mu gospodarz
domu.

— O, prawda — rzeki Bobcio.

— Ha —odetchnat po oliwili pan Antoni -
chodzmyz, chodZmy do jadalni na kawe.

I wziat w p6t wypaczulonego Bobcia, pro-
wadzac go przez salon. Panna Stasia wyszta
do salonu naprzeciw, Bobcio szurgnat noga-
mi, Stasia kichneta i pan Kolasinski kichnat
tym razem z dubeltéwki; — kawaler, podajac
bukiet rozpromienionej solenizantce, wyre-
cytowat powinszowanie, ktérego sie byt w do-
mu wyuczyt, a potem prowadzac panne Sta-
sie pod reke, pogladat na nig z ukosa i po-
myslat sobie: Hej, Hanka, psiakrew, ze tez
ty sie nie nazywasz Kolasiiiska!

W jadalnym pokoju zapach paczuli po-
przedzit wejscie kawalera. Cale towarzystwo
uczuto Swidrowanie w nosach: pierwszy ki-
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chnat stary rejent ze Zabtoci¢, po nim cio-
cia Pinia i pan Strzatkowski, a za jego przy-
ktadem panna Zofia i pani Hermenegilda z Fi-
drygalskich Kolasinska.

Wsrod tych kichnie€ rdznej sity i réznych
tonow wszedt ze Stasig Bobcio Dziendzielin-
ski, w istocie bardzo przystojny, szczupty
brunet o bujnych falujgcych wtosach, o sma-
gtej cerze, czarnych, niby sennych oczach,
okrytych frendzlami dtugich rzes i malino-
wych ustach, nad ktoremi uktadat sie zgra-
bnie maty wasik, o miekkosci i potysku peli.

Po przywitaniu ze znajomymi, podprowa-
dzony przez pana Antoniego, skionit sie Bob-
cio przed panng Zofia.

— Pan Bolestaw Dziendzielinski — reko-
mendowal go gospodarz domu.

Zosia spojrzata na niego i oblata sie go-
racym rumiencem.

— A to chiopak, jak marzenie — pomy-
Slata mtoda dziewczyna—tylko ta paczula, to
juz zupetnie niepotrzebna — dodata w mysili.

Bobcio tymczasem podprowadzony przez
pana Kolasinskiego, usiadt obok panny Stasi,
ktéra go otoczyta troskliwg opieka, podajgc
mu chleb, masto, butki, sucharki i filizanke
znakomitej wiejskiej kawy.
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- Kiedyz rodzice panscy przyjadg— za-
pytata pani Hermenegitda?

— Okoto széstej — odpowiedziat Bobcio
dzwiecznym i bardzo mitym glosem.

Zosia oczu od niego oderwac nie mogta,
po chwili westchneta ukradkiem.

— 10z sie stato ze sedzing? — zapytata
ciocia Pinia w dalszym ciggu notaryusza.

— Ot — machnat reka stary Gorgoszew-
ski — porzucita meza, dwoje dzieci niebozat
i wyjechata Bdg wie dokad z doktorem.

O, tak — zawotat Bobcio Dziendzielinski,
mieszajgc sie do rozmowy — o, tak kobieto,
puchu marny, ty wietrzna istoto, jako powia-
da Kopernik.

Twarze Strzatkowskiego, rejenta i Zosi
skurczyty sie gwattownie w tej cliwili i sfal-
dowaty; Zosia porwawszy serwetke ze stotu,
przykryta sobie usta i do potowy mocnym
rumiencem oblane policzki. Z poza serwetki
para wyrazistych, szafirowych i ogromnie
rozbawionych oczu, spogladata na Bobcia
z prawdziwem zdziwieniem.

Rejent typnat w strone przystojnego ka-
walera jakiem$ zjadliwem spojrzeniem i rzek#t
powaznie: Widze, ze pan catego Kopernika,
mnie na pamiec.
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— Na pamie¢, jak na pamie¢ — odrzekt
Bobcio pewny siebie — ale wiele po prze-
czytaniu z jego wierszy zapamietatem wy-
jatkow.

Zosi tzy zadwiecity w rozbawionych
oczach.

— Pewnie zapamietat pan to — ciggnat
dalej notaryusz — co mu sie najlepiej spo-
dobato ?

- A tak —odpart Bobcio — na przyktad
I ten wiersz, jakze sie nazywa... aha, trzy
razy ksiezyc odmienit sie zioty, gdy na tym
piasku rozbitem namioty...

- Coz to jest? — zapytat notaryusz.

— Jak to, pan rejent nie wie? — zawotat
Bobcio — to przecie... jakze sie nazywa...
aha, Hegar na puszczy!

— O Matko Boska!! — krzykneta Zosia
i gwattownte przechylita sie z krzesta, wy-
buchajac okropnym i niczein juz niechamowa-
uym $miecitem.

— Co sie pani stato? — zawotat Bobcio
I podbiegt ku niej.

Pan Strzatkowski uspokajat corke, ktorg
Smiech wstrzasat, a notaryusz rzekt do
Bobcia:

— Panna Zofia dostata spazmodw.



- On, to wody, ha? moze z cytryng, co?
I zblizywszy sic do Zosi, rzekt troskliwie:
Co sie tez pani stato tak nagle?

Zosia Smiata sie coraz okropniej.

- A to dziwne —rzekt Bobcio ze wspot-
czuciem —czy na pani moze ten Hegar zro-
bit takie wrazenie?

— Zgine! — zawolata przerazliwie Zosia,
upadajgc na rece ojca.

— Po doktora psiakrew postac, predko! —
krzyknat zaaferowany Bobcio.

- O, nie potrzeba — rzekt, Smiejac sie
pan Strzatkowski — moja corka przyjdzie
do siebie.

Tymczasem Zosia zanosita sie od Smie-
chu, chwilami jeczata, tzy z écz jej ptynety
tak, ze nareszcie i ojciec 0 nig sie zaniepo-
koit. Pani Hermenegilda i ciocia Pinia wzie-
ty jg staniajgcg sie pod rece i wyprowadzity
do pokoju panny Stasi, a pan Kolasiiiski byt
niestychanie zdziwiony, z czego panna Zofia
tak nagle zachorowata.

Bobcio, ktéry w czasie spazmatycznego
Smiechu stat tuz przy niej i wpatrywat sie
W nig, zauwazyt, ze Zosia jest bardzo tadna
dziewczyna; spojrzat potem na panne Stasie,
0 ktorej reke bez konkurencyi konkurowat
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i doznat takiego uczucia, jakby potknat ka-
watek soli po tyzeczce rézanych konfitur.

— Kto$§ mi to méwit — odezwat sie po
wyjsciu Zosi — ze spazmy, to jest wiasci-
wie watrobiana choroba.

— By¢ moze— odpowiedziat rejent —ze
I watrobiana, w tej materyi trudno mi jednak
cokolwiek powiedzie¢, gdyz na medycynie zu-
petnie sie nie znam.

— Powinien pan przecie —rzekt Bobcio.
zwracajac sie do pana Strzatkowskiego —
koniecznie sie uda¢ do jakiego dobrego do-
ktora. Czy to z watroby, czy z nerek, czy
Z czego innego, to wszystko jedno; ale spa-
zmy sg i juz.

— To tylko dzi§ — odpart pan Strzatko-
wski — mam nadzieje, ze to przejdzie.

Z pokoju panny Stasi dolatywat tymcza-
sem srebrny gtos $miechu, co chwila wybu-
chajacego.

— O o! o! styszycie panstwo? — mowit
coraz troskliwiej Bobcio, a w mysli roztrza-
sat wazne dla siebie pytanie, czy tez ta fa-
dna Zosia ma jaki posag, czy nie.

Chcac w tym kierunku czego$ sie dowie-
dzie¢, zagadnagt pana Strzatkowskiego bar-
dzo dyplomatycznie:
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Jakze panu dobrodziejowi idzie teraz
we Wroblowieaeli?

— Dziekuje, —niezgorzej.

— To bardzo droga dzierzawa.

— Ha, bo i majatek’ duzy, 3.000 morgow.

— Ho, bo, trzy tysigce... o! ol o! znowu
Smiecit — rzek} Bobcio, nadstuchujac, a po
chwili wracajgc do spraw dzierzawy, dodat:

— To spory kes ziemi. Moj ojciec miat
zamiar wzigé mi wiekszg dzierzawe w Kro-
lestwie, ale byly trudnoSci i nie wziat.

— To bardzo dobrze sie stato — zawotat
notaryusz.

— Dobrze? dlaczego? — zapytat Dzien-
dzielinski.

— Bo widzi pan — odpowiedziat rejent
zupetnie powaznie — nasz kraj potrzebuje
mtodych, energicznych, a nadewszystko pra-
wdziwie inteligentnych i wyksztatconych oby-
wateli. W kazdym innym organizmie spote-
cznym wiasciciel wiekszej posiadtosci ziem-
skiej nie ma do spetnienia tylu zadan naro-
dowych, kulturalnych i ekonomicznych, co
w naszym. Dobrze sie zatem stato, ze kraj
pana nie stracit.

Bobcio sktonit sie w milczeniu, a pan
Strzatkowski przygryzt wargi.
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W tej chwili zaturkotaty bryczki, wozki
i powozy, do Rzedzin zjezdzato na imieniny
panny Stasi najblizsze sasiedztwo. W pierw-
szym powozie, przypominajgcym arke Noego,
przybyta cata rodzina panstwa Zerkiewiczow
z Wygonny, zitozona z czterech jedynaczek
i trzech jedynakow; wegierskim wozkiem za-
jechali panowie Melchior i Baltazar Czepie-
lowscy, wspotwiasciciele Kobyliny, miodzi
i dostatni kawalerowie; koczem rodzice pana
Bobcia, pan Kalasanty i Marcyanna Dzien-
dzielinscy; i najtyczankg pan Jacenty Bog-
danski z topuchowa z zong, corkg i dwoma
synami.

Dwor w Rzedzinacli napeinit sie ogrom-
nym gwarem; panny roznego wieku, réznej
tuszy i réznego wzrostu otoczyly Stasie, zy-
czac jej wszelkich pomysinosci, a na ucho
miodego, tadnego i bogatego meza.

Oczywiscie wszystkie bez wyjatku zazdro-
Scity jej Bobcia Dziendzielinskiego, ktory,
procz pieknosci i tej zalety, ze byt jedyna-
kiem, miat tyle innych zalet towarzyskich
i tanczyt przedlicznie, a szczegodlniej tram-
blamke.

Pan Kolasinski z butelka koniaku w rece
i kieliszkiem chodzit od gromadki do gro-
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madki, przepijajac i zapraszajgc mitych sg-
siadow.

— Tymczasem panie sgsiedzie —mowit —
tymczasem, nim nam dadzg co lepszego.

Mili sasiedzi gwarzyli ze sobg o zbioracli
zesztorocznych, o zasiewach wiosennych,
0 robociznie,, stajniach i oborach; panie okon-
fiturach agrestowych, o kurach i kurczetach;
miodzi kawalerowie o posagach panien; pan-
ny o mozliwych kombinacyach matzenskich
W sasiedztwie, gdy w tem zahuczaly wr sie-
niach basy i1 odezwaty sie skocznymi tona-
mi skrzypice.

Wiejska kapela pod batutg GrzesSka z nad
potoka, cieta z krakowska od ucha. Miodziez
poczeta podrygiwac. i wrtej chwili wyrwata
sie jaka$ niecierpliwsza para, a za nig pom-
knety i inne po obszernym salonie panstwa
Kolasinskich.

Nawet poczciwa ciocia Pinia musiata zro-
bi¢ ze siebie poSwiecenie dla pana Melchiora
Ozepielowskiego i na réwni z miodziezg wy-
wijaC raznego krakowiaka.

Okoto dziewigtej podano wieczerze.

Przy stotach, suto zastawionych, zasiedli
weseli biesiadnicy, a po trzeciej potrawie po-
wstat pan Antoni z serwetg, zawigzang pod

9
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szyje i z kieliszkiem w rece i wypit zdrowie
mitych gosci i sgsiadow.

Na. to powstat Bobcio Dziendzielinski i za-
wotat: prosze o glos!

Gwar ucicht, Bobcio odchrzgknat i spo-
gladajac na panne Stasie, rzekt uroczyscie:

— Miodoscil... Ty jeste$, jak zdrowie: ile
cie trzeba cenie, ten tylko sie dowie, kto cie-
bie stracit! — jak powiada w ogniu i mieczu
jeden z najnowszych poetéw, Henryk Siemi-
radzki !

— Uspokoj Sie Zosiu —zawotat pan Strzat-
kowski.

— Znowm spazmy, moj Boze —rzekia pa-
ni Hermenegilda.

— Nie, nie, to przejdzie, pewnie ze przej-
dzie—zapewniat pan Strzatkowski urywanym
gtosem.

Rejent typnat zjadliwie na Bobcia, i dzwo-
nigc w kieliszek, rzekt powaznie: Brawo, bra-
wo! Prosimy dalej panie Dziendzielinski.

— Zatem —zaczat na nowo Bobcio —ile
cie trzeba cenic, ten tylko sie dowie, kto cie-
bie stracit!... Mtodos¢ w kazdem stworzeniu ma
swoje prawa i swoje wybryki — rzekt, rzu-
cajgc na Stasie spojrzenie, bo i ciele, ktore
tylko nie jest martwe, ruszy czasem ogonem...
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— Oczywiscie — dorzucit rejent.

— | podskoczy sobie wesoto — ciggnat
dalej piekny miodzieniec, — My dzi$ takze
tu podskakujemy wesoto, nawet przy muzy-
ce, z tej okazyi, ze panna Stanistawa obcho-
dzi uroczysto$¢ swoich imienin. Oby tak, jak
od niepamietnych czaséw obchodzi takie uro-
czystosci co roku, obchodzita je w najdtuz-
sze lata, a ja—rzekt, podnoszac kielich w go-
re —wznosze toast na jej zdrowie i wotam:
solenizantka niech zyje nam!

— Brawo! doskonale! — zawotat rejent,

Krzesta zahurkotaty, muzyka w sieniach
zagrata fanfare, a kilkanascie meskich gto-
sow zaintonowato piesn biesiadng: ,,Niech
zyje nam*!

Panna Stasia byfa rozpromieniona, a Zo-
sia blizka omdlenia! Po tym toascie pito ko-
lejno zdrowie wszystkich obecnych, pit no-
taryusz zdrowie miodziezy obywatelskiej,
przygotowanej dostatecznie 'do spetnienia
kulturalnych, spotecznych i narodowych za-
dan, w rece Bobcia Dziendzielinskiego; pit
pan Melchior Czepielowski zdrowie notaryu-
sza; pan Kalasanty Dziendzielinski zdrowie
panstwa Zerkiewiczow, pan Zerkiewicz zdro-
wie panstwa Strzatkowskich; pan Strzatkowa-
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ski zdrowie cioci Pini: psin Bogdalski zdro-
wie panow Czepielowskicli; pan Baltazar zdro-
wie Bogdalskicli: J6zio Zerkiewicz zdrowie
wszystkich panien; az nareszcie gospodarz
domu zakonczyt uczte toastem: ,,Kochajmy
sie*!

Po wieczerzy na nowo rozpoczety sie tan-
ce posuwistym polonezem przez wszystkie
pokoje 1 przez dziedziniec naokoto gazonu,
poczem miodziez, znalaziszy sie z powrotem
w salonie, raznego uderzyta mazura, az $cia-
ny rzedzinskiego dworu dygotaty w posadach,
a szyby w takt dzwonity.

Oczywiscie huczna zabawa we dworze
zwabita na dziedziniec cala, miodziez wiej-
ska, na gazonie wybijali ciete hotubce wiej-
scy chiopacy z dziewczetami, hukajac we-
soto, az echo dudniato po polach i goérach.

W oknach salonu w kazdej szybie tkwito
po kilka sptaszczonych noséw ciekawych wy-
rostkéw, przypatrujacych sie panskiej zaba-
wie, podczas ktorej pan Antoni krecit sie po
katach salonu, prowadzac za sobg lokaja
i zwinng, rumiang pokojowke z tacami, pel-
nemi ciast, cukrow, Kieliszkow i butelek roz-
maitego ksztattu i koloru.

Z pierwszym brzaskiem dnia wygnieciona
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szyba z brzekiem padta na posadzke. W tej
chwili dat sie styszeC tupot uciekajacych wy-
rostkbw z pod okien i tancerzy z gazonu.

Drobny ten wypadek dat hasto do zakon-
czenia zabawy. Muzyka ucichta, poczeto na-
wotywa¢ woznicow, a w pét godziny potem
od stajen ozwat sie turkot bryczek i powozow.

Pan Antoni Kolasinski, niezupetnie pewnie
trzymajac sie na nogach, podchodzit z butel-
ka w rece i ogromnym pulrarem do kazdego
z odjezdzajacych i przypijat siarczyscie, bet-
koczac coraz niewyrazniej: strzemiennego,
panie sasiedzie, strzemiennego!

Zanim wszystkich obszedt,  gtowie hu-
czato mu, jak we mtynie, na nogach chwiat sie
coraz silniej tak, ze lokaj noszacy za nim pet-
ne butelki, musiat podtrzymywac go pod ramie.

Bobcio, wypiwszy puhar z rgk gospoda-
rza, podprowadzit panne Zofie do powozu,
I podajac jej reke na pozegnanie, westchnat
tak czule, przeciggle i gieboko, ze wesota
dziewczyila znowu wybuchneta gtosny m
sSmiechem.

Ze wschodem stonca dwmr w Rzedzinach
pograzony byt we $nie.
Juz stonce wiosenne jasniato w petnym
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blasku, gdy we dworze w Psiej Wolce uto-
zyt sie Bobcio Dziendzielinski do snu, po
przetanczonej nocy.

Do jego pokoju weszta mioda dziewczyna
w czerwonej malowance, piekna, jak to ston-
ko poranne, i stangwszy nad t6zkiem, wpa-
trzyta sie w Bobcia modremi, jak niebo, oczy-
ma tak, jakby sie w niebo wpatrywata.

— Panicu — nachylajac sie nad nim, rze-
kfa cichym roztesknionym gtosem — panien
moj!... kajScie wy byli tak diugo?

— 1dz psiakrew Hanka do dyabta — bur-
knat niecierpliwie miodzian — potem ci po-
wiem, jak wstane. — | obrocit sie do Sciany,
nakrywajac sie kotdrg powyzej uszu.

o>x<



n

— Mareysiu! — zawotat do zony pan Ka-
lasanty Dziendzielinski — co to za robota,
znowu zabrata$ mi po6t korca owsa dla ka-
czek! Skaranie Boskie, czy co, jak mi Bog
mity! Ja koniom owsa zatuje, a ta kaczki
owsem karmi!

— No to c6z im bede dawata, buracza-
nych lisci jeszcze niema, osypka dla prosiat,
kukurudzy niema, jeczmienia niema, pszeni-
cy nie dasz...

— Jeszcze czego, pszenicy, pewnie! Kaze
to wszystko porzng¢ do trzysta dyabtow, al-
bo wywies¢ na targ do Zabtocié!

Pan Kalasanty wpadt w zty humor, rzu-
cit klucze od spichlerza na stot, i sapiac,
siadt na sofie.

— Kaz da¢ kawe — zawotat po chwili —
trzeba posta¢ kogo po Walka, zeby sie po-
starat na jutro o ludzi do okopywania i nie
wiem, co tam na Wilczodotach stychaé. Gdzie
Bobcio?
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— Pewnie w ogrodzie — odrzekfa pani
Marcyanna.

— Bobeiu! — huknat przez okno pan Ka-
lasanty.

Za chwile stanat Bobcio na progu. e

— Stuchaj —rzekt ojciec — po kawie po-
jedziesz do Wilczodotow, trzeba tam bedzie
popatrze¢, moze siano da sie juz kosi¢ miej-
scami, ha?

— Ha, dobrze —odpowiedziat Bobcio, sia-
dajac przy stole.

Pan Kalasanty spojrzat przeciggle na niego.

— Ale wiesz ty, ty cymbat jeste§ — za-
wyrokowat. — Taka dobra byta sposobnosé
oSwiadczy(¢ sie Kolasinskim o reke Stasi w so-
bote i nie skorzystates.

— E, — machnat reka miodzieniec.

— Coz, ee?... — rzekt ojciec.

— Bo mnie — odpowiedziat Bobcio —ja-
koS ochota odeszia.

— Owaryowalt, jak mi Bog mity — zawo-
tat pan Kalasanty. — Co0z ty sobie myslisz,
cymbale, nie wiesz, ze Towarzystwo kredy-
towe ma juz pie¢ rat zalegtych i ze ledwie
nieledwie zgodzili sie zaczeka¢ z podaniem
o licytacye Psiej WAlki i Wilczodotow do
konca lipca.
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— To ja wiem o tern — odrzekt Bobcio —
ale widzi ojciec, to wszystko mozna, jako$
inaczej zrobiC.

— Jak Boga kocham, ty masz kiepsko
w glowie — zawotat pan Kalasanty — jak
mozna inaczej zrobi¢, co mozna zrobi¢?!

— Ozeni¢ sie —to dobrze, ale nie z Ko-
lasinska, tylko ze Strzatkowska —rzekt Bob-
cio. — Kto wie, czy Strzatkowski nawet nie
datby co$ wiecej, jak pietnascie tysiecy.

— Ba, jesli ma — rzekt pan Kalasanty.

— Niecli ojciec kaze Mordkowi sie do-
wiedzie¢, on to do jutra spenetruje tak, jak
spenetrowat Kolasinskich.

— li... —zauwazyt Dziendzielinski — spe-
netruje nie spenetruje, zaczyna¢ konkury na
nowo, czas ucieka, koniec Jipca na karku; ot
tap, co jest, co Bog dat i nie zawracaj sobie
gtowy Strzatkowska.

— Abha... dobrze, to ojcu tak mowic: tap,
co jest; za co bede tapal?... za przedpotopo-
we pruchno; przeciez wotatbym Zosie Strzat-
kowska o pétnocy, jak Stasie Kolasifnska w sa-
mo potudnie.

— W to, to wierze — odrzekt pan Kala-
santy — 1 jabym wotat tamtg w nocy, jak
te we dnie; ale zastanow sie, ze tu interes
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prawie gotowy, a tam dopiero musiatbys za-
czynac.

— Niecli tylko Mordko sie dowie, czego
sie tam mozna spodziewaé, a zaraz jutro po-
jade, oSwiadcze sie i juz. Ja uwazam — do-
dat Bobcio po cliwili — ze dziewczyna ledwie
ze skory za mng nie wyskoczy; powiedziata
mi przeciez, gdySmy walca tanczyli, ze jak
zyje, jeszcze sie tak nie ubawita, jak wtedy
I ze to mnie samemu ma do zawdzieczenia.

— Tak ci powiedziata? Hm... Inn... —rzekt
pan Kalasanty i zadumat sie gteboko.

— Ato czekaj —zawotat po dtuzszej oliwili
milczenia — pogadamy z matkg. Marcysiu!
Marcysiu!

Pani Marcyanna z Kokoszynskich, obra-
zona wymowkami meza, a jeszcze bardziej
zapowiedzig okrutnej rzezi kaczek, weszia
do pokoju chmurna i milczaca.

«—Styszysz matka — rzekt pan Kalasan-
ty—nasz Bobcio cliciatby sie zeni¢ ze Strzal-
kowskg — ha?...

— Czy tylko ona co ma? — zauwazyta
pani Marcyanna.

— E... mieC ma... zapewniat Bobcio.

— Ba, ale co? — rzekt ojciec.

— Bo co to dzierzawa — mowita matka —
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dzierzawa z dzi$ na .jutro... i wszystko na-
reszcie moze by¢, a tego wiasnie nie bedzie,
co tobie do matzenstwa potrzeba.

— Wiasnie —odezwat sie pan Kalasanty—
Bobcio chce, abym postat Mordka na zwiady.

— No, nie zaszkodzi, poszlij —rzek#a pani
Marcyanna —tylko ostroznie z tym projektern,
aby chtopca nie ztapali i nie ubrali w spazma-
tyczng panne, nie majaca najpotrzebniejszej
rzeczy, bo co z tego, ze fadna; — pieknos¢
przeminie, a posag zostanie.

— Nie bardzo zostanie — dorzucit pan
Kalasanty; — zalegte raty w Towarzystwie
kredytowem, zydowskie dtugi i wierzytel-
no$¢ Skrobaczynskiego, i juz po posagu. Ale
wiesz matka—rzekt ukontentowany— Strzat-
kowska powiedziata Bobciowi... jak to, jak?...

— No, ze tylko mnie ma do zawdziecze-
nia, iz sie tak dobrze bawita u Kolasinskich,
jak jeszcze nigdy w zyciu —powtdrzyt Bobcio.

— A widzisz! — zawotata pani Kalasan-
towa. — Chiopiec cudny, jak nie wiem co,
gdzie sie pokaze, wszystkie panny waryujg
za nim.

Bobcio u$miechnat sie z dumg i zadowo-
leniem, gtadzac jedwabiste wasiki.

— No to poszlij Marcysiu po Mordka, aty
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Bobciu pamietaj sobie, ze jezeli w danym ra-
zie bedzie mozna wejS¢ w interes ze Strzata
kowskiini, to raz, dwa, bo koniec lipca na
karku.

W pot godziny potem w kancelaryi pana
Kalasantego siedziata w komplecie jego ro-
dzina, a na $rodku pokoju stat Mordko Lei-
scnliaft, poset, wierzyciel, pachciarz i urze-
dnik do szczegOlniejszych poruczen przy
dworze paitstwa Dziendzielinskieli w jednej
osobie.

— Niech sze jasnie panstwo nie turbuje;
ja juz wim, jak sie ta rzec ma zrobi¢. Mo
szwagier Spinnenberg, wun czesto jezdzi do
Wréblowice, to wun wszystko wi. Jemu sze
poczebuje dacz pieC renski, to wun do grei-
cara wirachuje pana Strzatkowskiego.

— To jedzze Mordku do Spinnenberga —
rzekt pan Kalasanty — i dowiedz sie doku-
mentnie o wszystkiem tak, abySmy na jutro
mieli wiadomo$¢. Masz pieC renskich., szwa-
growi daj dwa, a sobie weZ trzy za fatyge,
I basta!

— Malo, prosze jasnie pana — utrzymy-
wat ryzobrody adlatus pana Kalasantego —
wun koniecznie najmniej chce mie¢ piec.

Rozpoczety sie targi, koniec koncem Mord-
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ko wytargowat jeszcze trzy renskie naddatku,
sktonit sie nizko panstwu Dziendziolinskiin
I wyszedt ze dworu, oganiajgc sie na dzie-
dzincu kilku psiakom, ktore z zajadtoScia
dobieraty sie do jego, przesztorocznem bto-
tem ugarnirowanego zupana.

W niedtugi czas potem Bobcio na zioto-
gniadym koniu o skurtyzowanym ogonie i ob-
smuszonej grzywie jechat do Wilczodotow.
a przez Psig Wolke toczyt sie w kierunku
do Zabtoci¢ maty wozek, zaprzezony starg
i chuda, jak hak, kasztanowatg szkapg, ktorg
Mordko zachecat do szybkiego biegu gestymi
razami bata, a czasem i uderzeniami biczyska!

Nazajutrz przed potudniem ryzobrody
urzednik do szczegodlniejszych poruczen zda-
wat ze swojej misyi sprawozdanie panstwu
Dziendzielinsldm.

— Pan Strzatkowski, z przeproszeniem
jasne panstwo — mowit, przeciggajac — to
wun, cho¢ jest dzierzawca, ale wun jest bo-
gatszy od wszystkie tutejsze dzedzyce. Ksig-
ze Mitrozynski nie clice jemu wipuscié z dzier-
zawy, co juz za rok wichodzi, i jezdzi do pa-
na Strzatkowskiego, aby wzigt Wroblowice
na dwanascie rokow. Pan Strzatkowski ma



30

pietnascie tysiecy kaucyi, a trzydziesci ty-
siecy pfaci czynsz, rachujg go na sze$édzie-
sigt, moze na siedmdziesiat tysiecy, bo coraz
to.zmieni kupony u Barbera. Nu, wun ma
tylko dwa dzieci — te panietki, co teraz jest
w domu i syna, co jest doktdr i jest teraz
przy marinarki.

| jeszcze czeba powiedzecz jasne panstwo,
co we wszistkie folwarki wréblowickie ma in-
wentarze, co warto widzie¢. A jaki wun go-
spodarz? o joj, joj! Wun robi gruby majg-
tek, aby ja taki rok miat!

Bobcio stuchat tej relacyi z ogromnem
zadowoleniem.

Panstwo Dziendzielinscy, wypytawszy je-
szcze tajnego posta o rozliczne drobniejsze
szczegOty, odnoszace sie do stosunkow ma-
jatkowych panstwa Strzatkowskich, po wyj-
sciu Mordka ukfadali plan kampanii matzen-
skiej dla syna.

Pani Marcyanna, przenikliwa i przewidu-
jaca dyplomatka, radzita, aby Bobcio rozpo-
czat niezwilocznie starania o reke panny Strzat-
kowskiej, ale z pozostawieniem na razie Stasi
Kolasinskiej w rezerwie.

— Tak to potrzeba jako$ urzadzi¢ —moé-
wita troskliwa matka — ady w Rzedzinacli
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nuzby Strzatkowski chciat da¢ za corkg mniej,
anizeli Kolasinscy.

Oczywiscie pani Marcyanna nie przypu-
szczata ani na cliwite, aby Bobcio mogt byc
nieprzyjety; nie przypuszczat tez tego pan
Kalasanty, a juz najmniej sam aspirant do
reki panny Zofii, ktéry stojac przed duzein
zwierciadtem, z zupetnem zadowoleniem przy-
gladat sie swojej ujmujgcej flzyognomii.

Narada trwata ze dwie godziny, skonczy-
ta sie konkluzyg papy Kalasantego:

— Zatgasz sie bardzo tatwo, Strzatkowski
ma podobno karego konia do sprzedania; za-
pytasz go takze, czyby mi z dziesie¢ korcy
owsa nie odstgpit i po jakiej cenie, a potem
wymiarkujesz, jak tam i co tam, a gdy spo-
strzezesz, ze posag by¢ moze i ze ci bardzo
radzi, kuj zelazo i oswiadcz sie pannie. Tyl-
ko, prawda, po oswiadczynach zaraz powiedz
Strzatkowskiemu, ze ja ci chce odstapi¢ Wil-
czodoty, ale zadam dwadzieScia piec tysiecy
i dodasz, ze mozebym z pieC i opuscit, jesli
on ze mng sam pogada, rozumiesz?

— Rozumiem — odpowiedziat Bobcio.

— A koto panny — dodata matka — to
tak, jak to ty umiesz, Bobeczku. Taki cudny
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chtopiec, jak nie wiem co, to powinien od-
razit serce panny przywies¢ w kieszeni.

— | przywioze! — zawotat Bobcio: — nie
wiem, psiakrew, coby mie¢ mogli przeciw mnie.

— Gdyby za§ — mowit pan Kalasanty —
Strzatkowski chciat sie od posagu wykreci¢
i gdyby$ uwazat, ze z nim trudno bedzie
dojs¢ do konca, to zawracaj odrazu do Rze-
dzin i oswiadcz sie Kolasinskiej, poki sie
nie dowiedza, ze$ zagladat do Wréblowic.

— Tak, tak — dodata, pani Marcyanna —
lepszy wrbobel w garsci, jak kanarek na
dachu.

— Tu nie mozna zwleka¢ — ciggnat papa
Dziendzielinski — koniec lipca na karku, a ty
przed koncem lipca musisz by¢ ozeniony.

W tej chwili z rgk przechodzacej Hanki
wypadta taca z karafkg i szklankami. Brzek
sttuczonego szkta przerwat dalszg rozmowe.

— flanka! —zawotata gniewnie pani Mar-
cyanna — gdzie sie obrocisz, wszedzie wie-
rzby za tobg rosng! ldzie, jak slepa albo nie-
zywa i thucze naczynie tak, jakby szklanki
i karafki za darmo rozdawali po sklepach !
Juz teraz za te szkode wytragce ci, — nie
podaruje!

Hanka zbierata rozbite szkto z podtogi,
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a ciche, bolesne, ttumione tkanie wstrzgsne-
to piersig dziewczecia.

— No, nie becz, nie becz — rzekt tago-
dnie pan Kalasanty — pani tak tylko mowi,
ale ci nie wytrgci... nie bdgj sie!

— Tak jest — zawotata pani Marcyanna —
zawsze tak rob, to wkoncu je$¢ nawet nie be-
dzie na czem!

— No, dosy¢ juz tego, dosy¢! — mowit
pan Kalasanty do zony, a zwracajgc sie do
syna, dodat: — a ty zbierajze sige, aby$ tam
byt najp6zniej na druga.

Bobcio wystroit sie na ostatni guzik, w ja-
sny attasowy krawat wpiat szpilke z duzym —
jak moéwit —szmaragdem, okryt sie proclio-
wnikiem z surowego jedwabiu i usadowiwszy
sie w gigu, a Jaska w bawetnianych rekawi-
czkach i odswietnej liberyi na siodetku, po-
pedzit do Wrdblowic na Wygonng i Zabto-
cice, zostawiajgc tym sposobem na boku Rze-
dziny i goscinny dom panstwa Kolasinskich.

W niespetna dwie godziny pozniej siedziat
Bobcio w salonie dworu wrdblowickiego.

Przyjmowata go pani Strzatkowska w nie-
obecnosci meza, ktory byt w polu, a Bobcio,
zalgawszy sie, wedle recepty ojca, skierowat
rozmowe na ostatnig zabawe w Rzedzinach.

3
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— Bardzo zatuje, ze nie mogtam by¢ w so-
bote u panstwa Kolasinskieli, silna migrena,
na ktorg czesto zapadam, zatrzymata mnie
w domu.

— O, szkoda—rzekt Bobeio — bawilismy
sie znakomicie.

— A, tak, styszatam — odpowiedziata pani
Strzatkowska. — Zosia wrdcita taka rozba-
wiona...

— A w Rzedzinach miata panna Zofia kil-
ka razy ataki spazmoéw.

Pani Strzatkowska zacisneta usta.

— Jakze, czy juz lepiej pannie Zofii? —
zapytat troskliwie Dziendzielinski.

— O, zupetnie dobrze — odrzekta pani
Strzatkowska.

— Radzitem nawet panu Strzatkowskiemu,
aby sie udat do jakiego dobrego lekarza, bo
to spazmy, widzi pani dobrodziejka, to jest
psiakrew choroba, badz co badz, niebezpie-
czna.

W tej chwili otwarty sie drzwi od salonu
i wpadta Zosia w rézowej batystowej sukni,
trzymajac w jednej rece ryzowy kapelusz
0 szerokich kresach, w drugiej pek polnych
kwiatow. Rumieniec falowat na biatej jej twa-
rzy, z poza rozchylonych ust malinowych
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bnych i rownych zebdw, a szafirowe oczy
Smiaty sie wiosng, zyciem i szczesciem, ni-
czem niezamaconem.

Spostrzegiszy Bobcia w salonie, wybu-
chneta szczerym $miechem.

— Jakze sie ciesze... pan Dziendzielin-
ski! — zawotata, podajgc mu reke.

— Pani naprawde sie ze mnie cieszy? —
zapytat Bobcio, kokieteryjnie patrzac jej
W 0czy.

— Oczywiscie — odrzekta — naprawde,
jak mameczke kocham. Od ubiegtej soboty
nie mogtabym sobie wyobrazi¢ zabawy bez
pana.

— Zosiu! — rzekta pani Strzatkowska,
spojrzawszy na corke z wymowka.

— No to c6z, mameczko, przecie prawde
mowie.

— To i mnie uszczeSliwia i cieszy —prze-
mowit Bobcio, a w mysli dodat: tu psiakrew
predko pdjdzie; dziewczynie ledwie sie co nie
dzieje, jak mnie widzi.

Spostrzegtszy broszke, wpietg do kotnie-
rza przy staniku Zosi, zawotat:

— | nie dziw, panno Zofio, ze sympaty-
zujemy ze sobg, 0 — nie widzieliSmy sie od
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soboty, a pani dzi$ ubrata sie w szmaragdo-
wa broszke i ja wziatem szmaragdowg szpil-
ke do krawatki.

Pani Strzatkowska zasmiata sie z tej uwagi.

— Alez panie — zawotala Zosia — to
turkusy!

— Taak? —rzekt Bobcio — by¢ moze, ze
turkusy, tak dawno uczyltem sie mitologii
i zapomniatem.

W salonie nastata gteboka cisza, pani
Strzatkowska zadygotata, hamujac wybuch
Smiechu.

— Widzi mameczka — zawotata Zosia po
chwili, wybuchajgc gtoSnym Smiechem — ja
mowitam, ze pana Dziendzielinskiego potrze-
ba do nas koniecznie zaprosic...

— Byla pani tak taskawa pamieta¢ o mnie?

— Przeciez niepodobna zapomnie¢ — od-
rzekta rozbawiona — trudno...

— Ach. tak — zawotat Bobcio z patosem:
»Kochac¢ nie wolno, zapomnieC¢ trudno*®, jak
powiada Moniuszko.

Znowu S$miech, tym razem obydwu pan,
rozlegt sie w salonie.

— Panie — zawotata Zosia — prosze pa-
na, niech pan u nas zostanie na herbacie
I na kolacyi.
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— Zosiu! — rzekta pani Strzatkowska —
co ty wyprawiasz?

— Ach, bo mameczko... i wybuch $mie-
chu nie pozwolit jej dokonczy¢ rozpoczetego
zdania.

— Czy pani przypadkiem znowu spazmow
nie dostaje? — zapytat Bobcio.

— O nie, nie! — wotata Zosia.

— Az czego pani w sobote dostata tego
ataku?

— Pewnie ze zmartwienia — uprzedzita
pani Strzatkowska corke w odpowiedzi.

— Ze zmartwienia?! — rzeki zdziwiony
Bobcio; —ale prosze pani, 0 co sie martwic?
Kon ma wielki teb, to niech sie martwi, ale
pani... | zrobit mine bardzo lekcewazgcg dla
tych zmartwieli.

Nowy atak $miechu wstrzasnat obiema
paniami.

— No widzi mameczka, ze...

— Alez Zosiu, prze...

— Naprawde —rzeki Bobcio —ze ten Ho-
merowy $miech znowu na spazmy zakrawa.

Panie nie mogty przyjs¢ do stowa.

— No jakze — odezwala sie po diuzszej
chwili Zosia — zostanie pan u nas na her-
bacie ...
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— Alez Zosiu! zatrzymujesz, a panu Dzieh-
dzielinskiemu moze sie spieszy; pan przyje-
chat do ojca kupi¢ owies i karego konia —
rzekta pani Strzatkowska.

— To c0z to szkodzi, mameczko, interes
interesem, a ubawimy sie, jak. nigdy. | skie-
rowata pusta dziewczyna na Bobcia takie za-
lotne wejrzenie, ktdére przebiegto go od piet
az do czupryny, jak prad elektryczny.

— Trzeba sie psiakrew z punktu oswiad-
czy¢ — pomyslat sobie, a gtosno rzekt:

— Ja bo jestem na rozkazy pani!

— No widzi mameczka, jaki dobry pan
Uziendzielinski, pan zadeklamuje nam co$
z Kopernika...

— Albo ze Siemiradzkiego — ciggneta da-
lej rozbawiona dziewczyna, zalotnie spogla-
dajac na uszcze$liwionego Bobcia.

Pani Strzatkowska byta w istocie blizka
ataku spazmatycznego.

— Bo mameczka nie chciata nam wierzyc...
ani mnie... ani ojcu...

— Zosiu!... idz, kaz poda¢ herbate!

— Moja mameczko — zawotata Zosia —
niech mameczka sama tym razem to zrobi;
ja tu zostane, ja tak lubie moéwi¢ z panem
Dziendzielinskiin.
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— Alez moja Zosiul...

— Moja mameczko!... Niech pan co de-
klamuje, panie DzieAdzielinski.

— Tak mi nic teraz na mysl| nie przycho-
dzi — rzeki Bohcio.

— No to, co w sobote, o tych namiotach
na piasku rozbitych... mameczka nie chciata
wierzyC... jakze sie to nazywa?...

— ltegar na puszczy! — odpowiedziat
Bohcio z powaga.

Pani Strzatkowska wybiegta z pokoju.

Zosia po chwili przyszediszy do siebie,
rzekta z przymileniem:

— No, panie Dziendzielinski: Trzy razy
ksiezyc odmienit sie zioty...

Bohcio jednak popadt w zadume, przy-
pominat sobie wprawdzie nie Ojca zadzumio-
nych, ale ojca z Psiej WOoIki i jego polece-
nia, rozwazal sytuacye i analizowatl w mysli
czute i zalotne spojrzenia panny, jej chec
pozostania z nim sam na sam w salonie, jej
zaproszenie, aby pozostat dtuzej w ich domu
i w koncu calg relacye Mordka Leisenhafta.

— No, jakze panie Dziendzielinski —rze-
kia Zosia jeszcze czulej, i siadajgc blizej nie-
go, spojrzata mu w oczy.

— Pani! — zawotat Bohcio, powstajac
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z miejsca. — Czy pani wie, po co wiasciwie
ja tu przyjechatem?

— Wiem — odrzekta Zosia — po konia
I po owies.

— | précz tego —rzekt Bobcio —po serce
pani, bo ja panig kocham, panno Zofio, nade-
wszystko, wiecej, anizeli Swiat caty!

Stowa te zastaly Zosie zupetnie na nie
nieprzygotowang; w pierwszej chwili uczuta
przykro$¢, a potem spojrzawszy w piekng
twarz przysztego wiaseieielaPsiej Wolkii Wil-
czodotow, parskneta Smiechem.

— Pani sie Smieje?! —zawotat Dziendzie-
linski. | przykro$¢ doznana odmalowata sie
W jego oczach.

— Aeli panie, bo za p6zno pan sie zgto-
sit — za pozno! | wzigwszy go pod ramie,
podprowadzita w jeden kat salonu, gdzie wi-
siat maty, na blasze malowany portrecik Ko-
sciuszki.

— Widzi pan — rzekta wesota dziewczy-
na — to mdj narzeczony.

— Jaki$ wojskowy —mruknat Bobcio bar-
dzo niezadowolony i wpatrzyt sie w portret,
jakby cliciat dobrze zapamietaC rysy szcze-
Sliwego rywala,
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— Prosze panstwa do herbaty — rzcki
stuzacy, kianiajgc sie we drzwiach salonu.

Po herbacie., umowiwszy sie z panem Strzat-
kowskim o cene za konia i owies, popedzit
Dziendzielinski do Rzedzin wedle ojcowskiej
dyspozycyi, a okoto potnocy byt z powro-
tem w Psiej Wolce.

— No c6z?... no jakze?... pytali niecierpli-
wie rodzice.

— OS$wiadczytem sie — rzckt z niesma-
kiem Bobcio.

— | ¢0z, przyjeli cie... z radoScig... ha?!

— A przyjeli, — ale w Rzedzinach.

— Taak?... w Rzedzinach?... no, a Strzat-
kowska?

li... — rzeki Bobcio — przepada za mna,
ale c6z z tego, kiedy juz zareczona.

— Z kim?! — zawotata pani Marcyanna,
zainteresowana do najwyzszego stopnia.

— Bo ja wiem —odpowiedziat Bobcio —
z jakim$ wojskowym; stary, z zadartym no-
sem, wygolony, jak nasz proboszcz, ani sie
umyt do mnie.

— Mysle! — zawotata matka —a szkoda!
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— Pewnie, ze szkoda — dorzucit Bobcio.

— Zatem Kolasifska... niechze bedzie
i Kolasinska! Koniec lipca na karku — za-
konkludowat pan Kalasanty!



Ksiezyc wyptynat wysoko na modre, po-
godne niebo; bzy i jaSminy, rozkwitte koto
dworu w Psiej Wolce, napetniaty powietrze
rozkoszng wonig, maty strumyk, snujacy sie
popod tarasy ogrodowe ze szmerem toczyt
swe wody, w stawach i mokradtach rehotaty
wesoto zaby, wsrod zielonej runi zb6z odzy-
waty sie od czasu do czasu derkacze, a w le-
szczynie za dworem stowik wyS$piewywat ko-
chance mitosne trele.

| byto co$ niepojetego w catej przyrodzie,
jaka$ rozkosz niewystowiona i nieogarnieta,
jakie$ zycie miode, petne czardéw i mitosci,
wyrazajacej sie przecudng harmonig barw
i tondw.

Przed dworska stodotg na ztozonych bel-
kach siedziata Hanka Rzepielonka, wpatrzo-
na w niebo i ksiezyc. Jej modre oczy biegly
po dalekiem nieznanem przestworzu, poza
ktoreni miato by¢ niebo 1 wieczny spokoj
i szczescie wieczne,
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Bobcio Dziendzieliriski przechadzat sie
wokoto gazonu, palgc papierosa; potem po-
szedt ku stajniom, a od stajen ku stodole.

— COz ty tu robisz, Hanka? — zagadnat
Bobcio, spostrzegiszy jg siedzaca.

— Siedze panicu i dumam — odrzekia.

— A o0 czem?

— O cem, bo ja wiem, chyba ze o tern
niebie, co hajn nad nami.

— Cobze$ taka smutna?

— A cegosbym sie weselita... mato to
mam zatoSci?

— O co?

— O c0?... na co mnie pytacie panicu,
kiej dobze wiecie... t ukryfa twarz w obu
dtoniach.

— Ot —rzekt Bobcio, siadajgc przy niej—
nie badZz ty gtupia dziewczyno, przeciez to
by¢ nie moze.

— Ha, taze ja wiem, ze nie moze, a i tak
serce boli i zato$¢ duse zre, kiebypies! Coze
ja temu winna, ze wy panicu kochanie mo-
jel... Kiej was strace, to Slepota padnie na
moje .mtode oey i stonko dla mnie zagasnie
i ten miesigcek SwieciC juz nic bedzie.

— Hanus! dajno psiakrew pokdj — prze-
mowit tkliwie Bobcio, tulagc dziewczyne do
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swojej piersi. Ona podniosta jego reke do
ust, ztozyta na niej goragcy pocatunek, a po-
tem opartszy gtowe na jego kolanach, objeta
go za szyje, wpatrujac sie w jego oczy.

— Panicu... panien méj jedyny!... Ja na
kraj Swiata postabym za wami! Cenmz to tak
jest na Swiecie, ze ja wasg by¢ nie moge, a wy
nie mozecie by¢ moim na zawse!

— Nie mysl o tern — rzekt Bobcio — co
by¢ nie moze, to nie moze: widzisz: urodze-
nie, majatek...

— A dyC ja wasego majatku nie pozadam!
Och, zeby wy byli chtopski syn, a bidny taki,
jak ja bidna, a taki sirota, jak ja sirota, moj
Ty Boze mocny!...

Twestchneta Hanka Rzepielonka tak jako$
smutnie i zato$nie, ze az fzy stoczyty sie po
jagodach, takie dwie tzy duze i jasne, Swie-
cgce w srebrnych promieniach ksiezyca ty-
sigcem ztamanych wiasnych promieni.

Nastata dtuga chwila milczenia i cisza byta
wokoto; tylko stowik rozkochany przerwat jg
Spiewem w leszczynie, wotajac: tuli, tuli... tul,
tul, tul'... a potem: tioch, tioch, tioch, tioch!
tioch, tioch!



— Cicho, Hanus, cicho! —przemdwit zno-
wu piekny Bobcio. Ja sie ozenie, bo musze,
ale ty zostaniesz u mnie.

— O, nie — oclrzekta — nie ostane, coz-
by mi potem byto, zato$¢ tylko wieksza i nic
wiecej! Nie ostane panien, ten Swiat, .Bozy
taki syroki, taki pzestrony i taki pusty, kie-
by urocysko jakie zapadte —dodata z ogro-
mnym zalem.

— Ot pojde we Swiat, panicu, bo i jakze,
nie mam nikogo sirota: chsesna matka zezlili
sie na mnie i podzieli mi wcora, zebym sie
do ich chatupy nawet nie nawracata bez to
nieboze, co sie na jesien ma urodzic.

— Ej, coby$ sobie z tego robita — rzekt
Bobcio, garnac ja blizej do siebie — ja cie
wyposaze, wydam za maz...

— Nie kce: nie kce od was zadnego wy-
posazenio... was, tobym kciala, jako zyébym
kciata na tym Swiecie biatym, ale od was ni-
cego nie zadam! Nie dacie mi serca wasego,
I siebie mi nie dacie na wieki, to na co mi
co inse!

— Siebie ci nie oddam, bo nie moge, po-
mys$l sama, jakby to byio.

— A wiecie, panicu, jakby byto? Ja, to-
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bym was sanowata i mitowata, tak okrutnie
mitowata bez cale zycie, aze do Smierci.

| zacisneta splecione rece naokoto jego
szyi 1 gorgcymi jak piekto pocatunkami okry-
ta gorejaca twarz pieknego miodzienca.

— Tiocli, tiocli... tioch, tioch — zaspiewat
znowu stowik w leszczynie.

— Panicu — szepneta po chwili — maja-
tek macie i mieC bedziecie; ale cy takie ko-
chanie znajdziecie na Swiecie, jak moje, to
nie wiem. Mnie sie zdaje, ze jabym wam duse
mojg oddata... i taki oddatam juz... bo mi
ksigdz probosc rozgzysynia nie dali i po-
dzieli, ze pokil sie od was nie odcepie, to
ni mam po co do kosciota zagladac... Oni se
tak godajg, bo nie wiedzg, co to kochanie!
O Jezu moj! jakze sie odcepi¢? Kiej se po-
mysle, ze juz niedtugo tza odedra¢ serce od
was, panien, to zato$¢ mnie mrocy taka, jak
Smier¢ strasecna!

— Hanus$! — rzekt Bobcio — postuchaj
mnie, a dobrze na tern wyjdziesz; idz zamaz,
za Jaska, dam wam ze dwa morgi pod gora,
krasg z cieleciem, sto renskich na budynek
I bedziesz miata psiakrew jak w raju!

— Nawet mi nie gadajcie, panicu ni oceni!
Nie kce wasej ziemi, ni krasej, ni Jaska, ni
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budynku... nie, nie, nic nie kce. Pdjde we
Swiat syroki i pzepadne kaj na wneki. Zeby
to gzych nie byt, jak ksigdz probosc na ko-
zaniu godali, tobym posta niedalecko, liajn
do stawu; zielona tam woda a gteboka, pa-
nien, gteboka!...

— Hanus!

— Bo Pan Jezus nie dat mi nijakiej doli
na ziemi, ni seeSeio ni tyto!

— Hanu$! — powtorzyt Bobeio.

— Panicu! ukochanie moje! nie gadajcie
mi wiecej o zadnym Jasku!

— Hanu$ ty moja! — szepnat ciszej mio-
dzieniec i jat okrywac jej twarz namietnymi
pocatunkami.

Ksiezyc ptynat po modrem, pogodnem nie-
bie, bzy i jaSminy wonialy, Swiat caty dyszat
mitoscig i rozkosznem upojeniem!

Drzwi od stodoty cicho zaskrzypnety. Bob-
eio, pociggajac za sobg rozkochang dziewczy-
ne, piekng, jak to stonko poranne, ktore nie-
bawem juz miato jasnem okiem ogarng¢ zie-
mig, zniknat razem z Hanka w czarnej czelusci.

I cicho$¢ nastata wielka, tylko po chwili
przerwat jg stowik, wotajgc wt leszczynie:
tioch, tioch, tioch... tul, tul...
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Przy rannych obrokach stat Bobcio w prze-
orynie przy swoim ztotogniadym i klepat go
po karku.

Jasiek z zadartym nosem i ming skonczo-
nego gapia wycierat stomg karego, przerywa-
jac milczenie od czasu do czasu okrzykiem:
,Stois!

— Jasiek! — odezwat sie Bobcio.

— Stuchom!

— Czemu ty sie nie zenisz?

— Jo... e.. a po co mi baby, prose panica,
na te dwascia Styry rynskie na rok.

— Glupis, zebys sie chciat porzadnie psia-
krew ozeni¢ — rzekt Bobcio — to wzigtbys$
posag, jak sie patrzy i juz!

— A kaj to suka¢ pozomnoj zyniacki —
odrzekt Jasiek — kej prose panica naokolu-
sienko sama bidota. U gospodoza, jak sie trefi
dwa morgi gruntu, to mo na to dwdéch abo
trzech chiopokow i ze Styry dzieuchy, abo
I wiecy.

— No widzisz — odezwat sie znowu mio-
dy Dziendzielinski — a ja ci wymysle taka
zeniaczke, ze wezmiesz babe mioda, tadna,
dwa morgi gruntu, krowe z cieleciem i pie-
nigdze na budynek.



50

— E, panicu, jak tak, tobyin jesce dzi$
poset na pocize do ksiedza.

— No to idz: ja ci dam dwa morgi pod
goéra, sto renskich na budynek i krasg z cie-
leciem, a ty sie zen z Hanka.

— Z Zepielonkg? — zapytat Jasiek.

— A z ktérgze myslisz? Z Rzepielonka—
rzekt Bobcio — i juz.

— A panie zapisaliby ten gront u men-
tarusa.

— Oczywiscie —odpowiedziat mtodzian —
nie jabym zapisat, ale ojciec, z ktérym zaraz
0 tem pogadam, jezeli ty sie zgodzisz.

— Jak bedzie u mentarusa zapisane, pse-
prosom panica — rzekt, kianiajgc sie rozra-
dowany Jasiek —to Hanke biere chociaj dzis,
tak, jak jest, a na niej, pseprosom panica, juz
tyta wiola, ale znac.

— E, co ci to szkodzi.

— A jusci!

— Wiec zgadzasz sie? — zapytat Bobcio.

— No jusci, zgodzom; ale, z pseprose-
niem, zapis u mentarusa.

— Badz spokojny — odpowiedziat Bob-
cio — ide i pomoOwie z ojcem 0 tym zapisie.

Z tenii sfowami wyszedt ze stajni.

Jasiek czut sie bardzo uszczesliwiony; za-
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wsze pragnagt mie¢ kawatek ziemi — morg,
chocby p6t morga —a tu trafia mu sie spo-
sobnos¢ dostania dwdch morgow i jeszcze
w dodatku catej setki na postawienie budynku.

Radoscig pier§ mu wezbrata: w stajni byto
mu teraz za ciasno i duszno. Wyszed} na prog
i przed progiem ujrzat Hanke, niosacg skop-
czyk mleka dla pani Marcyanny.

— Hanu$! — krzyknat wesoto, wyszcze-
rzajagc do niej zeby, jak miody Zrébek. —
Hanus! stysys, pdjdziewa na pocize!

— ldze, nie setby$ to? — zawotata Hanka.

— No, co se myslis — rzekt Jasiek — poj-
dziewa i juz: jo mom dostac za tobg dwa mor-
gi gruntu pod gora, sto rynskich i krasg z cie-
leciem.

— A to se zmoOw krasg i idZ z niom na
pocize — odburkneta Hanka i1 odeszta ku
dworowi.

— Dzi$! jako cholera honorna — zawotat
za odchodzacg, a wszediszy napowrot do
stajni, poczat jakby ze ztosSci polerowac ze-
laza przy kantarkacli.

— Hm... bida — monologowat przy tej
robocie, spluwajac przez zeby — gotéwem
bez te psiakrew tego grontu nie dostac...
a jusci! O, pockoj, zebym ci miot gnaty po-
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eize i do Slubu!

W kancelaryi pana Kalasantego Bobeio
tymczasem prowadzit z ojcem ozywiong roz-
mowe.

— Ty cymbat jeste$! Zawsze musisz co$
zmalowa¢ — wotat zaperzony pan Dzien-
dzielinski.

— No przeciez nie cuda — ttomaezyt sie
Bobeio.

— Nie cuda; pewnie, ze nie cuda, cym-
bale jakis$; ale tu dtugéw co niemiara, tu ko-
niec lipca na karku, a tu daj dwa morgi, naj-
lepszg krowe z cieleciem i jeszcze sto gulde-
now w dodatku! Jak Boga kocham, tak ty
masz kiepsko w glowie.

— Ale prosze ojca, przecie sie wezmie
posag...

— Wiesz ty, ile juz dziur czeka na ten
twoj posag, co? — zawotat zaperzony pan
Kalasanty. — Przyrzeka cymbatl wynagro-
dzenia, jak jaki magnat.

| poczat pan Kalasanty srodze rozgnie-
wany chodzi¢ szerokimi krokami po swej
kancelaryi.

— W zesztym roku — odezwat sie nie-
Smiato Bobeio —to ojciec dat nawet poHrze-
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czanee.

— Ha? Siekierczanee? — rzeki papa Ka-
lasanty, mocno zalterowany. — A ty znowu
skad wiesz o tern? Przeciez kupita ten grunt.

— Aha, kupita— wszyscy wiedzg, czem
zaptacita za niego — rzekt Bobcio nieco
Smielej.

Papa Kalasanty stat jak piorunem razony;
po dtuzszej dopiero chwili, przyszeditszy nie-
co do siebie, odezwat sie znizonym gtosem
tagodnie:

— To Bobciu jako$ tak trzeba z tg Magda,
zeby, bron Boze, matka sie nie dowiedziata.
Bytozby to dopiero, byto... strach pomyslec!
Stuchaj, gdyby jej kto przypadkiem wypa-
plat, ma sie rozumie¢ catkiem niepotrzebnie,
no to tego... to sie powie, ze to niby twoja
sprawka... lia?

— To dobrze — odrzekt Bobcio.

— Co sie za$ tyczy flanki — mowit oj-
ciec —no to ja juz sie sam z nig utoze i po-
targuje.

Pan Kalasanty popotudniu wyprawit Bob-
cia do Wilczodotéw, odbyt konferencye z pa-
nig Marcyanng z Kokoszynskich Dzieiidzie-
linska, ktoérej opowiedziat .na. ucho o wszyst-
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kich popetnionych 1 niepopetnionych grze-
chach jedynaka.

Zaasekurowawszy sie tym sposobem od
wszelkiego wypadku, zadowolony i zupetnie
bezpieczny, pan Kalasanty przywotat Hanke
do swego pokoju.

— Stuchaj — rzekt do niej — ja wiem
0 wszystkiem; niepotrzebnie wdawatas sie
Z paniczem.

Dziewczyna spuscita oczy ku ziemi.

— No, no, panicz sie przyznat — ciggnat
dalej pan Kalasanty — a ze teraz niby sie
zeni, clice ci jako$ to wynagrodzi¢, ze to ni-
by przez niego... no powiedz, coby$ zadata?
Tylko dwa morgi i krowa jeszcze z cieleciem
i sto renskich, to za duzo... tyle, to se ani
nie mysl.

— Ja nijakiej wynagrody nie kce — od-
rzekta, kianiajgc sie do ziemi — ani grontu,
ani krowy, ani pieniedzy, ja nic nie kce!

— No, a jakze? Przecie choC co?...

— Nic nie zadam, nic nie kce!

— Hm... to dziwne — rzek} pan Kalasan-
ty — ale to tak byC nie moze... no to weZze
juz te dwa morgi od Watkowego.

— Nie wezme, nie kce — odpowiedziata,
potrzasajac gtowa.



— Mowit mi panicz, ze Jasiek sie chce
z toba zenid.

— Ale ja nie kce... to panie sobie tak
umyslili... ja nic nie kce. 1 zastoniwszy za-
tzawione oczy rekawem od koszuli, wyszta
z pokoju, pozostawiajgc w zdumieniu pana
Kalasantego.

Przygotowany byt na to, ze sie bedzie
targowat i uzyje calej swej powagi w tym
celu, aby da¢ jak najmniej, gdy tymczasem
ta wiejska dziewczyna z niezrozumiatych dla
pana Kalasantego powoddw nie eliciata przy-
ja¢ dwoch morgoéw gruntu, ktére on jej sam
ofiarowywat, i nic nie eliciata i zadnej sobie
nie roscita pretensyi.

— lim... to bardzo dziwne, to co$ nadzwy-
czajnego — mowit do siebie pan Kalasanty,
a przypomniawszy sobie Magde i ukiady
Z nig 0 wynagrodzenie, dodat z pewnym od-
cieniem zalu: hej, hej! i miedzy nimi sg lu-
dzie i ludziska!

Wieczorem przybyli panstwo Kolasinscy
z corka do Psiej Wolki. Dwa domy z okazyi
blizkiego juz potaczenia sie llobcia Dzien-
dzielinskiego ze Stasig Kolasinska, porozu-
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miewaty sie ze sobg co do programu uro-
czystosci weselnej.

Matki razem z oblubienicg omawiaty kwe-
stye wyprawy i sukni Slubnej dla panny mio-
dej, Bobcio siedziat na boku nieswdj i zamy-
slony, a pan Kalasanty z panem Antonim zy-
wg prowadzit rozmowe, podczas ktorej nie
chcac natracit co$ zdaleka o sprawie posa-
gowej i spostrzegt, iz kochany sasiad nierad
bytby nad tym przedmiotem sie zatrzymac.

To niemile dotkneto pana Kalasantego;
zaczat wiec zajezdzaC sgsiada to z tej, to
z owej strony, a pan Antoni pod krzyzowym
ogniem wywijat sie na wszystkie strony;
wreszcie sprytnie wymknat sie z matni tak,
ze pan Kalasanty pozostat zaniepokojony i ni-
czego sie nie dowiedziat.

W czasie pobytu panstwa Kolasinskich,
Hanka kilkakrotnie wchodzita do pokoju i za
kazdym razem dziwnym, jakby przerazonym
wzrokiem, patrzyta na Stasie, ktdra znowu
czule wpatrywata sie w pieknego miodziana,
z upragnieniem wzdychajac do Slubu. Trzy
tygodnie dzielity jg jeszcze od niego!

Okoto potnocy panstwo Kolasinscy wyje-
chali, a pan Kalasanty, wyprowadziwszy ich
do powozu, wrocit zty i chmurny.
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— Wiesz ty matka —rzekt do pani Mar-
cyanny — co spostrzegtem, ze ten stary wy-
ga co$ kreci; on mi sie teraz wcale nie po-
doba; zagadywatem go o ten posag i tak
i siak, a on szelma wykrecat sie jak piskorz
I ani du du!

— On... to niedobrze — rzekta matka —
co do tego, trzeba sie koniecznie upewnic.

— Oczywiscie!

— A wie ojciec, coby byto najlepiej? —
zawotat Bobcio.

— No co?

— Jakby to odemnie zalezato —rzekt Bob-
cio —puscitbym Kolasiiiskicli w trgbe, a sam
ozenitbym sie!

— Z kim? — zapytata pani Marcyanna.

— A z Hankg Ezepielonkg — odpowie-
dziat miodzian.

— O Matko Przenajswietsza! — jekneta
przerazona Dziendzielinska, zatamujac rece.

— Jak Boga kocham — rzekt z przeko-
naniem pan Kalasanty —ze ten chiopiec ma
kiepsko w gtowie!

— A co — rzekt-Bobcio — co to gadag;
drugiej takiej, coby mnie psiakrew tak ko-
chata, jak ona, to dalibég na catym Swiecie
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nie znajde, a to, ze chiopianka, furda, dyabli
mi o to!

— Waryat, jak Boga kocham, skonczony
waryat — wotat papa Kalasanty, uderzajac
sie dtonig po czole.

— Bobciu! zlituj sie — jeczata matka —
co ty wygadujesz? Szlachcic, obywatel, mio-
dy chitopiec, cudny, jak nie wiem co, i wy-
ksztatcony, z wiejskg dziewka?... Nie, to okro-
pno$¢!... Utopitabym sie, nie przezytabym!

— Stuchaj cymbale — krzyknat ojciec —
koniec lipea na karku; jesli bedziesz pstro
miat we thie, Psig Wolke i Wilczodoty dya-
bli wezma, rozumiesz? Przeszto dziewie ty-
siecy guldenow w Towarzystwie kredytowem
do zaptacenia, a zydowskie dtugi, a Skroba-
czynski ze swojg pretensya... najgorszy ten
Skrobaczynski!

— Ba —odezwat sie Bobcio —a jesli Ko-
lasinski posagu nie da, to co nham pomoze to
stare pruchno! Jesli nie ma da¢ posagu, to-
bym dalibog wotat Hanke, jak te psiakrew
mitg Stasiunie ze szparkowatemi oczyma i juz.

— Bobeczku, zabijesz mnie! —wotata pa-
ni Marcyanna — samem takiem gadaniem za-
bijesz mnie!...

— Juz co do Kolasinskiego, to mu sie okpi¢
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nie clam — rzekt pan Kalasanty. — Trzy ty-
godnie czasu, od jutra ostro sie do niego za-
biore, a ty cymbale nie ple¢, jak Piekarski
na mekach: nie zapominaj, ze jestes obywa-
telem — jak to pieknie mowi rejent ze Za-
btoci¢ — przygotowanym do spetnienia kul-
turalnych i spotecznych zadan!

— li... co mi z tego, co rejent mowi.

— Bobeczku! — jekneta matka — miej
Boga w sercu!

Ten ostatni okrzyk macierzynskiej bole-
sci zamknat rozmowe panstwa Dziendzielin-
skich.

Pan Kalasanty dtugo nie mogt usnaé, prze-
wracat sie po t0zku, a niepokoj go dreczyt,
pani Marcyanna miata sny straszne, widziata
jakby na jawie Slub Bobcia z Hanka, rozpacz
rozdzierata jej serce, rzucita sie do stawu
i woda chtodna i gesta oSlizta mada wtta-
czata sie jej do ust i gardia, dusita sie okro-
pnie.

Jeden Bobeio spat snem sprawiedliwego.

A nad $wiatem cichym i u$pionym ptynat
znowu srebrny ksiezyc po niebie i znowu
stowik tulitioehat mitosnie w leszczynie.

W ogrodzie pod drzewem siedziata Han-
ka, zapatrzona w ksiezycowe blaski, a z jej
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modrych oczu staczaty sie na jagody i{zy
duze, przejrzysto i bolesne, a takie ciche,
jako ten ksiezyc ptynacy po modrej, bez-
miernej przestrzeni.



V.

Mimo stanowczej zapowiedzi wiasciciela
Psiej Wolki i Wilczodotow, ze sie ostro za-
biorze do pana Kolasinskiego, nic mogt sie
pan Kalasanty nic pewnego dowiedziec.

Byt zty, zgryziony i niepewny, musiat po-
przestawac na tom, co przed kilku miesigcami
styszat z ust wihasciciela Rzedzin, ze na razie
da jedynaczce w posagu pietnascie tysiecy.

Tak mowit wowczas pan Antoni i to wia-
$nie skitonito pana Kalasantego do wyprawie-
nia syna w konkury do podstarzatej panny.

Oczywiscie pan Kalasanty przedtem se-
kretnie przejrzat hipoteke rzedzinska. Z po-
czatku przerazit sie, bo byta okrutnie zachla-
stana; ale potem, gdy przy pomocy Mordka
Leisenhafta wybadat potozenie pana Kolasin-
skiego, uspokoit sie zupetnie. Wedle relacyi
tajnego posta, Kolasinski miat mie¢ kilkana-
Scie tysiecy w papierach wartosciowych.

Po zareczynach i zapowiedziach pragnat
pan Kalasanty pomowi¢ w tej materyi. Nie



62

chcac o nig potracit, a dwuznaczne zachowa-
nie sie pana Antoniego grubo go zaniepo-
koito i niepokoj wzrastat z dnia na dzien.

Jako$ tak wprost wyjechaé z zadaniem
zapewnienia posagu nie $Smiat, bo znowu bat
sie narazi¢ syna na utrate dobrej partyi, a ko-
tujac, niczego dowiedzieC sie nie mogt, bo
pan Antoni kuty na cztery nogi, umiat z miej-
sca zawrociC i zawsze wykreci¢ sie sianem.

Pan Kalasanty byt w Rzedzinacli kilka ra-
zy i do Zabtoci¢ jezdzit sam i z Mordkiern,
zbieratjednak tylko przyjemne pogtoski i miat
nadzieje, ale pewnosci nie miat, a tej pragnat
koniecznie wobec tego, iz pan Antoni tak sie
jako$ trzymat w rezerwie.

Po dwdch tygodniach daremnych usito-
wan i zabiegow postanowit wreszcie pan Ka-
lasanty odtozy¢ wszelkie skruputy i wprost
nacisng¢ pana Antoniego, aby go zapewnit
z wyptatg posagu.

Pojecliat do Rzedzin;ale nieszczescie clicia-
to, ze panstwa Kolasinskich nie zastat w do-
mu; wyjechali do Krakowa po sprawunki.

Zostawiwszy bilet w kancelaryi pana An-
toniego, zapraszajacy go w pilnej sprawie do
Psiej WAlki — powrocit znowu z niczem do
domu.
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Dzien po dniu mijat, pan Antoni nie przy-
jezdzat, a pan Kalasanty mart z obawy i nie-
pokoju. Nareszcie w wigilia,, wigilii $lubu Bob-
eia ze Stasia, zaturkotat na dziedzincu przed
dworem w Psiej Woélce wozek pana Kolasin-
skiego.

Pan Kalasanty wybiegt na jego spotkanie.

— C0z to za sprawa? — zapytat wszedt-
szy pan Antoni do pokoju.

— Zaraz pomoOwimy, panie sasiedzie! —
Marcysiu! kazze daC butelczyne, z tych od
kata, wiesz, z pod spizarni, zielonym lakiem
pieczetowanych!

Zanim whniesiono omszatg butelke i kieli-
szki, pan Kalasanty traktowat wiasciciela Rze-
dzin cygarami i méwit to o tern, to o owem,
tylko nie o posagu, nie chcac poruszac tej
kwestyi przedtem, zanim sasiad uczuje bto-
gie ciepto po jednym Kieliszku stuletniego
wegrzyna.

Whniesiono butelczyne, zielonym lakiem
zapieczetowang i mchem porosty; pan Kala-
santy sam odkorkowat i nalawszy pokaznych
rozmiarow Kieliszki, rzekt: Panie sasiedzie,
na szczescie naszych dzieci!

— Fiu... fiu! — zawotat po chwili pan
Antoni — na krolewski stét takie wino!
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— Z wesela mego dziadka nieboszczyka
zostato.

— Ale bije w czupryne, jak patka!

— Ba, ba—odpart pan Kalasanty—w pier-
wszej chwili, potem nie uderza... co$ to mia-
tem mowic... aha — rzekt, udajac, ze sobie
przypomina — prawda o sprawie. Otdz tego...
mieszkanie dla naszych dzieci w Wilczodo-
tacli juz wyporzadzone.

— A to dobrze — odpowiedziat pan An-
toni — bo wiasnie jutro przywioza meble:
kazatem Wojciechowi, aby je z kolei widzt
prosto do Wilczodotow.

— No tak, tak. Jedno zatem juzby byto —
ciggnat dalej pan Kalasanty, napetniajgc po
raz drugi kieliszki.

— Panie sasiedzie, zdrowie naszych dzie-
cil... Ale widzi pan sasiad, jest i druga kwe-
stya bardzo wazna.

— Coz takiego?

— Jak panu wiadomo, ja odstepuje syno-
wi Wilczodoty, a sobie do $mierci zatrzymuje
Psig Wolke,

— Tak, tak.

— Tylko ze na uporzadkowanie tych spraw
hipotecznych, bo jest troche dtugdw — nie
wiele, nie wiele, ale jest; no w kazdym razie
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widzi pan sasiad, ze to.. tego — zaczat sie
miesza¢ pan Kalasanty — bo to tak obciat-
bym, aby mieli Wilczodoty oczyszczone.

— No pewnie, pewnie — przytakiwat pan
Antoni, rzucajgc niespokojne spojrzenia.

— To tez to wkasnie w tej materyi chcia-
teni sie z panem poradzic.

— A dobrze, dobrze —rzekt pan Antoni,
popijajac wino. — A ma pan sasiad wyciag
hipoteczny z Wilczodotéw?

— Nie, nie mam — odrzekt pan Kalasanty.

— To i jakze radzi¢ bez tego? Widzi sa-
siad jest rzecz taka — moéwit pan Antoni —
kilka tygodni temu przyjechat do mnie pan
Wiadystaw Fidrygalski... ten... no, pan sg-
siad go zna..., no, no ten kuzyn mojej zony
z Wadolina, jej stryjeczny, co to ozeniony
z miodszg Reinbalinska, no z ta, jakze sie
nazywa —z Marcelkg — ot6z on takze mnie
sie radzit...

— Za pozwoleniem — rzekt pan Kalasan-
ty, widzac, ze pan Antoni znowu sie clice wy-
mkngé. — Za pozwoleniem, bo tu nie tyle
idzie o rade, ile 0 posag panny Stanistawy!

Kolasinski, przyparty do muru, wiedziat,
ze teraz juz sie nie wymknie; Kalasanty, wy-
krztusiwszy ostatnie zdanie, czut, ze naresz-
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cie dowie sie, jak rzeczy stoja, i byt zadowo-
lony z rozwigzania niepewnej i grubo nie-
bezpiecznej zagadki.

— Oposag?... — zapytat pan Antoni prze-
ciggle i stodko.

— Ulim... — odpowiedziat pan Kalasanty.

— Hm!?2...

— Hm... hm!...

— To jest... e... tak panie sasiedzie—rzek}
Kolasinski — prawde moéwigc, to ja nie dam
za coOrka zadnego posagu...

— Ha?...

— Bo nic nie mam. Rzedziny lada dzien
pdjda na beben; dtugdéw co niemiara, cztery
raty bankowe niezaptacone, a pigta tuz, tuz...

— Bagatela! — zakrzyknat pan Kalasanty
i chciat powsta¢ z fotelu.

— Ale czekajno sasiedzie —rzekt pan An-
toni, przytrzymujac go za rekaw — bo to je-
szcze nie koniec.

— Bagatela! —powtdrzyt Kalasanty —je-
szcze co$ lepszego sie dowiem!

— Wiasnie, tylko powoli! On... jakiz-bo
to gorgczka z kochanego sgsiada —cedzit pan
Antoni. — To, ze ja na wtosku wisze, to nic
nie znaczy, mam przecie ksiedza w rodzie...

— Ee!l—prze rwat Kalasanty i machnat reka.
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— No nie ,,ee”, bo mdj brat, pratat przy
kapitule krakowskiej, ks. Stanistaw Kolasin-
ski, chrzestny ojciec mojej Stasi, da jej w po-
sagu pietnascie tysiecy.

— Czy tylko pewnie? — zapytat Kalasan-
ty, spogladajac niedowierzajgco na wiascicie-
la Hzedzin.

— Masz tobie! — rzeki pan Antoni — jak
mowie, ze da, to da!

— Ba, kiedy-bo to bardzo S$lizka liisto-
rya — zauwazyt pan Kalasanty.

— Alez...

— Nuz sie pratat rozmysli, bo to ludzie
bezzenni majg swoje szusy...

— E! Taki-bo to sasiad niewierny! Przy-
jedzie — rzekt dobitnie pan Antoni — brat
mdj, pratat, do Hzedzin, da¢ $lub Stasi i za-
raz po Slubie, zamiast krzyzma, ktorego nie
dat wtedy, bo nie miat, bedac jeszcze klery-
kiem, da jej teraz posag!

— Hm — mruknat pan Kalasanty — ma
daC pietnascie tysiecy, tak?

— No tak — odpowiedziat Antoni.

— A.. a jak nie da?

— Kiedy-bo pan sasiad ciggle jedno i to
samo.

— Ho to nie zarty, panie sasiedzie — rzekt
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stwa kredytowego zalega...

— Bagatela! —zawotat pan Antoni, chcac
powsta¢ z fotelu.

— To jeszcze nie koniec — rzeki Kala-
santy, przytrzymujac sasiada za rekaw.

— Bagatela! —powtorzyt pan Kolasinski.

— Jeszcze kilku zydow — ciggnat Kala-
santy — i najgorszy Skrobaczynski. Otoz,
widzi sagsiad, kiedy nasze rody facza sie ze
sobg, potrzeba koniecznie pewnosci, ze ten
pratat nie skrewi, bo jakby skrewit, to nasze
dzieci bez clileba!

— No, no, piekna historya — mowit pan
Antoni —inaczej sobie wyobrazatem panskie
stosunki! Wprawdzie musze, sie przyznac, ze
badatem hipoteke Psiej Wélki i Wilczodotow
i przerazitem sie nig, bo okrutnie byfa za-
clilastana, ale mdj lcek Pfefferhaut przyniost
mi wiadomos¢, ze pan sasiad ma jaka$ zna-
czniejsza gotoweczke. Inaczej nie bytbym
wchodzit w interes. No, przepadto — dodat
po chwili — zapowiedzi wyszly, goscie za-
proszeni, bytaby kompromitacya, .0 pratata
moze by¢ pan sasiad spokojny, tak, jak ja
jestem spokojny. ByliSmy w Krakowie, wezo-
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trzy tysigce na. wyprawe...

— Moze z tyci) pietnastu?...

— Alez nie! Osobno! Dat jej srebra na
dwanascie osob i brylantowy garnitur, i przy-
rzekt zaraz po powrocie z kosciota wyptacic¢
pietnascie tysiecy — dodat z naciskiem. Nie
ma sie 0 co obawiaé, przyrzekt i dotrzyma,
ja go znam!

— Pojutrze wesele naszych dzieci —rzekt
pan Kalasanty — a jeszcze wszystko wisi
w powietrzu. Niechze pan sasiad dopilnuje
pratata, bo jeSli on zawiedzie, to, jak Boga
kocham, nic wiem, co bedzie!.

— Badzze pan sasiad spokojny — zape-
wniat pan Antoni —przecie tu idzie nietylko
0 waszego syna, ale o szczeScie i spokdj me-
go jedynego dzieckal

Pan Kalasanty ta ostatnig apostrofg zna-
cznie sie uspokoit, w pokoju zjawita sie pani
Dziendzielinska, ktéra skonczyta przyrzadza-
nie na wesele pasztetdbw i majonezéw, i przy-
byt Bobcio, pod ktérego nadzorem na dzie-
dzincu przed stajniami odlakierowywano kocz
I karete.

Bobcio i pani Marcyanna powiadomieni
o0 sprawie posagowej, byli z wiadomosci tych
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bardzo niezadowoleni: Bobcio czut niepokdj
i jaki$ dziwny, nieokreslony, a jednak bar-
dzo gteboki zal do Stasi.

Kilka razy spojrzat na przechodzacg Han-
ke i pomyslat sobie:- czemu ona psiakrew nie
jest corkg Kolasinskiego; czy pratat datby
posag, czy nie, a takibym sie z nig ozenit!

Péznym wieczorem pan Kolasioski odje-
chat; Kalasanty chodzit po pokoju, mruczac
co$ do siebie pod nosem; pani Marcyanna
przymierzata przed lustrem fioletowg jedwa-
bng suknie i ubiorek, a Bobcio siedziat skwa-
szony i zadumany na kanapie.

— Mowie ojcu —odezwat sie po chwili —
ze mis kiwng z tym pratatem i juz!

— Eh, chybaby sumienia nie mieli —rze-
kia pani Marcyanna.

— Nie bedzie $lubu, pdki nie bedzie pe-
wnosci, ze pienigdze sg — rzekt pan Kala-
santy. — Co tam kompromitacya, koniec lip-
ca na karku, to gorsze, jak kompromitacya!

— A jabym na to jeszcze inaczej pora-
dzit — rzekt Bobcio.

— No, co6zbys$ zrobit? — zapytat Kalasan-
ty, stajac przed synem.

— A co — odrzekt Bobcio — sprzedat-
bym Wilczodoty, i tak psiakrew, nie wiele
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warte, z Psiej Wolki wyprzedatbym wszyst-
kie grunta te z dalsza, blizszych zostatoby
ze sto piecdziesigt morgéw na czysto, Ko-
Josinskich puscitbym w trgbe razem z ich
pratatem, a ja ozenitbym sie z Hankg i juz!

— Jak Boga kocham, zwaryowat!—krzy-
knat pan Kalasanty.

— Bobciu! — jekneta pani Marcyanna —
co sie tobie stato!? Przemienienie Panskie!
Ty$ naprawde oszalal! Popatrzcie sie, taki
cudny chiopiec, jak nie wiem co, dobrze uro-
dzony i wychowany, taki wyksztatcony...

— Zwaryowat, nic innego! — zawotat oj-
ciec — i juz dlatego samego radbym, aby
sie to raz skonczyto, byleby ten pratat nie
skrewit, byleby dat tych pietnascie tysiecy!

— A ja powiadam ojcu, ze nie da ani pie-
tnastu centow — rzekt Bobcio — i wybiegt
z pokoju.

Za domom w ogrodzie spostrzegt Hanke,
podbiegt ku niej, objat ja w pot i przycisnat
do piersi.

— O panicu, wy juz nie mdj; jesce dzis,
jesce jutro i juz psepadnie moje kochanie.

— Hej, Hanka, Hanka — rzekt Bobcio ze
szczerym zalem — jaka to psiakrew szkoda,
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ze ciebie poja¢ nie moge za zone. Od tej no-
cy, w ktdrej pod stodotg moéwilisSmy ze soba,
to czego$ taki zal mie rozbiera... im blizej
tego wesela, tern psiakrew jako$ gorzej...

— A lecieliscie panien wyda¢ mnie za Ja-
$ka, a jakbym ja mu byta przysiegata, Kiej
ja was mituje na wieki!

— A ja, to musze psiakrew przysiegac
Kolasinskiej, chociaz czuje, ze ja ciebie Ha-
nu$ kocham!

— Panicu!—jeknela dziewczyna —i tego
mi nie godojcie, bo jak pdjde we Swiat, kaj
mnie ocy poniosg, to i tej pociechy nie be-
de miata, ze wom bedzie dobze z tom paniom!

— li... bedzie psiakrew dobrze; psubyni
takiego dobra nie zyczyH A ty Hanka, ty ni-
gdzie nie pdjdziesz.

— O, péjde, panicu, tu osta¢ nie moge!

— Dlaczego?

— Spojrzyjcie ino hajn do gory... niebo
I niebo... a tam Pan Jezus w niebie i strase-
cnie karatby nas za to, bo gzych... i tak
gzych... i tak mnie samem tern kochaniem
i zalem okrutnie pokarat, ale potem ino by-
toby patse¢, jakby zywy ogien z nieba nas
prazyt. Pojde we Swiat, co wam po mnie,
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nikiejbysScie scescio nie mieli: ta pani mia-
taby piekto z wami, a wy z niom!

— Hanu$ moja!l — rzekt miodzian, tulgc
ja czule w swoich objeciach.

— A tak, panien m¢j — szepneta — cho-
cia mi tak dobze pzy wos, jak w niebie, ustg-
pie sie wam z drogi na wieki. Cy to bedzie
dobze cy Zle lo mnie — to la was bedzie
lepigj.

I ciche westchnienie zatosne uleciato z jej
piersi, w ktorej uderzato proste, ale bez
granic kochajagce serce!

— Hanu$ — zawotat Bobcio, —jabym cig
chciat mie¢ zawsze przy sobie, do S$mierci!

— A jazbym to nie kciata, kiej nijak nie
mozno. Ocli zeby wy panien byli parobek
ze wsi, sirota a bidny, jakbym ja tez Panu
Jezusowi za to dziekowata!

I uSmiechneta sie stodko przez tzy, Swie-
cace W jej zrenicach, do tej mysli btogiej,
do tego marzenia, w ktdrem zamykato sie
cate i jedyne pojecie jej szczescial

Gdyby Bobcio Dziendzielinski, 6w — jak
utrzymywata pani Marcyanna — dobrze uro-
dzony i wyksztatcony mtodzieniec, miat zdol-
nosC myslenia i zrozumienia serca i duszy
tej miodej, petnej powabow wiejskiej dziew-
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czyny, bytby przynajmniej pojat, ze ona
przewyzsza go rozumem i uczuciem o cate
niebo, i ze kochajgc go z calego serca —
ona tylko moze zapewni¢ mu prawdziwe
szczescie na ziemi!

Obywatel jednak, przygotowany—jak sie
wyrazat ztoSliwie rejent ze Zabtoci¢ — do
spetnienia spotecznych i kulturalnych zadan —
czut tylko odraze do wychudzonej, zawiedtej
I tysawej panny Kolasinskiej, z ktdrg miat
go ksigdz pratat pietnastu tysigcami pota-
czy¢ na wieki.

Poréwnujac mimowoli swojg przyszig
matzonke z tg wiejskg dziewczyna, ktérg na-
tura przystroita ogromng sumg wdziekdéw
i powabow, z pobudek czysto zmystowych
uczuwat zal, ze mienia jedng za druga, ze
musi sie wyrzec tej pieknej modrookiej
Hanki, ktéra go taka darzyta rozkosza —
dla tamtej, ktérej jedynem i wylgcznym po-
wabem byt spodziewany posag!

Gdyby Bobcio byt sie zenit ze Zosig
Strzatkowska, wtakim razie oczywiscie bytby
bez Zzalu odepchnagt od siebie Hanke, ktorej
zupetnie nie rozumiat, jako istoty myslacej
I czujacej; ze jednak Zosia zabawiwszy sie
jego kosztem, odebrata mu z fatwo zrozu-



75

miatych przyczyn, wszelkg ochote do stara-
nia sie o jej reke — zatowat Hanki i wo-
tatby byt z nig sie ozenic, anizeli z ta, z ktdrg
pojutrze miat juz stana¢ przed ottarzem.

— Ocli dziekowatabym, dziekowata za to
Panu Jezusowi bez cale zycie — mowita
Hanka —i potem w niebie bez catg wiecno$c!
A tak co, wy bogaty i panie dworski i dwor-
ska panna la was, a ja sirota bidna i opu-
scona. Dla was dostatkdw i uciechy i radosci
tyla; a lo mnie Swiat syroki i pusty i za-
tosci taka moc, taka okrutecna moc!

— Hanus!...

— Hej panicu, zeby to ksigdz probosc
byli na kazaniu nie godali, to tam liajn taka
zielona woda we stawie, a gteboka panicu
moj, — gtebokal!

| przytulita sie zbolata do niego, jakby
ehciata duclia wyziongé w jego uscisku.

— Tul, tul, tul —odezwat sie stowik wlesz-
czynie, a w tej chwili zeszedt ksiezyc i przez
lisScie i gatezie drzew przecedzit tysigce ja-
snych promieni, ktorymi oswiecit dwoje ko-
chankow.

Oni stali jeszcze diugo w niemej zadu-
mie, potem rozeszli sie w milczeniu; on ze



spuszczong gtowg podazat ku dworowi; ona
z oczyma wzniesioneini do nieba, szta przez
ogrody pod krzyz przydrozny na swojg za-
tos¢ uskarzyC sie Bogu!
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W sobote po potudniu okrutny byt rwetes
we dworze w Psiej Wolce, pan Kalasanty
Dziendzielinski z ming skwmbszong. statl na
srodku pokoju w zétych safianowych bu-
tach, w amarantowym zupanie, okrecony
stuckim pasem, w granatowym kontuszu
z amarantowymi wylotami, przy karabeli
w jaszczur oprawnej i na srebrnych rapciach
powieszonej.

Ustawit na tysinie bobrowy kotpak z cza-
plem piérem i poczat z trudem i mozotem
w*ciskaC w gotgbkowe rekawiczki swoje ogo-
rzate i do tego stroju nieprzywykie rece.

Do pokoju weszta pani Marcyanna w fio-
letowym ubiorku na gtowie i w takiejze je-
dwabnej sukni.

— Jest tu Bobcio — zapytata, rozglada-
jac sie.

— Nie ma — odrzekt pan Kalasanty. —
Zeby tylko ten prafat...

— Przeciez przyjechat.
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— Tak przyjechat, ale czy przywiozi,
w tein sek — rzekt pan Kalasanty, biedzac
sie nad zapieciem niedocliodzacej rekawiczki.

— Ufl... hal... masz!... nie zapne — zawo-
tat po chwili zniecierpliwiony: Marcysin!
moze ty... i wyciggnat ku niej dtonig do gory
odwrécong reke.

Pani Marcyanna poczeta wciskaC guziczek
do dziurki rekawiczki, a tymczasem na dzie-
dziniec zatoczyta sie odlakierowana kareta
I za nig kocz. Kareta byla przeznaczona dla,
Bobcia, kocz dla panstwa Dzieiidzielinskich.

Bobcio stat zupetnie juz ubrany, w no-
wym fraku i biatym krawacie przed lustrem,
wkiadat wiasnie niebieskg fularowg chustke
za gors kamizelki, gdy cicho otwarly sie
drzwi od jego pokoju, a na, podtoge runeta
biedna Hanka, obejmujac jego nogi i okry-
wajac je tysigcem pocatunkow!

— Hanka, co robisz!? — zawotat troche
zazenowany.

— To juz ostatni raz panien, ostatni!
Bobciu m6j — zajeczata — o Bobciu, Bobciu
moj drogi, najdrozszy!

| tkanie, w ktérym grata cata burza zalu
tak niezmiernego, jak bezmierng byta jej
mito$¢, sttumito dalsze stowa.
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— Hanus, daj pokoj, nie ptacz — mowit
Bobcio, starajac sie ja podzwigngd ze ziemi,
ale ona uczepiona u nog jego, czoigata sie
za nim po poditodze. Placz i jek przeszedt
w ton jakiego$ zatosnego wycia; z 0cz nie
tzy, ale jakas lawa palgca sptywata strugami
po rozognionych jej licach, a cate miode jej
ciato przebiegat dreszcz taki, jaki tylko osta-
tnie moze poprzedzac tchnienie.

Bobciowi zrobito sie jako$ bardzo ciezko
na duszy.

— Hanus, miejze rozum — rzekt — daj
pokdj, kto to widziat psiakrew tak ptakacé
okrutnie.

— Bobciu! — zawotat ojciec.

— Zaraz ide! — odpowiedziat. — No sty-
szysz Hanka, dajze poko6j! Hanka!Hanus! no...

— Chodzze! — zawotata po chwili matka.

— Zaraz! Hanus$ styszysz wotajg! Hanus!
wstan! — | podniost ja przemocy z podtogi.

— Hanka miej rozum...

— Pa... panien,... panien mdgj... Bobciu
mdj... moje ty stonko...

— Hanus, bdj sie Bogal

— Pan... Jezus, niech wam... da sceseie
I... I.. wsystko dobre, stonko moje najdrozse,
kochane!
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Rzucita mu sie na piersi i objawszy go
rekami za szyje, przylgneta do niego w usci-
sku jakim$ konwulsyjnym i Smiertelnym.

— Bobciu! — zawotata niecierpliwie pani
Marcyanna.

— Juz!—krzyknat na cate gardto, i wpit
usta swoje po raz ostatni w korale ust na
wpdt nieprzytomnej Hanki, palacy na nich
wycisnagt pocatunek, wyrwat sie z jej objec
I wybiegt z pokoju!

Za chwile siedziat juz w karecie, panstwo
Dziendzielinscy usadowili sie w koczu, stan-
greci na ochote strzelili z batow, konie
z miejsca wyciggnietym puscity sie kiusem,
i uleciat wsrod warkotu kot powozowych
w tumanach kurzu ztoty sen biednej dziew-

czyny!
Hej Hanka — szkodaz cie szkoda!

Dziedziniec w Rzedzinach zapchany byt
powozami i karetami. Panstwo Dziendzie-
linscy zastali juz mndstwo gosci. Pan Antoni
przedstawit ich ksiedzu pratatowi.

Poczciwa twarz starego pratata, dobro-
dusznie uSmiechnieta, fiolety i tancuch na
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szyi ztoty z duzym krzyzem, wzbudzity
ufno$¢ w Kalasantym. Skionit sie z uszano-
nowaniem, a pratat, podajgc mu obie rece,
rzokt wesoto:

— Wspominat mi Antoni, ze pan co$
troche nie dowierzat, iz przyjade zwigzac
rece stutg panskiego syna i mojej synowicy!

— A nie; najzupetniej wierzytem ksieze
pratacie dobrodzieju — odpowiedziat nieco
zazenowany pan Kalasanty.

— Tylko co do tego posagu — rzekt pra-
tat, nachylajac sie do ucha Kalasantego —
byty pewne watpliwosci... prawda? No, no,
niech sie pan nie trapi, po $lubie dam Stasi
i synowi panskiemu natychmiast pietnascie
tysiecy! Tu uderzyt sie po sutannie na pier-
siach, w ktorej wprawne ucho pana Kalasan-
tego zastyszato przyjemny szelest papierow!

Kamien spadt mu z serca.

— Dziekuje z catej duszy ksiedzu prata-
towi, bo¢ to przecie nietylko dla mego syna,
ale i dla jedynaczki pana Antoniego.

— Alez co prawda, to nie grzech — rzekt
pratat, spogladajac w drugi kat salonu, gdzie
Bobcio stat obok pana Bogdalskiego — syna
to juz mozna panstwu pozazdroscic!
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— Ha, co? prawdal!? — rzekt uradowany
ojciec.

— No, no, nie dziw, ze Stasia gtowe stra-
cita — mowit pratat — chiopiec jak malo-
wanie.

No, prawda, ha? — dopowiadat pan Ka-
lasanty — ho, ho, ho! moj Bobcio to perta!
A rozumny, stateczny, religijny! —tgat bez
zajagknienia, chcac skaptowac pratata dla syna.

— Taak? a to pieknie — rzekt pratat —
to bardzo pieknie; rzadkie to dzi§ cnoty u na-
szej miodziezy. A jakiez studya skonczyt
pan Bolestaw?

— Studya? — rzekt zaambarasowany Ka-
lasanty, —a tak, tak, oczywiscie byt w szko-
tach, najpierw w Zabtocicach, apotem w tym...
jakze sie nazywa,... a bodajze cie... a potem
znowu w tym,... o do licha...

— Nauniwersytet oczywiscie uczeszczat —
rzekt pratat.

— O, co to, to nie — odpowiedziat zme-
czony pan Dziendzielinski — kwalifikowatem
go do gospodarki.

— Wyksztatcenie nie wyklucza kwaliii-
kacyi gospodarczej.

— Tak, tylko potrzebowatem juz wyre-
czenia...
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— Szkoda, szkoda, jesli chiopiec rozwi-
niety, utalentowany.

— O bardzo, bardzo utalentowany — od-
powiedziat pan Kalasanty, a pratat z upodo-
baniem spogladat z daleka na utalentowanego
mtodziana.

Tymczasem gosci naptywato coraz wiecej
i wiecej ; przyjechali wreszcie panstwo Strzat-
kowscy ze Zosig, ktora ofiarowata sie na
druchne.

Kalasanty zrecznie z tego skorzystat i wy-
krecit sie od pratata, przy ktéorym zastgpit go
odwieczny notaryusz ze Zabtocic.

Pan Dziendzielinski przepchnat sie po-
miedzy go$émi i zblizywszy sie do zony
szepnat jej do ucha:

— No Marcysiu, dzieki Bogu pratat przy-
widzt. Dobrze sie stato, ze Kolasinskiego
onegdaj przypartem do muru, bo gdyby nie
to, jeszcze w tej chwili nie miatbym pewnosci.

— A Bobcio wie o tern? — zapytata tro-
skliwie matka.

— Nie jeszcze — odpowiedzg! Kalasanty.

— To idZzze mu powiedz, niech sie bie-
dactwo nie martwi.

Biedactwo tymczasem stato wyprostowane
z glowg zwieszong na piersi i oczyma Sle-



Sl

dzito drobne, rézowe paluszki Zosi, ktora
mu przypinata weselny bukiet do fraka.

— Och! — westchnat ciezko.

— Czemuz pan tak wzdycha? Moze pana
uktétam?

— W samo serce —rzekt Bobcio, — sta-
rajagc sie o wdzieczng przenosnie.

Cofnetfa reke.

— Naprawde ukiotam pana? — zapytata.

— Smiertelnie! O gdyby pani nie byla
zareczona, dzi$ inna druzka przypinataby mi
bukiet do fraka — szepnat Bobcio.

— | innej moze méwitby pan, ze pana
w serce ukidta — dorzucita ze Smiechem
Zosia.

— O dalibég nie méwitbym tak do niej —
zawotat zupetnie szczerze.

— Nie wierze panu, nie wierze...

— Bobciu! — huknat pan Kalasanty nad
uchem, —pociesz sie, pratat tego...— i urwat
spostrzegtszy Zosie.

— No to dobrze, przynajmniej tyle do-
brze, bo jakby psiakrew nie to, — to...

— Fe, panie Dziendzilinski... uzywa pan
takich wyrazen — rzekta Zosia.

— O, przepraszam panig, bardzo przepra-
szam, to tak, psiakrew przy gospodarstwie
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cztowiek sie nauczy mowic: ,psiakrew* co
drugie stowo. O taki mie wstyd — el...

— No to nareszcie nic tak zlego — po-
cieszata go Zosia. — Widzi pan, jeden ze
stawnych poetéw improwizowat nawet wiersz
w pewmem towarzystwie, wiersz taki, kto-
rego kazda, zwrotka konczy sie tym wy-
razem. Szkoda, ze nie umiem na pamiec¢ ca-
tego wiersza, wiem tylko, ze przemawia tam
stary kapral, ktéry powiada: ,,Hej bomby,
granaty, kartacze, rozzartem sie gdyby lew,
az mi serce w piersiach skac-ze. Czekaj kam-
rat, ha psiakrew!

— O psiakrew, to tadne, dalibdg tadne.

- A wie pan, ktéry to poeta improwi-
zowaf?

— Nie wiem — odrzekt Bobcio.

— Matejko, —rzekta smiejac sie filutka —
Matejko! Zna pan jego bitwe pod Grunwal-
dem albo Wernyhore?

— Nie, tego nie czytatem.

Zosia pobiegta do matki, ktéra niespo-
kojnym okiem spogladata na nia, wiedzac,
ze zywa dziewczyna w rozmowie z panem
miodym musiata korzysta¢ dla swej uciechy
Z jego bezdennej gtupoty.
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Gwar wzrastat coraz wiekszy, wreszcie
prég panienskiego pokoju przekroczyta po raz
ostatni panna Stanistawa w mirtowym wiencu
i welonie, w biatej attasowej sukni z ogro-
mnym trenem, przybranej w mirty i kamelie.

Na zawieclej twarzy wykwitty jakies$ bron-
zowe plamy, niby rumience, usta zesznuro-
waly siejeszcze silniej, a mate ruchliwe oczka
skryty sie prawie zupeinie poci wypukiem
czotem.

Bobcio spojrzat na swojg potowice, nie
widziat jej jeszcze nigdy tak odrazajgco brzy-
dka, jak byta w tej chwili.

Nie mogt sie patrze¢ na nig, a jednak
patrzyt i wpatrywat sie coraz silniej, jakby
w gorzkiem uczuciu wstretu chciat sie za-
nurzy¢ i utonac.

Hej Hanka psiakrew —epomyslat so-
bie — nie szkoda, ze ty nie Kolasifska.

Zwiesit gtowe na piersi i dopiero po-
pchniety przez ojca, posungt sie leniwie ku
narzeczonej i przytknat z odraza usta co jej
rekawiczki.

Odszeditszy na bok, nie moégt panowac
juz dtuzej naci sobg i szepnat clo ojca:

— A tom sie ubral!

- IfP
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— Dyabli psiakrew tego pratata z pie-
niedzmi przyniesli; gdyby nie to, miatbym
powdd odstapic.

— Co pleciesz cymbale! Wilczodoty, Psia
Wolka.,.

— | psie zycie bedzie w Psiej Wolce
z tern pruclmem.

— Bobciu! — jeknat ojciec — dla Boga,
pietnascie tysiecy!

— Gdybym miat, zarazbym jej darowat
trzydzieSci, a sam ozenitbym sie z Hanka!
Co to za dziewczyna ta Hanka! Gdziez tej
psiakrew do tamtej!

— Jak Boga kocham, ty$ owaryowat!

| poszedt pan Kalasanty przeszepta¢ Mar-
cysi do ucha rozmowe z Bobciem.

Pani Marcyanna stuchata meza w skupie-
niu, a oczy trzymata utkwione w syna, ktéry
spochmurniat i posmutniat!

Ciocia Pinia i pani Hermenegilda popra-
wiajgc fatdy welonu, asystowaty przy Stasi,
ktora unidstszy treniastg suknie, brodzita po
posadzce salonu, jak bocianica po tace, po-
dajac miarowo dtuga szyje i gtowe naprzod
za kazdym krokiem.

Pan Antoni uwijat sie pomiedzy gosémi,
zabiegat, dogladat, aby wszystko byto w po-
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rzadku, a koto ksiedza pratata zebrata sie
wieksza grupa mezczyzn, zywag z nim pro-
wadzgc rozmowe.

Wreszcie wpadt pan Kolasinski do sa-
lonu, szepnat kilka stéw do zony, ta pocig-
gnefa za sobg Stasie; Kolasinski pobiegt do
Kalasantego, ten wzigt Marcysie i Bobcia,
I przeszli do bocznego saloniku.

Goscie weselni podazyli za nimi, ustawia-
jac sie w potkole. Bobcio ze Stasig uklekli
na Srodku, rodzice obojgu udzielali btogo-
stawienstwa.

Cliwila bardzo uroczysta i rzewna!

Stasia zegnana btogostawienstwem z domu
rodzicielskiego, zaptakata, a Bobcio spojrza-
wszy na nig, uczut wezbrany zal i rozpta-
kat sie takze, jak dziecko!

Zosi zal sie go zrobito. Gtupi, bo ghupi,
jak stotowa noga, pomyslata sobie, ale musi
mie¢ dobre serce. | zaptakata rozczulona
tzami rodzicéw i nowozencow.

Pokropiono ich $wiecong wodg, poczeta
ksigdz pratat pozegnat ich uroczysta prze-
mowa i krzyzem swietym pobtogostawit, ana-
stepnie pierwszy wyszedt na dziedziniec
I wyjechat do kosciota.
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Na dziedzincu powstat ruch niebywaty;
pojazd za pojazdem zataczat sie przed ganek,
zatoczyfa sie kareta, w ktorej z druzbg usa-
dowita sie panna mioda, ozdobiona teraz bu-
raczkowym nosem od wzruszenia, W powo-
zie otwartym drugi druzba ze staro$cing cio-
cig Pinig. W nastepnej karecie zasiadt pan
miody obok Zosi, ktora cliciata mu dotrzy-
mywacC towarzystwa dla wiasnej zabawy,
w innych powozacli inni gosci weselni, i ru-
szono z kopyta do kosciota wéréd grzmotu
salw mozdzierzowych i okrzykéw wiesnia-
ezych.

Przy wjezdzie do dziedzinca dworskiego,
za mostem i na zakrecie drogi do kosciota,
byty tuki tryumfalne z choiny uplecione
z napisami: ,,Szcze$¢ Boze*, Witajcie®, ,,Nie-
chaj zyje para mioda“; — ale tego wszyst-
kiego Bobcio nie widziat. Siedziat, jak ska-
mieniaty, zakryt chustkg oczy i ptakat. Moze
pierwszy raz w zyciu ptakat tak serdecznie,
nad sobg!

— Co panu jest, panie DzieAdzielinski —
pytata Zosia ze wspotczuciem — kto widziat
sie tak rozrzewniac, przecie pan mezczyzna!
Ja wiem, ze takie btogostawienstwo to bar-
dzo moze oddziataC na serce czajgce; ale
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jakze tak dlugo... pan mezczyzna, panie
Dziendzielinski, panie Bolestawie...

— Ocli pani, pani! — zawotat Bobcio —
gdyby pani wiedziata, jaki ja bardzo nie-
szczesliwy, to paniby takze zaptakata moze
nademna.

— COz panu jest? pan nieszcze$liwy?!...
w dzien Slubu?

— A wiasnie dlatego, ten dzien S$lubu,
to gorszy dla mnie, anizeli dzien pogrzebu!

Zosia dowiedziata sie z tego, ze Bobcio
uwazat malzenstwo ze Stasig za swoje nie-
szczescie! Przez delikatno$¢ nie clieiata gte-
biej badac tej rzeczy, ktorej nie clicac, sie
dowiedziata; ale .Bobcio raz odezwawszy sie
na ten temat, nie mogt powstrzymacé wybu-
chu swego zalu; nie wiedzac i nie przy-
puszczajac, ze biednej dziewczynie sprawia
tein ogromng przykro$¢, uczynit Zosie po-
powiernicg swoich uczud!

— Widzi pani, ja jade do tego Slubu jak
na $ciecie. Rodzice mnie naméwili, bo koniec
lipca na karku! No niech pani sama powie,
co mnie czeka przy takiej zonie; ona pewnie
ma dwa razy tyle lat, co ja!

Zofia milczata, nie wiedzac, co ze sobg
zrobic!
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— Moj Boze, gdyby nie zareczenie sie
pani z tym jakim$ ogolonym oiicerem, je-
chatbym do $lubu wesoty jak djabli, a tak
eol.

Zosie, pomimo tego, ze siedziata jak na
torturach, $Smiech pusty zebrat.

— Alez panie Dziendzielinski—odezwata
sie po chwili — co tez pan mowi; przeciez
my nigclyby$my sie nie zrozumieli, dlaczego
pan narzeka na swoje matzenstwo, panna
Stanistawa jest taka mita, dobra...

— Juz ja tej dobroci nie clice!

W tej chwili kareta wtoczyta sie na most

— O, widzi pani, —rzek} wskazujac nurty
rzeczne — tam bym rad uciec przed nig
i jej dobrocia!

Zosia znowu zamilkta, Bobcio zaptakat.

Przeszto pdt godziny drogi do kosciota
wymeczyta sie Zosia nie do opisania. Zda-
wato jej sie, ze ustyszy z ust Dziendzielm-
skiego znowu co$ zabawnego, ze przynaj-
mniej przez tydzien bedzie sie miata z czego
Smia¢, a tymczasem musiata stuchac jego
zalow, przyjmywac role powierniczki jego
nietajonej bolesci, i w koncu mimowoli
ulegata wspoétczuciu na widok tez i odczu-
wata litoS¢ nad nim!
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Zmierzch zapadat, gdy dojezdzali do ko-
Sciota rzesiscie oSwietlonego. Stasia prowa-
dzona przez miodego Zerkiewieza i Mel-
chiora Czepielowskiego, a Bobcio przez Zosie
Strzatkowska,; i1 Jozie. Zerkicwiczéwne, przy-
blizyli sie do ottarza.

Na stopniach ottarza stat ksigdz pratat
w asystencyi miejscowego proboszcza i ksie-
dza wikarego.

— Tam — rzekt pratat — pozegnatem
was w domu rodzicielskim, a tu was witam
w domu Bozym! | w podniostych stowach,
petnych namaszczenia, przypominat nowo-
zencom, ze odtad jedng drogag pojdg przez
Swiat i zycie, ze odtad majg dzieli¢ ze sobg
dole i niedole, rado$c¢ i cierpienia, tzy i uSmie-
chy. Przypominat im obowigzki wzgledem
kosciota, ziemi ojczystej i narodu, i wskazat
na wigzacy sie ze stanowiskiem wiasciciela
wiekszej posiadtosci, wielki obowigzek przy-
Swiecania przyktadem cndét bozych ludowi
wiesniaczemu i prowadzenia go droga Swia-
tla do wolnosci narodowe;j.

Mowe swoja, ktdra ze wzgledu na stopien
inteligencyi obojga nowozencow byta tern
ziarnem ewangelicznem, ktore padto na opoke,
zakonczyt ksiadz pratat temi stowy:
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— Ty Bolestawie masz by¢ opiekunem,
kierownikiem duchowym i podporg dla two-
jej matzonki: ty Stanistawo masz byC dla
meza twojego ostoda!

Podpora spojrzata na ostode, i skrzywita
sie okropnie: ostoda zerkneta na podpore
i buraczkowy i Swiecacy nos ze wzruszenia
odbit na samym koncu, btyszczacym najsil-
niej, fiolety sutanny ksiedza prafata.

Nastgpita ceremonia Slubu. Ksigdz pratat
zaintonowat Veni Creatur, organista z falszy-
wego tonu rozpoczat akompaniament. Na-
stepnie pratat zwigzawszy nowozencom rece
stuta, odczytat rote przysiegi. Stasia-ostoda
powtarzata jg za pratatem wyraznie i do-
bitnie, Bobcio-podpora ledwie dostyszalnym
gtosem. Przy stowach : ,,biore sobie ciebie®...
pomylit sie i powiedziat Han.... ale urwat
i powtdrzyt: ,Stanistawo”; niektore zbyt
krepujace zobowigzania wymawiat tak ci-
cho, jakby je chciat przemilcze¢ i nie za-
przysigdz, a Hanka... stata mu przed oczyma,
taka mioda, taka tadna i taka bardzo po-
wabna!

Przy dzwiekach skocznego mazura, ru-
szono z powrotem i w niespetna godzine
cata kalwakada gosci weselnych zawineta
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wsrdéd salw  mozdzierzowych i okrzykow
wiejskiego ludu do dworu!

Stasia z fioletowo-buraczkowym nosem
i Bobcio z zatzawionemi oczyma wracali je-
dng karetg do domu. Przez calg droge i on
i ona stowa do siebie nie przemowili: ona
spragniona czekata na pierwszy uscisk i po-
catlunek — daremnie; a on. — on czut roz-
pacz i bdl, ze wiasnie obowigzki usciskow
I pieszczot wiozyt sobie na barki.

Gdyby ona byta taka jak Hanka, sciskatby
ja i catowat choéby do S$mierci, ale tak...
brr... uczuwat dreszcze.

W milczeniu jechali obok siebie, pierwszy
raz i pierwsze nieporozumienie dziwne, bo
z milczenia zrodzone, wkradto sie pomiedzy
nich i wyszczerzyto do obojga ostre swoje
zebiska. Ona byfa okrutnie na niego zfa,
a on byt na nig wsciekty!

Po powrocie do domu ksigdz pratat za-
prosit do saloniku Stasie, Bobcia, panstwa
Kolasinskich i Dziendzielinskieh, a przy-
mknawszy drzwi, rzckt:

— Przyrzektem po powrocie z kosciota
da¢ wam posag; wywiagzuje sie tedy z mego
przyrzeczenia, oto jest, dorabiajcie sie przy
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Bozej pomocy! — | ztozyt na stole opiecze-
towang koperte.

Usciski 1 powinszowania zakonczyty te
materyalng cze$¢ uroczystosci. Pratat wy-
szedt i wyszli panstwo Kolasinscy z pania
Mareyanng, a pozostat w saloniku tylko pan
Kalasanty, Bobcio i jego maitzonka.

Wesoty gwar panowat wsrod gosci, uzu-
petniano nakrycia do uczty weselnej, gdy
w tern wypadt pan Kalasanty z twarzg blada,
zmieniong 1, odszukawszy w tlumie pana
Antoniego, zblizyt sie don gwattownie i po-
ciggnat go za rekaw.

Za chwile znéw Bobcio, zmieniony, wy-
padt ze saloniku i powotat panig Marcyanne;
za cliwile znowu wyskoczyt pan Kalasanty
jak z procy jeszcze bardziej zmieniony i przy-
padt do ksiedza prafata.

— Za pozwoleniem — rzekt — prosimy
ksiedza pratata na matg narade.

Pratat udat sie za nim.

W saloniku pani Marcyanna zalana tzami,
Bobcio drzacy od gniewu, Stasia ptaezaca,
Kalasanty jak! trup blady, a pan Antoni za-
sepiony.

— Dla Boga, co sie wam podziato? —
zapytat pratat.



- Prosze =— odezwat sie Kalasanty prze-
rywanym gtosem, wydobywajac z rozcietej
koperty pietnascie banknotow po tysigc ko-
ron.—Co to jest? siedm tysiecy piecset ren-
skich, a mieliSmy dosta¢ pietnascie tysiecy.

— Za pozwoleniem — rzekt pratat, —ja
bratu ani synowicy pietnastu tysiecy ren-
skich nie przyrzekatem, bo tej sumy nie
mam: przyrzektem dac jej co mam, pietna-
Scie tysiecy koron, i datem, a czy panstwo na
korony, czy na guldeny liczyliscie, to tego
nie wiedziatem. W kazdym razie ani mi
przez mysl nie przeszto, abyScie sie wiekszej
sumy po mnie mogli spodziewac!

To rzekiszy, wrécit pratat do gosci.

— No i c6z bedzie? — rzekt Kalasanty,
zwracajac sie do pana Antoniego — mowites,
ze Bobcio wezmie pietnascie tysiecy!

— Ale nie mowitem, ze guldenow — od-
part Kolasinski — toscie sobie mogli ima-
ginowac, ze pratat da wam pietnascie tysiecy
dukatéw, co mnie do tego;ja mysiatem o tej
walucie, ktéra jest w obiegu, a nie o tej,
ktéra byta. MOwitem nawet, ze dat trzy ty-
sigce na wyprawe, oczywiscie koron, a kt6z
temu winien, ze wy rachowaliScie posag
w guldenach.
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— A nie méwitem ojcu — huknagt Bob-
cio — nie trzeba bylo tak zrobi¢, jak ja
ehciatem?

— Cicho badz! — przerwat mu pan Ka-
lasanty. — 1 co teraz robié, koniec lipca na
karku, towarzystwa kredytowego nie ma
czern zaspokoié, a zydzi, a Leisenhaft, a Spiel-
vogel, a Piefferhaut, a Barber, a Skrobaczyn-
ski, jak Boga kocham, ani tedy, ani tedy!

— Musisz panie Antoni — rzekt po na-
mys$le — pratata przypili¢, aby tych pietna-
Scie tysiecy koron dotozyt, albo co.

— Skadze dotozy, kiedy do ostatniego
grosza dat nam, co miat.

— To Rzedziny sprzedaj — huknat Ka-
lasanty — a dodaj, bo Psig Wolke i Wilczo-
doty djabli wezma, koniec lipca na karku!

— Popatrz do hipoteki, co sie tam dzieje!
Gdybym sprzedat z wolnej reki Rzedziny —
rzekt pan Antoni —i oprocz Rzedzin wszyst-
kie graty, siebie, zone i corke, to jeszcze
z pietnascie tysiecy musiatbym wierzycielom
dotozyc!

— He? — rzekt pan Kalasanty, nie wie-
dzac juz co mowic.

— A widzi ojciec...

— Bobciu! — jekneta matka.
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— tadny poczatek naszego pozycia mat-
zenskiego — rzekta nareszcie Stasia. —Z ko-
Sciota wracaliSmy, ani stdbwka do mnie, te-
raz ani stobwka, a co bedzie dalej ?.

Bobcio z odraza spojrzat na nia.

— Co ma byC¢ dalej — zawotat impety-
cznie, nic nie bedzie, bo nic nie ma.

Pan Kalasanty uderzyt sie po tysinie
i jeknat z bolescia: — Alez to osiot ze mnie.

Nikt mu nie starat sie zaprzeczyc!

Po chwili rzekt znowu: — Ha, stato sig,
juz sie nie odstanie.

Bobcio spojrzat na niego z wyrzutem
i rozpaczg, pot zycia bytby dat za to, aby
sie odsta¢ mogto.

Pan Kalasanty, ztozywszy we dwoje pie-
tnascie banknotow, podat je w milczeniu
Synowi.

— A mnie na co tego — rzekt Bobcio,
wzruszajac ramionami, —ja nie ehce, ja juz
nic nie clice.

Ojciec zawinat je w koperte i schowat
do serdecznej kieszeni kontusza.

— No, — rzekt po chwili — przepadto,
nie ma co; cliodZmyz wreszcie do gosci;
Bobciu! podaj reke zonie i wejdzZcie pierwsi.
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Bobcio, ulegly jak zawsze woli rodzica
i tym razem wykonat jego polecenie.

Panstwo miodzi weszli w grono ludzi,
majacych dzieli¢ icli szczescie i wesele. Sta-
rali sie przybra¢ maske odpowiednig do po-
trzeby chwili; ale ta maska zesuwata sie
z ich twarzy bezustannie, az wreszcie zu-
petnie opadia, ukazujgc wzajemne rozczaro-
wanie, zal i zgryzote!

Przy wieczerzy posadzono ich obok sie-
bie na pierwszem miejscu. Oboje uparcie
milczeli i ternu zawdzieczy6 nalezy, ze ksigdz
pratat zachowal na razie o rozumie pana
miodego to mniemanie, jakie w niego wdro-
zyt papa Kalasanty.

Zosia Strzatkowska, ktora tyle sobie ucie-
chy na tern weselu obiecywata, chmure miata
na biatem czole i byta bez humoru, rozu-
miejac az nadto dobrze, ze siedzi przy stole
biesiadnym, wobec mitodej pary, nad ktorg
nieszczescie jak olbrzymi nietoperz kolcza-
ste swe rozpostarto skrzydta!

Jakby z szatanskiej jakiej$ ironii pod-
czas uczty zagrzmiaty skrzypice i basy to-
nami wesotej fanfary, a na ogrodzie bity
salwy mozdzierzowe!
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Po uczcie, przy ktorej pomimo mndstwa
spetnionych toastow, wesotosci wecale nie
byto; miodziez rozpoczela tance tak jako$
bez zadnej ku temu ochoty, jakby odczuta
snujace sie po tym domu zgryzoty!

Stasia i Bobcio siedzieli zdata od siebie,
nie biorgc udziatlu w zabawie; a zdaje sie,
ze ich usposobienie oddziata¢ musiato na
catg atmosfere weselng!

W rzedzinskim dworze juz po poinocy
przygasta zupetnie zabawa, a przed druga
potowa gosci wyjechata i pozostali tylko ci,
ktorzy majac zte drogi przed soba, musieli
pozosta¢ do pierwszego brzasku, aby osi nie
potamac.

Zpierwszym tez brzaskiem pozostaty tylko
dwie rodziny i trzecia nowo zwigzana —
I juz rozdzielona!

Bobcio czut zimno, czut dreszcze jakie$
dziwne, a w mysli ciggle byta mu Hanka
I Hanka.

Nie mogac sie opedzi¢ tej mysli, zblizyt
sie do zony i zapytat sucho:

— Pojedziemy do Wilczodotow?

— Nie.

— A Kkiedyz ?

— Jutro.
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— Dzieki Bogu — pomyslat sobie Bobeio,
a gtosno rzekt: — Ja bo musze dzis byc
w Psiej Wolce i Wilczodotach koniecznie,
przynajmniej na godziue.

— To jedz — rzekia Stasia.

— Po potudniu wroce.

— A wracaj, albo nie wracaj —odpowie-
dziata, odsuwajgc sie od niego.

Bobeio spojrzat na nig dziwnie ztem okiem.
Wymknat sie na dziedziniec, pomogt Jaskowi
zaprzadz do kocza, i kazat mu sigs¢ w po-
wozie.

— Wo! — zawotat Jasiek —a to panicu
na co?

— Na nic! Siadaj i siedz! Zawieze cie do
Psiej Wolki!

I wskoczyt na koziot.

Ledwie wyjechat poza dworskg brame,
uderzyt konie batem raz, drugi i trzeci, za-
checajac je krzykiem do biegu. Konie pu-
Scity sie z poczatku kitusem, pdzniej zaczety
cwalowa, a Bobeio bezustannie strzelat
z bata. Lekki powo6z prawie kotami ziemi
nie dotykat, a Jasiek, trzymajac sie podu-
szek oburacz, gapit sie na Bobcia siedzacego
na kozle i powtarzat sobie w mysli:
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— Abo sie jucha zezlit na co, abo pijany,
abo owaryowat!

Bobcio pedzit, jakby go szatan z Rze-
dzin gnat, — pedzit do domu, do Hanki, aby
by¢ przy niej jak najpredzej i odetchngé jej
mitosScig!

Stuzba w Psiej Wolce postyszata zdata
tentent koni. Myslac, ze sie rozbiegaty, chciata
je wstrzymacé przy bramie; ale Bobcio wrza-
snat na cate gardto: na bok! i pognat droga
ku dziedzincowi.

Na zakrecie pekia tylna oS i rysor, pudio
powozu zwalito sie na jedng strone, a koto
odskoczyto o kilkanascie krokdw. Jasiek wy-
sypat sie z pudia, a konie stanety.

Nie patrzac nawet na to, co sie stato,
Bobcio pobiegt do ganku, wpadt do domu
I zawotat: Hankal

Za chwile drzwi sie otwarty i w mrokach
niezupetnie jeszcze rozwidnionych staneta za-
spana dziewczyna.

— Hanus$! — zaszeptat Bobcio mito$nie —
Hanus!

— Nie panicu, Hanki Zepielonki juz nie-
ma; wcora pod wiecor pognata kajsik — rze-
kta Jaga — i pedziata, co juz do nasej wsi
nikej wiecy nie wrdci!
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Bobcio stat ostupiaty i przybity tg wia-
domoscig; pustka byta wokoto niego, nie miat
z kim zalu swego podzieli¢, byt sam ze swoja
tylko zgryzota.

Bytby rozestat ludzi na wszystkie strony
za nig, ale lek go zebrat jakis okrutny, cliciat
i nie mogt i nie miat sity.

A ona, teraz nieobecna, daleka, gdzie$ za
gbrami sing mgtg okryta, byta mu tak potrze-
bna i tak bardzo droga.

— O Hanus!—jeknat —niema cie, niemal

— A cegoby panie kcieli? —zapytata Jaga,

— Nic, nic nie ctice, odejdz!

Dziewczyna wyszta z pokoju w milczeniu.

Bobcio otworzyt okno; chiodny, poranny
wiatr owiat mu czoto; on wyciggnat rece
przed siebie ku mgtom, snujacym sie nad
ziemia i zawotat z zalem: Hej, Hanu$ moja!
wro¢ sie — wroc!

— Ho, psio para — krzyknat Jasiek przed
oknem. — Dalibdg, jak jom ztape, to ij gnoty
popzetragcom; zeby una S$miata ucieka¢ od
panskiego dobra!...

— Panicu! — zawotat — pseprosom, ale
ja siadne na te gniadom od fornolki i poja-
dem do ziandziarow, coby cliycili i zaro tu
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dostawili Hanke Zepielonke. Pewnikiem mu-
siata co pokras¢ we dworze cholera i uciekia!

— Milcz, psia-krew! — wrzasnat Bobcio,
az Jaskowi kolana zadygotaty.

— A dalib6g — mruczat pod nosem Ja-
siek, wracajac do stajni — dalibog, ze panie
owaryowat; o, kunie zgonit, jak nie wim co,
dzieuchy nie kce cliyta¢, a furt jom wolg;
pow0z roztracit, na mnie wzasnat, jaze mu
gordziel ledwo co nie pek... no! Hm... a moje
dwa morgi; e.. wun nie owaryowot, nie; pa-
nie sie wcik, taj tyto!



VI.

Swiat szeroki miata przed soba biedna
Hanka, ktorej niebo dato krase i urode, i oczy
cudne wiasnej barwy, i serce gorace, i mio-
dos¢ i mitos¢, ale nie dato jej szczescia za-
dnego.

Ptacze ja gnaly ze wsi rodzinnej, hen,
hen daleko w nieznane drogi, do ludzi nie-
znanych, a za nig w Slad biegta tesknota do
ztudy mitosnej, zal za nig i za paniczem, zal
tak straszeczny, ze az serce od niego jakim$
nieludzkim jeczato skowytem.

Szta w Swiat, a tyle pokus stawato jej na
drodze.

Rzeka szumigca toczyta swe wody, a ten
szum, ten pluskot fal tak jako$ necaco prze-
mawiat do jej duszy zbolatej.

— Ej, zeby to ksigdz probosc byli na ko-
zaniu nie godali, méj Ty Boze mocny!... Jak
to ta zyka sumi i sumil...

| poszta dalej, a szum za nig poszedt i w le-
sne wpadt obszary, i las przebiegt, i w zboz



106

zielong run zaleciat, i potem nocg ciemna...
lien, tgkami az nad brzeg stawu, duzego, ci-
chego stawu.

Hanka nad brzegiem usiadfa i siedziata
zadumana, az ksiezyc wysunagt sie na niebo
i jasnem okiem na Swiat spojrzat. OSswietlit
sitowia i trzciny, ktére niby wiencem objety
brzegi spokojnych wad i lilie wodne, ktdre
niby wodne boginki z toni wygladaty. A w tej
toni byta cicho$¢ jaka$ bezmierna, taka bto-
ga, jak spokoj wieczny, jak ukojenie po tzach
i bolu!

| tu szum przybiegt za nig, za Hanka!

Zachwiaty sie trzciny, sitowia i lilie, staw
wysrebrzony blaskami ksiezyca poruszyt sie
I namarszczyt.

— Hej zycies ty moje zycie, co mi po to-
bie?... na co mi ciebie?

Staw zaczat szemrac i szeptaé, jakby bo-
ginkg na dnie radosne odprawiaty koro-
wody, ze jeszcze jedno zbolate serce wpadnie
jak kamien w gtebokg otchtan chtodnych wad,
ze jeszcze jedna kochanka smierc pos$lubi na
wieki i wesele bedzie tam na dnie.

| biegty rozwichrzone mysli i teskne uczu-
cia biednej Hanki daleko Swiatami az tam za
sine wzgorza, gdzie wioska rodzinna zostata,
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to wracaty znowu do tego stawu, do tych
wod szeroko rozlanych, z ktérych szto dzi-
wne tchnienie wiecznego spokoju.

— Ach, zycies ty moje, optakane zycie —
westchneta Hanka z bolescia.

— Tonl... ton!... ton!... — odezwaty sie
z réznych stron stawu tajemnicze gtosy.

— A moze ze tam na dnie dobze mi bo-
dzie, moze to ksigdz probosc tyto se tak go-
dali na tern kozaniu... moze jo tam znajde
moje sceScie, moje stonko kochane, panica
mego, moj rajl...

— Rajl... rajl... rajl... rajl... — zarehotaty
chdérem zaby.

— Ksigdz probosc nie wiedzieli, co to ko-
chanie!

— Chuodz!... chuodz!...—odezwat sie gtos
z sitowia.

I Hanka bezwiednie powstata ze ziemi,
a w tej chwili zrobito jej sie stabo, jaka$
mgta przystonita jej oczy, ksiezyc zadrgat
na niebie —a dziecie, owoc jej mitosci, rzu-
cito sie po raz pierwszy w jej tonie.

RadosC i bol zatargaty jej sercem, staw
jeknat: ton! ton!... a ona bezwiednie rzucita
okiem poza siebie.

Tuz za nig przy Sciezce stat krzyz przy-
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drozny, a na nim rozpiety Chrystus ze zwie-
szong na piersi gtowg, widny w blasku ksie-
zyca, taki cichy, bolesny, serdeczny, a mito-
sierny.

— Jezus! — krzykneta Hanka i runeta na
twarz przed krzyzem, obejmujgc jego drze-
wce rekoma.

A staw umilkt, zaniemiat i szum poleciat
gdzie$ dalej, Swiatami.

— Jezusienku! Jezusienku!—wotata Han-
ka. — Spojzyj tyz na mnie sirote i na to nie-
bozatko moje... Nikaj sce$cia ni doli nima
dla nas na Swiecie!... Dajze nam Jezusienku
Smier¢, daj wiecne odpocnienie, a panicowi,
a Bobciowi memu, daj za to seeScie i dobro
wselakie!...

Ty widzis, co moje stonko zagasto na wie-
ki, Ty mitosierny ulituj sie zatosci mojej —
ksigdz probosc zawse pedali, co$ Ty taki mi-
tosierny!...

A Chrystus ze zwieszong gtowa na piersi,
rozpiety na krzyzu, byt taki cichy, bolesny,
serdeczny!

Blask wschodzacego stoica oztocit kopu-
ty i dachy wiezyc koscielnych. Do rogatek
krakowskich zblizyta sie Hanka po trzydnio-
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wej podrdzy; miata po raz pierwszy w zyciu
zobaczy¢ wielkie mrowisko ludzkie, aby szu-
ka¢ w niem clileba.

Obejrzata sig poza siebie raz jeszcze, mo-
ze juz ostatni, i rozteskniona wyszeptata:

— Panicu jedyny, panicu! Bobciu moj!...
juze cie nikej nie ujzrg ocy moje!

| wstgpita w progi miasta, napetnionego
ruchem i gwarem, weszta w te dziwnym chio-
dem tchngce mury kamienne, z poza ktorych
mogta widzie¢ mate tylko skrawki takiego,
jak jej oczy, modrego nieba.

Nastata jesien szara, mroczna, posepna,
calunem mgtly pokryta, deszczem ptaczaca
i zzotklym lisciem, ktore wiatr do reszty
z obnazonych strgca gatezi.

W celi szpitala Sw. tazarza na biatej po-
Scieli lezata Hanka blada, jak giezto. Przed
godzing data zycie nowej na Swiecie istocie,
ale zycie tak stabe, ze zanim Swiat je ogar-
nat, juz zgasto, jak banka mydlana.

Hanka oddechata ciezko, chrapliwie, wy-
dajagc od czasu do czasu gtuchy jek przez
zacisniete usta; u wezgtowia jej toza krazyty
juz jakie$ dziwne cienie.

Dwie siostry zakonne byty przy niej. Sio-
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stra Julia trzymata w reku przygotowang
gromnice, siostra Klara, kleczac, odmawiata
potgtosem modlitwe za konajacych.

Wiatr wyt i huczat, siekt deszczem i dzwo-
nit w szyby okien szpitalnych, wciskat sie
szczelinami na kurytarze, szczekat klamka
ode drzwi, lekkim podmuchem wpadat do
celi i chwiat zottym plomykiem gromnicz-
nym.

— Matecko! — odezwata sie cichym gto-
sem konajgca — dobze tez to ksigdz probosc
pedali, co pon Jezus mitosierny...

I westchneta gleboko.

— Jo nic nie kce — rzekta po chwili —
ni grontu, ni dostatkéw nijakich!

Zakonnica pochylita sie nad nia.

— O kajze$ ty stonko moje kochane?

— Panicu! — zawotata rzewnie — cy juz
WO0s nie ujzrg ocy moje?!

— Matecko —rzekta po chwili, zwracajac
btagalne spojrzenie na zakonnice — matecko,
jakby tu psyset panie, a mnie juz nie byto,
to oddojcie mu niebozatko moje,... a jakby
psyset, a mnie nie byto, to mu powiedzcie
tak, com go mitowata okrutnie aze do Smier-
ci mojej!...

Wiatr zawyt gwattowniej i znowu szyby



w oknach, jakim$ zatosnym odpowiedziaty mu
dzwiekiem, drzwi celi zadygotaty wstrza$niete.

Chora uniosta gtowe i spojrzata z poza
ptomyka gromnicy na te drzwi podmuchem
wichru poruszone, spojrzata modremi, jak
niebo, oczyma, na ktére Smierc biatego biel-
ma kladta juz zastone.

Jeszcze jedno silniejsze uderzenie wichru
I drzwi skrzypnety przeciggle, rozwierajgc
sie na rosciezaj.

— Panic!! — krzykneta chora przerazli-
wie, wyciggajac obiedwie dtonie przed sie-
bie. — Panic!... stonko moje kochane!

I uSmiechneta sie tak radosnie i szcze-
Sliwie.

Siostry zakonne ujety jg i ztozyty martwe
ciato na postaniu.

Na bladem licu, tezejagcem pod tchnieniem
Smierci, zastygat promienny u$miech, pierw-
szy moze i ostatni uSmiech szczescia na zie-
mi, wywolany przedSmiertng, gorgczkowa
wizya.

Zastygto to serce proste, poczciwe, tak
bardzo kochajace i tak bardzo zbolate. Bog
mitosierny zestat mu wieczny spokdj i uko-
jenie!
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W dwa dni potem w szpitalnym ‘wspol-
nym grobie ztozono kilkanascie trumien i mie-
dzy niemi domowine biednej Hanki, ktorej
do grobu oddano jej martwe skostniate dzie-
cigtko !

Grabarze mogite nad wspolnym usypali
grobem, taka mogite bezimienng, nad ktdra
nikt nigdy nie zaptacze i o ktdérg nikt nawet
nie zapyta, chyba sam Pan Bog, gdy przyj-
dzie godzina sadu ostatecznego!

— Hej, Hanka, nie szkodaz cie byto, nie
szkoda?!



ZAKONCZENIE.

Tej samej jesieni odbyla sie licytacya
Rzedzin.

Pan lIcek Pfefferhaut nabyt majatek pana
Kolasinskiego, ktéry z zong panig Hermene-
gildg z Fidrygalskich, schronit sie pod opie-
kuncze skrzydta ksiedza pratata.

Pan Kalasanty Dziendzielinski przebyt
koniec lipca wzglednie szcze$liwie, gdyz cze-
sciowo sie uratowal przy pomocy posagu
synowej.

Wyprzedat sposobem parcelacyjnym wszy-
stkie odleglejsze grunta w Psiej Wolce;
Wilczodotow wprawdzie dyabli nie wzieli,
lecz wzieli je panowie Mordko Leisenliaft
i Simclie Spinnenberg, dzisiejsi wiasciciele
tej majetnosci.

Pan Kalasanty, pozostawiajac sobie dwar
w Psiej Wolce i okolo stu piecdziesieciu
morgéw ziemi — zastosowat sie z konie-
cznosci do rady jedynaka, ktory te droge



wskazywat wowczas, gdy kombinowat pusz-
czenie Kolasinskicli w trgbe razem z ich.
pratatem, a ozenienie sie¢ z Hankg: tak ser-
decznie go kochajaca!

Pan Bolestaw Dziendzielinski z panig Sta-
nistawg z Kolasinskicli Dziendzielinskg mie-
szkali rok blisko w Psiej Wolce i zatruwali
sobie kazdag godzine i kazdg chwile matzen-
skiego pozycia.

Bobcio wygladat powrotu Hanki i wzdy-
chat do niej; a gdy mijaty tygodnie i mie-
sigce, a ona nie wracata — otoczyt wzgle-
dami swymi zazywng Jage, z ktorg Jasiek
poszedt na pacierze do ksiedza, otrzymawszy
zapis na morg gruntu poci.goérg i piecdzie-
sigt renskich.

Bobcio prosit ojca, aby przyjgt ten wy-
padek na swoj rachunek, ale daremnie, pan
Kalasanty pod tym wzgledem nie byt sktonny
do wzajemnosci; Stasia za$ zbadawszy te
tajemnice do gtebi, urzadzita ogromng awan-
ture swemu matzonkowi i wywiezta go na
mieszkanie do miasta.

Przy protekcyi wptywowych osob, Bob-
cio, vulgo Bolestaw, Dziendzielinski, taki
cudny chiopiec, jak nie wiem co i taki wy-
ksztatcony — jak utrzymywata zakochana
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w nim matka — dostat posade w jednej
z krajowych instytucyi kredytowych!

A dostat te posade, bo czegozbo u nas
wszechwitadna nie dokaze protekeya!

| musiata by¢ ta protekeya bardzo silna,
a moze, ktdéz wie, i poznano sie na wyksztat-
ceniu Bobcia, bo w rok po objeciu przezen
posady, doniosty dzienniki, ze rada nadzor-
cza tej instytucyi zamianowata referentem od-
dziatu hipotecznego pana Bolestawa z Dzien-
dzielina Dziendzielinskiego, z ptacg przy-
wigzang do IV-ej rangi i przyznata mu nadto
tytutem dodatku osobistego cztery tysigce
koron rocznie.

Tak zatem znawca i recytator poezyi Ko-
pernika, Moniuszki i Siemiradzkiego uzyskat
przy pomocy protekcyi wcale wygodne i po-
ptatne stanowisko!

Podwiadni w biurze przezywali go na-
czelnikiem, a w domu Stasia-ostoda dobie-
rata dla Bobcia-podpory rozmaite inne ty-
tuty, niezupetnie nadajgce sie do przyto-
czenia.

Zosia Strzatkowska wyszta zamgz za pana
Kazimierza Lisowieckiego.

Bobcio, vulgo Bolestaw Dziendzielinski,
nie moégt sie tylko dosy¢ temu wydziwic,
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ze portrety —jak mniemat —jej meza wsze-
dzie tak czesto spotykat.

Raz przecie ciekawos¢ wzieta nad nim
gore i zapytat pan naczelnik dyetaryusza
ze swego biura, wskazujac mu za wystawg
ksiegarska portret Kosciuszki:

— Nie wie pan przypadkiem, czemu tego
pana Lisowieckiego tak wszedzie malujg?

— Jakiego Lisowieckiego —zapytat dye-
taryusz ?

— No — tego, — meza Zosi Strzatkow-
skiej.

Chudy pisarek sgdzit w pierwszej chwili,
ze pan naczelnik dostat pomieszania.

— Taz to Kosciuszko! — zawotat wy-
trzeszczajagc oczy — Kosciuszko, generat
wojsk polskich, naczelnik polskiego narodu!

— A to szelma dopiero! — jekngt pan
Bolestaw.

— Panie naczelniku! — krzyknat biaty
murzyn. — Co pan naczelnik wygaduje —
Kosciuszko szelma!?

— Alez nie, — odrzekt Bobcio — nie on
szelma, ale onal

— Jaka ona? —nalegat dyetaryusz, prze-
konany, ze szef ma bzika.
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— Jaka ona, jaka ona? —odburknat Swiezo
na roznie protekcyi upieczony dygnitarz —

jaka ona? — Ta psiakrew Zosia Strzatkow-
ska — i juz !

KONIEC.

Krakéw w sierpniu 1904.






WESELI SPADKOBIERCY.






w swoim pokoju, szumnie kancelaryg na-
zwanym.

Wiasnie po drugiem $niadaniu, zapaliwszy
fajke na dtugim cybuchu, utozyt sie jak mogt
najwygodniej na kanapie, gdy do kancelaryi
wpadta maitzonka pana Teodora pani Anto-
nina z Dzikowskich Moczarska, w wydekol-
towanym jak zawsze szarawanie.

— Dorku! rany Boskie — zawotata na
wstepie —jest telegram od Krecickiego i list
od Mani.

— Telegram? — zapytal pan Teodor —
od Krecickiego?

— Dzis przyjezdza. — ,Wyszlij konie
o0 drugiej na stacye przyjezdzam Krecicki“—
powtorzyta tres¢ depeszy pani Antonina,
podajac jag matzonkowi.
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— Ciekawos$¢, co go tu pedzi na takg za-
wieruche — rzeki pan Teodor.

— Moze z listu Mani sie dowiemy, odpo-
wiedziata pani Teodorowa i usadowiwszy sie
pod oknem zaczela czytaC. Zaledwie jednak
przebiegta oczyma kilka poczatkowych wier-
szy — zerwata sie z krzesta jak oparzona.

— Rany Boskie — Dorku, nieszczescie!

— Co sie stato? — zapytat pan Teodor
podnoszac sie i opierajac na tokciu.

- Co sie stato? Postuchaj co Mania pisze:
»Moja droga Toin! Donosze Ci o wielkiem
waszem nieszczesciu. Ten wasz jaki$ niby to
wuj pan Borejko zrobit juz testament. No-
taryusz Gebarzewski jezdzit przez dwa dni
do Stoktosina; moj maz cliciat go wybadac
jak i co, ale rejent ani du-du. tylko tyle sie
wygadat, ze Borejko mianowat uniwersalnym
spadkobiercg Antka.

— Antka!? zakrzyknat pan Teodor i zer-
wat sie na rowne nogi.

— Antka, Antka! powtorzyta jak echo
z gorycza pani Teodorowa. Rany Boskie coz
teraz bedzie!?

| nie czekajgc odpowiedzi meza, czytata
dalej.
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— ,No widzisz Tolu, co to ten batwan
narobit“...

— Ab co batwan to batwan przerwat pan
Teodor.

— Skoro wmowit w Borejke pokrewien-
stwo — czytata pani Antonina...

— Co?

— Alia — Dorku, to o tobie mowa.

— O mnie, jakto o mnie?

— Shuchaj dalej: ,,skoro wmowit w Bo-
rejke pokrewienstwo, to powinien byt z tego
skorzysta¢, ze stary dziwak mu uwierzyt —
a on tymczasem nic nie zrobit i pozwolit
swemu braciszkowi tak dalece opetac starego,
ze uniwersalnym spadkobiercg zamianowat
pana Antoniego. Biedna,$ ty Tolu z tym nie-
dotega™.

Pan Teodor poczat szerokimi krokami
chodzi¢ po pokoju, a pani Antonina obracajac
sie za nim jak stonecznik za storcem, od-
czytywala dalej list siostry.

»,M0j maz okrutnie tym catym wypadkiem
zmartwiony, bo tu idzie o te sze$¢ tysiecy,
ktore Dorkowi pozyczyt, a ktorych teraz nie
bedziecie mieli skad oddac. | rany Boskie
Tolu réb jako, zeby sie Antek na nowo
w Wandzie zakochat —bo widzisz my obie
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wysztySmy za maz nie najlepiej, ale ona to
juz wyszlaby catkiem Zzle za Jasinskiego —
a przeciez bytoby lepiej, gdyby Antek sie
z nig ozenit teraz, gdy zostat uniwersalnym
spadkobierca Borejki. Moj magz w sprawie
tego testamentu jedzie do Was i Wandzie
Zz nim wyprawiam, postaraj sie Toin konie-
cznie, aby i Antek do Was przyjechat, zeby
to zwigza¢ na nowo jak najpredzej. Reszte
Jas Wam ustnie powie. Caluje Cie serdecznie
Twoja Mania“.

— Ot6z masz — zawotata pani Antonina,
sktadajgc list siostry na stole. — Zawsze
mowitam, ze ty jeste$ do niczego, ze ty nigdy
nic nie potrafisz zrobi¢ jak sie nalezy —
i sprawdzito sie; oczywiscie — ja wszystko
wiem i nie moge sie myli¢ — przepowie-
dziatam i stato sie!

— Prosze cie daj mi czysty pokoj —rzekt
pan Teodor z gorycza.

— Tak jest, dam ci pokdj —a tymczasem
kochany braciszek zagarnie Stokiosin z Ry-
chtowicami i gotéwke, bo Borejko musi jg
mie¢ i ma niezawodnie —juz ja wiem, a nigdy
sie nie myle. Mowitam, pilnuj starego idyote,
pilnuj, bo ci sie wymknie — ale gdzie tam,
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zostawit braciszkowi pole do dziatania —
a sam co? — nic, a to okropnosc.

— 1 ¢6z do licha miatem zrobi¢? — za-
wotat pan Teodor, przygryzajgc rude wasy.
Czyz miatem mozno$¢ zmuszenia tego nie-
godziwca, aby mnie uniwersalnym spadko-
biercg zamianowat?

— Co miates$ robi¢?! — Rany Boskie on
sie mnie pyta co miat robi¢, Antka sie lepiej
zapytaj, on cie objasni. Taka dobra sposo-
bnos¢—stary wdowiec sam jeden na Swiecie
bez zadnej familii, bogaty, uwierzyt, ze jest
wujem — nie, ja tego nie przezyje...

— Nie miatem przeciez $rodka, aby temu
zapobiedz — prébowat sie ttdmaczy¢ pan
Moczarski.

— Miates! — zaprotestowata energicznie
pani Antonina. Przedewszystkiem nalezato
w Borejke wmowi¢, ze jest moim wujem
a nie twoim

— Bagatela! zasmiat sie gorzko pan Te-
odor. — W takim razie byliby sie wszyscy
Bzikowscy z catego $Swiata zlecieli jak kruki
do Stoktosina!

— A tak sie zlecg wszyscy Moczarscy
z catej okolicy — odparta pani Antonina —
I wszyscy odejdg z kwitkiem a pan Antoni,
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jedyny braciszek, ukochany braciszek”, —
z fortuna.

— Rany Boskie, jaka ja nieszczesSliwa
z takim mezem. Gdzie tobie do intereséw;
ani sprytu, ani rzntkosci, ani rozumu —a taka
dobra sposobnosc...

— Prosze — ani sprytu, ani rozumu —
powtdérzyt pan Teodor — a ciekawym kto
to wymyslit to pokrewienstwo z Borejkg—co?

— | co nam z tego przyjdzie — zawotata
pani Antonina. — Na owiniecie palca z ca-
tego majatku nawet nie dostaniemy; céz to
Czy ja nie znam twego brata, czy ja sie
myle — czy ja sie kiedykolwiek mogtabym
omylic.

— Gzy nic nie da — to sie dopiero po-
kaze — rzekt pan Teodor — gtadzac calg
dtonig rudg brode i niesforne na dot spada-
jace wasy, co bylo u niego zawsze oznakg
wysokiego zaklopotania.

— Pokaze? — Co sie miato pokazac, to
sie juz pokazato, nic innego nie bedzie; te-
stament jest, uniwersalny spadkobierca takze
jest, Zawaddw zlicytujg a my zostaniemy
z dzie¢mi bez clileba.

— | zatamata rece pani Antonina z rozpaczy
na wspomnienie przewidywanej przysztosci.



127

Pan Teodor siadt na kanapie i pograzyt
sie w zadumie. — W pokoju zapanowata ci-
sza przerywana tylko westchnieniami pani
Antoniny.

— Alez Tolu — czekaj — zawotat naraz
pan Teodor, jeszcze nic niema straconego;
najpierw Ja$ Krecicki, majagc u mnie szes$¢
tysiecy, ktére w danym razie musiatyby spas¢
z hipoteki Zawadowa przy lieytacyi — be-
dzie musiat nam pomaga¢ w swoim wiasnym
interesie; powtore —zanim wierzyciele wezma
sie do Zawadowa — pdjda pierwej Stom-
kowce na beben.

— 1 c6z to ma do rzeczy — zauwazyta
pani Antonina.

— Jak to, co ma do rzeczy. —To ma do
rzeczy — przekonywat pan Teodor, ze Antek
ze Stomkowiec wyleci jak z procy, zanim Bo-
rejko oczy zamknie.

— Wyleci ze Stomkowiec i wleci do Sto-
ktosina.

— Nie tak predko — bo najpierw — za-
uwazyt pan Teodor — Borejko gdyby wie-
dziat, ze Antkowi grozi licytacya, madgtby
jeszcze testament zmieni¢, zwilaszcza, ze stary
nudziarz ma jakie$ dziwaczne przywiazanie
do ziemi i nienawidzi tych, ktérzy ziemi sie
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pozbywajg a jeszcze bardziej tych, ktérych
przymusowo ze ziemi sie wyrzuca.

— Z obawy przed mozliwoscig zmiany te-
stamentu Borcjki pan brat bedzie musiat ra-
towa¢ Stomkowce, a ratowa¢ bez nas i Kre-
cickiego nie potrafi, zwilaszcza ze Krecicki
skupit jego weksle.

— A zatem mysélisz —rzekia pani Anto-
nina, ze zdotasz co od niego wytargowac.

— Nie chce zadowolni¢ sie czemkolwiek,
odpowiedziat pan Teodor—krotko sie z Ant-
kiem zatatwie i spadek od niego odkupie.

Spadek, odkupisz? Dorku rany Boskie co
ty mowisz? Stoktosin i Rychlowice — sto
tysiecy, skadze wziagtby$ pienigdze?

— Przeciez na gtowe nie upadtem — za-
wotat pan Teodor, —abym mu pfacit za spa-
dek tyle, ile on przedstawia wartosci; jesli
dam za niego dwadziescia a dwadziescia piec
tysiecy — to wszystko!

— Dwadziescia pie¢ tysiecy dajac, trzeba
je mie¢, zauwazyta pani Antonina.

— A ja mam trzy tysiace, ktore wziagtem
za resztke lasu od Holzfressera — te moge
da¢ Antkowi na zadatek, a na reszte musi
poczekac,

— Jesli zechce.
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— O to nie mam obawy, musi zechciec,
bo innej drogi do wyjscia mie¢ nie bedzie.

— Trzy tysigce masz zamiar mu dac na
zadatek —rzekta po chwili pani Antonina —
a bank?

— Jeszcze sprolongujg do przysztorocz-
nych zniw — zapewnit pan Teodor.

| poweselat nagle. —Juz to Antek — dodat
po chwili — nie bedzie sie bardzo opierat,
raz ze Krecicki bedzie go musiat przycisnac,
powtdre, ze Borejko zyje — i kto wie kiedy
sie zechce rozsta¢ z tym Swiatem.

— Rany Boskie Dorku — jekneta pani
Antonina — jesli ten stary sknera jeszcze
z dziesie¢ lat pozyje, zarzniemy sie tern ku-
pnem jak nozem.

— Dajno pokdj Tolu — uspokajat pan
Teodor — oSmdziesigt lat i astma, zresztg
jesli nie mamy pojs¢ z torbami, to na to
jest jedna tylko rada, kupi¢ spadek péki Bo-
rejko zyje i basta. Trzy tysigce dam teraz,
reszte po Smierci Borejki — z dwojga ztego
lepsze mniejsze; nie mozna wzigé stu tysiecy
wezmiemy siedmdziesiat piec.

— Jesli braciszek na to sie zgodzi — do-
rzucita pani Antonina nieco uspokojona.

— Zgodzi sie, zgodzi —badz spokojna—

9
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rzekt pan Teodor — Krecicki mi pomoze.
Ale Tolu juz pierwsza mineta; poszlij kogo
do stajni, niecli Maciej zaprzegnie do wdzka
I jodzie na stacye; Jasiek niech sobie siwg
nasiodta, pojedzie do Stomkowiec — a ja
tymczasem napisze do Antka, aby koniecznie
wieczorem do nas przyjechat.

Pa’'ni Antonina z Bzikowskich MeCzarska
wyszta z kancelaryi meza, a pan Teodor za-
siadt do pisania listu do brata.

W godzinge potem Jasiek na siwej wy-
chudzonej szkapie wjezdzat na dworski dzie-
dziniec w Stomkowcach, a przed gankiem
dworu w Zawadowie zatrzymat sie parokonny
wegierski wozek, ktorym do panstwa Teo-
dorow przybyt Dr. Jan Krecicki, adwokat
z Dobrostawia z panng Wandg Dzikowskg, ma-
jaca najszczersze zamiary rozbudzenia przy-
gastych uczué w sercu pana Antoniego Mo-
czarskiego, wiasciciela przedtuzonych Stom-
kowiec, lecz zarazem uniwersalnego spadko-
biercy pana Stefana Borejki ze Stoklosina.



Mecenas Krecicki z trudem wydobyt sie
z wysokiego wdzka na ganek, — odchrza-
knat, odsapnat, przywitat sie z panig Anto-
ning, ucatowat w milczeniu powietrze koto
twarzy pana Teodora i wszedt do przepokoju,
gdzie poczat rozwijaC sie z futer, okrywek
i szalow.

Panna Wanda tymczasem, uwolniwszy sie
z obje¢ czulej i stesknionej siostry, wpadta
do pokoju wesofa i rozbawiona.

— Powiadani ci Tolu, jaki ten Jas za-
bawny — jak mamusie kocham, omal sie
w pierzyny nie kazat pozaszywac.

— Czemuz juz i Mania nie przyjechata? —
zapytata pani Antonina.

— Misko zakatarzony i ona sama nie-
zdrowa. Tolu, kiedy Antek przyjedzie?

— Dzi$ wieczor.

— No pomys$l — rzekla panna Wanda,
stajagc przed lustrem — pomysl, uniwersalny
spadkobierca Borejki.
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— Ciepfa i pieniedzy panie dzieo —huknat
we drzwiach mecenas —nigdy nie moze by¢
za wiele.

— Pieniedzy jak pieniedzy — rzekt pan
Teodor wchodzac za nim, ale co do ciepta...

— Takze panie dzieo, takze. Smiejesz sie
z moich dwoch futer i kozuszka — mowit
Krecicki, gtadzac Swiecacg tysine, —ale tam
dzis psie powietrze panie dzieo, pluta, zimno,
wiatr br... Gdyby nie sprawa tego testa-
mentu i m6j wiasny interes, bytbym panie
dzieo nie tego ...

— Zrobit testament na prawde? zapytat
pan Teodor.

— Stowo ci daje — upewnit mecenas. Re-
jent Gebarzewski nie zwodzi. Chciatem go
wybadac, blizszych szczegotéw panie dzieo
dowiedzieC sie od niego, ale odmowit, — po-
wiedziat, — ze Borejko zobowigzat go do
tajemnicy i dopiero po dtugich molestacyach
panie dzieo powiedziat mi w sekrecie, ze
Antoni zostat uniwersalnym spadkobiercg —
I wiecej panie dzieo niczego sie od niego
nie dowiedziatem.

— Nieszczescie — westchneta pani An-
tonina.

— Nieszczescie, jak nieszczeScie — zau-
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wazyta panna Wanda, przymuskujge brwi
przed lustrem — to zalezy od tego z kim
sie Anto$ ozeni.

— Uhm — mruknagt pan Teodor i spoj-
rzat z ukosa na kandydatke do stanu mat-
zenskiego, a zwracajac sie do zony rzekt
z wyrazem zniecierpliwienia — Tolu kaz dac
obiad — przeciez gtodni...

— Zaraz — prawda, chodzmy Wandziu,
zawotata pani Antonina i wzigwszy siostre
pod reke wyszta do jadalni, pozostawiajgc
meza sam na sam z Krecickim.

— Uf Zle, bardzo Zle szwagierku panie
dzieo, — rzekt mecenas —co6z jakze zrobisz
z temi pienigdzmi?

— Z ktéremi — niby z temi od Borejki?

— |i panie dzieo — co mi do Borejki —
z mojemi panie dzieo, z szeSciu tysigcami.

— Az tern —no co do tego widzisz Jasiu
mam projekt —wi#asnie chcigtbym z tobg po-
mowiC — jesli sie uda — nic nie stracisz.

— MoOwze panie dzieo a predko bo tych
sze$¢ tysiecy — ledwie zyje z obawy, zeby
tego...

— Czy ty masz jakie weksle Antoniego?
zapytat pan Teodor.

— A mam — albo co?
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— To dobrze Jasiu, dobrze — wszystko
pojdzie gtadko.

— Ba z nim pojdzie gtadko panie dzieo,
bo ze spadku Borejki odbiore; ale z tobg —
zauwazyt Krecieki —to dopiero bedzie roz-
pacz.

— Nic nie bedzie — ja spadek od Antka
odkupie, ale musisz mi dopomddz.

— Przeciez Borejko, panie dzieo jeszcze
zyje, zauwazyt mecenas.

— To tez wiasnie teraz pora spadek za
bezcen odkupie, odpart pan Teodor.

— Ba, panie dzieo — prawo uwaza takie
transakeye, dotyczace spadkow po ludziach
zyjacych — za niemoralne.

— Jasiu' zaSmiat sie pan Teodor —i ty,
ty z takimi romansami wyjezdzasz.

— No to tylko dlatego panie dzieo o tein
mowie, Zze co prawo nazywa tytulem niemo-
ralnym, to tego zuzytkowac nie mozna, bo
kontrakt taki bytby niewazny.

— Prawo prawem, a interes interesem —
rzekt sentencyonalnie pan Teodor; ty za$ na
to jeste$ adwokatem, aby$ mogt w danym
razie zastosowac tald modus, izby i prawo
nie mogto go obali¢ i zysk dat sie osiggnac.

Krecieki poczat gwattownie pociera¢ Swie-
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caca tysine. —Teodorze —zawotat po chwili —
a ile na prawde ten majgtek Borejki moze
przedstawiaC wartosci.

— Sto tysiecy — odpowiedziat wiasciciel
Zawadowa.

— A za ile masz zamiar spadek odkupi¢? —
badat mecenas.

— Najwyzej za dwadziescia piec.

— lla, panie dzieo, w takim razie mnie
oddasz tych sze$¢ i zaptacisz honoraryum,
a ja rzecz przeprowadze-. Honoraryum dodat
po chwili Krecicki — nie bedzie mate, —
dwadzie$cia tysiecy panie dzieo.

— Jasiu! krzyknat pan Teodor — miejze
sumienie.

— E — panie dzieo, ktoby sie w takie
romanse wdawat w dzisiejszych ciezkich
czasach.

— DwadzieScia tysiecy — jeczat pan Te-
odor —szwagier, moj szwagier, kazdy obcy
przeprowadzitby ten interes za sto, za dwiescie,
niech powiem za pieéset guldendw.

— Woecaleby nie przeprowadzat panie
dzieo, — bo to sprawa nie taka jasna jak
stonce.

— Alez zlituj sie — wotat pan Teodor,
miej Boga w sercu.
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— Kiedy bo z tobg panie dzieo o inte-
resie nie mozna mowi¢ — zauwazyt adwo-
kat — zaraz mowisz 0 sumieniu, o litosci,
0 sercu — co to wszystko panie dzieo ma
wspolnego z Borejka, z jego majatkiem i z in-
teresem pomiedzy nami.

Pan Teodor zaczgt znowu wasy przygry-
zaC; byt zly, bo czut ze bedzie siemusiat so-
wicie opfaci¢ zanim wejdzie w prawa swego
brata. Wiedziat, ze bez Krecickiego nie ma
moznosci zniewolenia wiasciciela Stomkowiec
do ustepstwa, a z Krecickim, ze go to uste-
pstwo bedzie stono kosztowato.

— Ten caty twoj projekt —rzekt po chwili
mecenas — zty czy dobry panie dzieo dla
ciebie, w to nie wchodze — ale mnie psuje
szyki. Stomkowce miatem zamiar kupi¢ na
licytacyi dla siebie, a tymczasem dwudziestu
pieciu tysigcami on sie wytabuda i ja panie
dzieo ze Stomkowiec musze zrezygnowac.
Przeciez za to nalezy mi sie jakie$ wyna-
grodzenie.

— Niechze bedzie pie¢ tysiecy — rzekt
pan Teodor.

— Dwadzie$cia — odpowiedziat krétko
mecenas.

— Jasiu — pie¢ masz dosy¢, co?
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—Ani dziewietnascie dziewiecset dziewiec-
dziesigt dziewie¢ — panie dzieo nie wezme.

Pan Teodor popadat w coraz gorszy hu-
mor—Krecicki byt coraz zimniejszy i skapszy
w odpowiedziach.

Z jadalnego pokoju dolatywat brzek roz-
stawianych talerzy, wreszcie w progu stangt
chtopak kredensowy i zaprosit panéw do
obiadu.

Krecicki wstat i ciezkim krokiem zdazat
do jadalni, pan Teodor idac za nim, zatrzy-
mat go przed progiem.

— Jasiu osmnascie rzekt mu do ucha.

— Ani grosza mniej jak dwadziescia.

— Dziewiegtnascie!

— Ani grosza mniej.

— Niechze bedzie —jeknat w koncu wia-
Sciciel Zawadowa, wiedzac, ze Krecicki od
swojej ceny nie odstapi, i ze bez niego spadku
nabyC nie zdota.

— A to wroémy panie dzieo —rzekt me-
cenas — i stangwszy pod oknem wydobyt
z grubego portfelu dwa weksle, ktorych tresc¢
podyktowat panu Teodorowi i podpisania ich
przez obojga matzonkéw zazgdat.

Wiasnie pani Antonina weszta do kance-
laryi meza, aby ponowi¢ zaproszenie na obiad
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i dowiedziata sie o zawartej przed chwilg
umowie. Dowiedziawszy sie, ze spodziewany
po Borejce spadek znowu znacznie nadto-
pniat — nie mogta zapanowa¢ nad sobg i wy-
buchneta gtosnym placzem. Liczac na po-
tege tez kobiecych, poczeta Krecickiego mo-
lestowac i zaklina¢, przemawia¢ mu do su-
mienia i do serca — jak to z poczatku roz-
mowy czynit pan Teodor — ale niewzruszony
mecenas obstawat przy swojem, na krok nie
ustgpit, wyttomaczyt pani Antoninie, ze bez
jego pomocy o zmuszeniu wiasciciela Stom-
kowiec do sprzedazy spadku ani mowy nie
ma — iw koncu skionit jg do podpisania
weksli, ktore mu zapewniaty zastrzezone ho-
noraryum.

- Tylko, ze to tak jako$ panie dzieo tro-
che dziko wyglada, rzekt zawigzujgc sobie
serwete na szyi, —po prostu pijemy na skore
Zywego niedzwiedzia.

— Ba—odezwat sie kwasno pan Teodor —
niedZzwiedz stary lada dzien skonczy, skora
dostatnia, jest z czego tyka udrzec.

— Prawda co? panie dzieo — odcigt sie
Krecicki —wmowite$ w niego pokrewienstwo,
brata urzadzisz i dobrze sie obtowisz.

— Ciekawa jestem — rzekta pani Anto-
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nina—w jaki sposob on sobie pozyskat tego
starego idyote.

- A ta sprawa panie dzieo opierata sie
0 moja kaneelarye, odpowiedziat Krecicki.
Borejko wytoczyt Lebiszewskiemu z Licho-
eina proces o dwa morgi gruntu. — Grunt
byt Borejki, ale Bebiszewski, ktérego broni-
tem w tej sprawie, miat jakim$ cudem panie
dzieo dokument, na ktérym tamten swoje
prawa opierat. Proces wiec panie dzieo chylit
sie na korzys¢ Lebiszewskiego, a Borejko,
dziwak jakiego Swiat nie widziat —tym obro-
tem sprawy byt panie dzieo okrutnie zmar-
twiony. Nie szlo mu o ten grunt, ale jak
mowit panie dzieo o zasade, o stusznosé
I opinie, aby go nie posadzano, ze bez racyi
z urojonemi pretensyami wystepywat. Pan
Antoni wecale sprytnie sie z tern urzadzit —
jezdzit codziennie do Stoktosina i schlebiajac
staremu Borejce i wyreczajac go panie dzieo
na kazdym kroku, dowiedziat sie 0jego zmar-
twieniu — zaofiarowat sie mu wiec z po-
mocg, ktorg Borejko przyjat.

— Widzisz Dorku nie mogtes ty to zro-
bi¢c — westchneta pani Antonina.

Otoz, ciggnat dalej mecenas pan Antoni,
panie dzieo po prostu sporny przedmiot od
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Lebiszewskiego kupit — Lebiszewski kazat
sobie za grunt zapfacie po cichu modwiac
panie dzieo po raz drugi — jak za rodzong
matke — pan Antoni pozyczyt u Wucher-

manna trzy tysigce — zaptacit — a Lebi-
szewski uznat przed sgdem wiasnosc na rzecz
Borejki.

— Dorku jaki$ ty niedotega, zawotata pani
Antonina.

— i, gadanie odpart pan Teodor — Stom-
kowce o miedze od Stoktosina —a Zawadow
0 dwie mile.

— Ale ten Borejko to stary ziosliwiec.
Przy tern o$wiadczeniu typat jako$ ziem
okiem na pana Antoniego i mruczat: jezeli
ktéry Moczarski jest moim kuzynem — to
tylko pan Antoni.

— Jak Mamusie kochani niema nic ztego,
coby na dobre nie wyszto, zakonkludowata
panna Wanda.

Pan Teodor spojrzat na nig z ukosa.

Obiad w Zawadowie konczono w smu-
tnym nastroju — pan Teodor nie miat ape-
tytu —pani Antonina wzdychata —Dr. Kre-
cicki jadt za trzech, a panna Wanda byta
zniecierpliwiona.

Gdy wstawano od stotu — zaturkotat wo-
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zek przed gankiem. Do Zawadowa przyje
chat pan Antoni Moczarski, wiasciciel Stom

kowiec i uniwersalny spadkobierca p. Ste
fana Borejki.



— Przyjechat — jak mamusie kocham
przyjechat! — zawotata panna Wanda ra-
dosnie. — Tolu! jest puder w twoim pokoju?
A Zzelazka do wiosow?

— Chodz, chodz — odpowiedziata pani
Antonina — we wszystko cie zaopatrze.

— Tolu, ty zostan, przywitasz go przecie.

—Ja? A to dobre! znienawidzitam go
odkad zostat uniwersalnym spadkobierca.

— Ajja przeciwnie —odparta Wanda i wy-
biegta z pokoju a za nig szybkim krokiem
wyszta pani Antonina zia i chmurna.

Pan Antoni wprowadzony przez Teodora
zastat w pokoju samego tylko Krecickiego.

— Uszanowanie mecenasowi, zawotat od
progu.

— Stuga panie dzieo — moje uszanowa-
nie. Dobrze, ze pan przyjechat, bo mam do
pana wazny i pilny interes.

— Domyslam sie — odrzekt przybyty,
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tylko watpie, czy co z tego bedzie; jestem
na razie bez pieniedzy; urodzaje byty zie,
pszenica jeszcze jako tako obrodzita, ale
wotczki jg zjadty — niema z czego zrobic
gotowki.

— To nie dobrze panie dzieo —to nawet
bardzo niedobrze —zaznaczyt mecenas, a wi-
dzac ze rozmowa od poczatku weszta na po-
zadany dla niego temat —postanowit sprawe
spadku Borejki z miejsca zatatwic.

— Widzi pan — odezwat sie po oliwili
jurysta — ja diuzej panie dzieo czekaC juz
nie moge, a o innych wierzycielach, to nie
ma nawet co mowic.

— Jeszcze troche cierpliwosci — rzekt
pan Antoni —troche tylko, a pienigdze beda.

— Od Borejki panie dzieo, co?

— A tak od niego.

Mecenas usmiechnat sie ironicznie i ma-
chnat reka z lekcewazeniem.

— Zrobit przecie testament — rzekt pan
Antoni —i mnie uniwersalnym spadkobiercg
zamianowat.

— To tadnie panie dzieo — i o tern sty-
szatem, ale pienigdze z tego zrédta moga
przyjs¢ za lat dwadziescia.

— Za dwadzieScia — powtdrzyt niepe-
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wnym gtosem pan Antoni, ktéry wida¢ w ra-
chubach swoich nie uwzgledniat tej mozli-
WOSCI.

Mecenas spostrzegitszy, ze zrobit wraze-
nie — dodat przekonywujgco:

— Tak, tak panie, co najmniej za dwa-
dziescia.

— Alez on ma o$mdziesiat dwa lat — od-
part Antoni.

Ba, ale z rodziny panie dzieo diugowie-
cznej.—Ojciec Borejki umart w sto szdstym
roku zycia.

— Co ?w sto szo6stym —jeknat pan Antoni.

— Uhm.

— Alez mecenasie—rzekt wihasciciel Stom-
kowiec — astmatyczny...

— No to za o$mnascic panie dzieo.

— Chory na $ledzione...

— To za szesnascie!

— Nogi mu spuchty, — argumentowat
Antoni.

— W takim razie, jeSli panie dzieo nie za
lat dwadzieScia ani za szesnaScie — to za
dziesiec€ — a tu tymczasem pieniedzy po-
trzeba zaraz.

— Alez to by¢ nie moze — protestowat
uniwersalny spadkobierca — Dr. Molicki wy-
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raznie mi powiedziat, ze puchlina nég to zty
znak.

— A oczywiscie, ze zty panie dzieo —
odrzekt Krecicki, ktory nie tatwo ustepy-
wat — dlatego zly, ho spadkodawca przy
puchlinie nog lubi ciggng¢ latami. Molieki
wiedziat panie dzieo, ze panu potrzeba tego
spadku zaraz i uprzedzit pana, ze u Borejki
wystapit zty znak — dla pana.

— Alez ja to catkiem przeciwnie zrozu-
miatem — rzekt Antoni.

— Ea, to i cdz z tego panie dzieo, ze pan
inaczej zrozumiate$ —kiedy nauka stwierdza
tak jak ja mdwie. Po spuchnieciu nog przy-
chodzi polepszenie.

— Ou do djabta — jeknat Antoni, jemu
w istocie weczoraj znacznie sie polepszyto.

— A co panie dzieo — nieprawdaz ?

— Dusznos$c¢ sie zmniejszyta dodat Antoni.

— A co, nie? prosze pana, — ja panie
dzieo — moéwit mecenas — szczerze zycze
panu jak najpredzej, ale c6z poczaé — ta
sprawa przeciggnie sie, bardzo sie przecig-
gnie, a tymczasem panie dzieo — c0z be-
dzie — ha?

Pan Antoni z przerazeniem patrzyt na
juryste.

10
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— Gdyby tak byto —rzekt po chwili zta-
manym gtosem — to bedzie ze mng bardzo
krucho. Stomkowce p06jda na licytacye, aw ta-
kim razie ten pot waryat a pot dziwak gotow
testament odmienic.

— A otdéz to, otdz to, nawet panie dzieo
takie wersye krgza, ze mu kto§ napomknat
juz o panskich dtugach.

— O do djabta! krzyknat pan Antoni.

— A tak, tak panie dzieo — smutna to
rzecz, ale prawdziwa.

— Ktézby mu doniost o tern, co w takiej
tajemnicy przed nim chowatem —rzekt An-
toni—ktozby —jesli nie panowie Zurkowscy.

— Cbz to za jedni panie dzieo? — zapy-
tat mecenas.

— Stary Zurkowski — odpowiedziat An-
toni — to ekonom Borejki, a ten miody pan
Mieczystaw to djabli wiedzg —prdzniaczysko,
taki tuszczybochenek i nic wiecej. W wy-
krzywionych butach chodzi, z chlopami sie
wdaje i pisze jakie$ tam ksigzki, czy cos.

— | jeszcze jedno powiem panu panie
dzieo — rzekt mecenas — wierzyciele maja
zamiar zwrdci¢ sie wprost do Borejki.

— Co? — jeknat Antoni — w takim
razie mnie zrujnujecie — sami nie bedzie-
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cie mieli dla siebie pokrycia i wszystko
przepadnie!

— Ja tez panie dzieo nie naleze do tych,
ktérzy chca na tej drodze dziataC, — owszem
do tych, ktorzy chcg innych wierzycieli od-
wies¢ od tego kroku — i dlatego tu przy-
jechatem, aby sie panie dzieo z panem poro-
zumie¢ w tej materyi.

— Ah —przepraszam panie mecenasie —
rzekt pan Antoni — odmiennie to zrozumia-
tem. Czy ma pan dla mnie jakg rade? za-
pytat po chwili.

— Mam panie dzieo, mam!

— Jakgz?

— Sprzedaé spadek i basta!

— Ba sprzeda¢, kto go kupi, gdy Borejko
jeszcze zyje.

— | dlugo jeszcze panie dzieo bedzie
zyt, ale o kupcu juz pomyslatem. Ze wzgle-
dow wyzszych, ze wzgledow na wezly ro-
dzinne i moralny obowigzek ratowania brata
od ruiny, zobowigzatem panie dzieo Teo-
dora do odkupienia od pana tego przysztego
spadku.

Pan Teodor, ktory dotychczas w milcze-
niu przystuchiwat sie rozmowie prawnika
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z panem Antonim, wzruszyt ramionami tak,
jakby mu narzucano ciezar wbrew jego woli.

— To nic nie pomoze panie dzieo, rzeki
mecenas, zwracajgc sie do Teodora —trudno,
musisz ponie$¢ pewng ofiare dla brata w nie-
szczeSciu; — wszakze to jedna krew, jeden
rod, jedno nazwisko...

— Jesli mozesz — dodat Antoni — to
kup, mnie wyratujesz i sam co$ zyskasz.

— Ale kiedy?... —rzekt pan Teodor —ty
wiesz, ze ledwie dysze w tym Zawadowie.

— Kiedy i kiedy panie dzieo — wtrgcit
Znowu mecenas, 0 tern mowy niema; CO
zaangazujesz w interes, to bez terminu —
moze za dwadzie$cia lat, moze za pietnascie,
kt6z to wie.

— A moze za miesigc, za tydzien — do-
rzucit pan Antoni.

— E — za tydzien — odrzekt niechetnie
pan Teodor. Zresztg kupie, kupie —Ja$ innie
namowit i zdecydowatem sig, ale zwaz, ze
potowa spadku Borejki i tak do mnie nalezy.

A to z jakiej racyi? — zapytat Antoni.

— Z tej —odpowiedziat pan Teodor — ze
Borejko za mojem staraniem zostat naszym
wujem i w pokrewienstwo uwierzyt.

— li uwierzyt, tak jak i ty uwierzytes —
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zawotat pan Antoni — ile razy méwi o tein
pokrewienstwie, to sie tak dziwnie usmiecha
a tak zjadliwie spoglada, ze az patrze¢ nie
mito. Mnie zawsze nazywa swoim niby ku-
zynem.

— Mimo tego jednak mianowat cie uni-
wersalnym spadkobiercg, zauwazyt whasciciel
Zawadowa.

— Tak, ale to z innej racyi —zabiegatem
0 to jak mogtem i oddatem mu bardzo ko-
sztowng przystuge w sprawie z tym starym
wyaga.

— Z ktibiszewskim z Lichocina?

— Uhm.

— Koniec koncem panie dzieo niema
innego wyjscia — odezwat sie Krecicki —
sprzeda¢ prawa do spadku i basta.

— llezbyscie dali? —zapytat pan Antoni.

— Czy ja wiem? — odrzekt Teodor.

— Nie zapominaj, ze Stoktosin i Rychto-
wice z inwentarzami to perfa.

— Uhm — perta — mrukngt wiasciciel
Zawadowa, tylko ze koncha z tg pertg jeszcze
na dnie morskiem.

— Borejko ma takze i gotowego grosza
sporo — dodat Antoni,
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— Ma albo nie ma — odpart pan Teo-
dor — widziates? liczytes?

W tej chwili otwarty sie drzwi od pokoju
pani Teodorowej — iw jej towarzystwie
weszta panna Wanda wys$wiezona, ufryzo-
wana wedtugo statniej mody, z imitacyg ru-
miencOéw na twarzy, czarujgca w potswietle,
wydobywajgcem sie z poza abazuru lampy.

Pan Antoni zerwat sie z krzesta — po-
witat bratowg, ktéra w milczeniu podata mu
reke i zwrdcit sie do panny Wandy.

— Jakze sie ciesze —zawotat —ze panig
tu zastaje.

Wanda westchneta niby ukradkiem —a po-
tem z pod oka gorgce rzucita spojrzenie
i przekonawszy sie, ze ono doszto adresata,
usmiechneta sie stodko i zalotnie.

— Nie przypuszczatem, ze sie dzi$ spo-
tkamy.

— Ja miatam przeczucie, ze... i z roz-
mystu nie dokonczyta rozpoczetego zdania,
opuszczajac dtugie rzesy na lica, okraszone
sztucznym rumiencem.

Pan Antoni spojrzat na nig raz i drugi,
w Zrenicach zaswiecity mu jakies blaski, przez
mys$l przemkneto wspomnienie minionej wio-
sny stonecznej, kiedy byt juz tak bliski
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potgczenia swoich losow z jej losami na
zawsze.

Uczut zal jaki$ daleki, jaka$s tesknote do
tych chwil bezpowrotnie w przepa$¢ zapa-
dtych —ale trwato to krotko jak jedno mgnie-
nie oka. — Obraz Swietlany zgast, zatarto go
wspomnienie pana radcy Bzikowskiego, na
zgietych w kolanach nogach — starego nu-
dziarza, ktéry obydwom swoim zieciom po-
kazywat na wabika przed S$lubem po dwa-
nascie tysiecy —a po S$lubie z ptaczem przy-
znawat, ze je tylko wypozyczyt i musiat oddaé.

Po panu radcy w mysli pana Antoniego
zamajaczyta jak z za mgly smukia postac
miodziutkiej blondynki o czarnych oczach,
koralowych ustach i troche zadartym nosku,
Duninéwna z Pustopola —jedynaczka —po-
sag moze nie zbyt wielki, ale pewny.

Zal i tesknota daleka, rozbudzona przed
chwilg, na rozkaz rozumu liczacego sie ze
sytuacyg — zeslizgnety sie po wiascicielu
obdtuzonych Stomkowiec —i spojrzat raz jesz-
cze na panne Wande —tym razem juz zimno
i obojetnie, jakby jg pierwszy raz w zyciu
spotykat...

Panna Wanda uczuta, ze uniwersalny spad-
kobierca wymyka sie jej w tej chwili —wy-
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stata wiec pod adresem pana Antoniego kilka
goragcych a szybko po sobie nastepujgcych
spojrzen i westchnien — ale daremnie: pan
Antoni pociski te odpierat chtodnym usSmie-
chem i zupetng obojetnoscia.

- Dawno nie miatem przyjemnosci.

— | ja takze — rzekia panna Wanda —
czesto myslatam nawet, ze jesteSmy w powi-
nowactwie, a tak rzadko widujemy sie teraz;
dawniej jako$ czesciej...

— Tak, dawniej —jako$ czestsza bywata
sposobnosc.

— Mecenas zaczat pokrzakiwac.

— Teraz pan rzadko kiedy do Dobrosta-
wia zaglada.

—e Jak sie miewa pan radca? zapytat An-
toni, przypominajac Wandzie powdd zerwania.

— Papa? — odpowiedziata — o wcale —
tylko teraz troche na reumatyzm zapada.

— Powinienby do Piszczan — doradzat
Antoni —przecie ma za co —nie pozycza...

— Ali tak.

Zatem do interesu — hukngt mece-
nas — jesli ma co byé z tego panie dzieo.

Rozmowa w Zawadowskim dworze zeszia
znowu na Stoktosin i przyszty spadek —me-
cenas wciggnat w nig natychmiast wtasciciela
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Stomkowiec i wszyscy trzej panowie, prze-
jeci waznoscig interesu, zajeli sie przedmio-
tem — tak, ze panie pobywszy chwile w sa-
lonie, nie mogac bra¢ udziatu w kwestyi dla
nich obcej — wyszty do drugiego pokoju.

Dwaj bracia tymczasem przy pomocy Kre-
ciekiego rozpoczeli targ o ekwiwalent.

— Dwadziescia tysiecy to wszystko panie
dzieo — huczat jurysta — czego sie pan
mozesz spodziewac.

— Ani grosza wiecej! zakrzyknat Teodor.

— Nie sprzedam, je$li nie dostane czter-
dzieSci — powtarzat pan Antoni.

— A to panie dzieo nic pan nie dostanie
i spadku nie bedzie — bo ja panie dzieo
pierwszy z wierzycieli zwroce sie do Borejki,
a on Teodorowi caty majatek zapisze i basta!

Targ stawat sie z kazdg chwilg coraz
wiecej zazarty —na twarzach trzech ,ludzi“
wystapity wypieki ceglastego koloru, gardta
ochrypty, usta wyrzucaty potoki stéw i argu-
mentéw dla przekonania przeciwnika, wszyst-
kie nerwy w nich graty, — zyli palacg go-
raczka pieniezng!

Setke po setce doktadajac, doprowadzit
juz Krecicki z panem Teodorem ekwiwalent
do dwudziestu pieciu tysiecy; pan Antoni



154

znacznie ostabt w uporze; wreszcie gdy mu
jeszcze dorzucono piecset ziotych, poddat
sie zrzadzeniu losu.

Naraz uciszyto sie w salonie.

— Teodorze —rzekt Krecicki, —mozebys$
panie dzieo — papier, pioro, atrament...

— Moze przejdziemy do kancelaryi — od-
powiedziat whasciciel Zawadowa.

— A dobrze panie dzieo.

— Przepraszam — zawotal Antoni, za-
trzymujac wychodzacych — jeszcze jedno
zastrzezenie: Zurkowskich, ojca i syna na-
tychmiast po objeciu spadku ma Teodor
z majatku wyrzucié, a natomiast zostawic¢ kar-
bowego Wojciecha, ktorego udato mi sie wsu-
na¢ do Stoklosina, aby mi wszystko donosit.

— Ale ma sie rozumieC panie dzieo, ma
sie rozumieC, gdziezby znowu Teodor eko-
noma trzymat w Stoktosinie.

Przyszedtszy do kancelaryi — mecenas
zasiadt przy biérku i puscit pioro po pa-
pierze ; — dwaj bracia staneli za krzestem,
patrzagc na szeregi powstajacych czarnych
liter na biatej przestrzeni.

— Co, co, co?! zawotat pan Antoni.

— Co — panie dzieo, ha?

—Z mocy testamentu Swietej pamieci
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Stefana Borejki — idrzeczytat pan Antoni —
przeciez on jeszcze zyje.

— Ba panie dzieo — zyje, pewnie ze zyje,
ale przeciez musi umrze¢ przedtem, zanim
ten dokument nabierze mocy prawnej,

— Oczywiscie — potwierdzit pan Teodor.

— Alia—no to dobrze; teraz rozumiem —
rzekt przekonany pan Antoni.

Mecenas zasypywat arkusz papieru thu-
mami czarnych liter, bracia,-kontrahencitowili
z poza jego ramion kazdy powstajacy wyraz,
dopdki Krecicki nie umiescit ostatniej kropki
i pauzy. — Skonczywszy tres¢ dokumentu,
napisat Zawaidéw, dnia........... I urwat.

— Os$mnastego listopada —podpowiedziat
Antoni.

— Ale gdziez tam panie dzieo — rzekt
jurysta — date wypetni sie wowczas, gdy
Borejko bedzie juz tego...

— A — tak, rozumiem — zawotat pan
Antoni — no dobrze, dobrze.

— Podpiszcie panie dzieo —pan pierwszy,
Teodor drugi.

Bracia dokument ustepstwa podpisali, wia-
Sciciel Zawadowa wydobyt z kieszeni plik
banknotow i podajagc je panu Antoniemu,
rzekt: — Trzy tysiace jako zadatek,
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Wszyscy trzej pochylili glowy nad dton-
mi pana Antoniego, ktdry ujawszy banknoty,
przesuwat palcami jeden po drugim, szepczac
ilos¢ przesunietych papieréw.- — Pan Teodor
i Krecicki szeptali takze kazdy dla siebie.

| w ciszy, jaka panowata w pokoju, ten
szept wydawat sie jakby modlitwa—nie wzno-
szaca sie jednak ku niebu, lecz za $ladem
rozpalonych, 6cz spadajgca ku ziemi na plik
wymietych i brudnych banknotéw.

Jeszcze nie doliczyt pan Antoni do Kkoitca,
gdy whbiegt chtopak kredensowy do pokoju.

— Prosze pana —rzekt do niego — kar-
bowy Wojciech ze Stoktosina przyjechat
i chce panu co$ pedziee.

— Niech tu przyjdzie—odpowiedziat pan
Antoni, nie odrywajac oczu od liczonych pie-
niedzy.

W progu sktonit sie do ziemi przybyty.

— Niech bedzie pochwalany!

— Na wieki — co tam Wojciechu — za-
pytat byly uniwersalny spadkobierca pana
Borejki.

- A no prose pana — odpowiedziat Woj-
ciech, kfaniajac sie znowu do kolan — starsy
pon w Stoktosinie dzisiok na samo potednie,
pomer.
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Panstwo Duninowie WI Pust.opolu mieli
wiasnie zasig$¢ clo kolacyi, gdy na dzie-
dzincu ozwat sie turkot kot.

- Pewnie proboszcz — rzekt pan Du-
nin, marszatek dobrostawskiego powuatu —
Stefciu, kaz dacC jeszcze jedno nakrycie.

— Panna Stefania, smuka blondyneczka
o czarnycli wyrazistych oczach i nieco za-
dartym nosku — wstata z krzesta.

— Pewnie przygotowac karty i orzechow
do grania — zawotata wesoto.

— Oczywiscie — dodata pani Jadwiga —
wiesz przecie, ze tatu$ musi od proboszcza
wygra¢ kilka orzechow.

— | o kazdy z osobna nalezycie sie wy-
sprzecza¢ — dokonczyta corka.

— Nie Smiej no sie, nie Smiej — rzeki
pan Aleksander, bo to proboszcz temu wi-
nien; pamieC starowine opuszcza, zapomina
Co zagrywa a czem bije i potem spiera sie
najniestuszniey.
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— Pan Zurkowski! — zaanonsowat stu-
zacy.

Pan Zurkowski? zdziwit sie marszatek —
pro$ ale tu, zaraz siadamy do wieczerzy.

Do jadalni wszedt miody cztowiek, wie-
cej niz Sredniego wzrostu, o $niadej cerze.

Panna Stefania zarumienita sie i usmie-
chneta wesoto; usSmiech jej zgast natych-
miast na widok jego bardzo powaznej po-
stawy.

— Darujcie panstwo — odezwalt sie przy-
byty, ze o tej porze wstepuje do Pustopola
po drodze — wstapitem jednak na chwile,
aby oznajmi¢ panstwu bolesng wiadomosc,
ze pan Borejko — nie zyje.

— Umart?! zakrzyknat marszatek.

— Dzi§ w potudnie — brzmiata odpo-
wiedzZ.

Cisza zalegta komnate — pani Jadwiga
przezegnata sie i zaczeta odmawia¢ modli-
twe za umartych, panna Stefania poszta za
przyktadem matki, starajac sie ukry¢ itzy,
ktore jej z 6cz spadaty na wspomnienie ko-
chanego dziadunia —a pan Aleksander padt
na fotel i ukryt twarz w obydwu dtoniach.

Cafa rodzina panstwa Dunindéw szczerze
i serdecznie optakiwata zgon obywatela, po
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ktorym pan Aleksander objat marszatkostwo
powiatowe.

— Najszlachetniejszy cztowiek ubyt z po-
$rod nas panie Mieczystawie — rzekt mar-
szatek gtosem przez tzy zdlawionym —
najszlachetniejszy i najzacniejszy obywatel
w Kraju.

— Spoteczenstwo, a szczegblniej nasza
okolica, poniosta niepowetowang strate —
rzekta pani Jadwiga. Jakiez to byto zlote
serce, jaka poczciwa dusza!

— Nasz dziadu$ ukochany — dodata pan-
na Stefania.

Mieczystawowi tzy Swiecity w oczach.

— Tak, to byt wyjgtkowy cztowiek —
odezwat sie po chwili — o szerokich pogla-
dach, peten mitosci i poSwiecenia — praw-
dziwy nasladowca Chrystusowy.

— Zdaje sie — westchngt pan Aleksan-
der, ze w catlej okolicy niema nikogo, ktoby
mu czego$ dobrego nie pamietal. — Mnie
wychowat, gdy mnie rodzice w dziecinstwie
odumarli — zastapit mi ojca i matke, urato-
wat Pustopole od zagtady —nauczyt kochaé
te ziemie rodzong, nauczyt pracy i wznioste
wskazat jej cele.

— 1 ja to samo mam mu do zawdzie-
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czenia — rzekt rozrzewniony Zurkowski —
i mnie wiodt po Bozej drodze, rozdmuchi-
wat w miodocianej duszy kazda iskre mysli
I uczucia.

— Mdj Boze, mdj Boze — westchneta
pani Jadwiga — wczoraj tak mu sie juz po-
lepszyto — miatam nadzieje, ze sie jeszcze
podniesie.

— Dziadu$ wczoraj zartowat, taki byt
wesOt — dodata panna Stefania.

— Biedny starowina — rzekl marsza-
tek — mowit wczoraj ze Smiechem, ze na
ztoS¢ spadkobiercom do setki dobije — a
dzis, moj ty Boze mocny... Ozy ciezko umie-
rat panie Mieczystawie?

— Spokojnie — odpowiedziat Zurkowski,
z rana senny byt — utozyt sie i usngt —
w tym $nie gasto zycie, oddech miat coraz
cichszy, coraz krétszy, wreszcie w sypialni
zrobita sie jaka$ przerazajgca cichos¢. Zbli-
zyliSmy sie z moim ojcem i panig Koko-
szynska do jego tdzka i wtedy spostrzeglis-
my, ze nie zyje. — Zasngt na wieki, a na
ustach przymart mu usmiech niewystawio-
nego szczescia!

— Niebo musiato sie przed nim na wscie-
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zaj otworzy¢ za ten dtugi poczciwy i ofiarny
zywot — dokonczyt marszatek.

— Zrzgdzenie Boze — rzekia panna Ste-
fania — Stoktosin opustoszat.

— W Stoktosinie powszechna zatoba, pro-
sze pani — mowit Mieczystaw — ci najblizsi
sgsiedzi nieboszczyka z pod stomianych
strzech — zalegli catg komnate i sien we
dworze, modlac sie ptakali rzewnemi tzami
na $wiadectwo, kim dla nich by} ten starzec
spoczywajacy na Smiertelnej poscieli.

— Mdj biedny ojciec—dodat po chwili—
z ptaczu utuli¢ sie nie mogt.

— Ba—zzyli sie ze sobg, szescdziesiat lat
razem, kawat czasu —zauwazyt marszatek.

— Czy w istocie rozporzadzit niebosz-
czyk swoim majatkiem, zapytat po chwili.

— Tak jest —odpowiedziat Mieczystaw —
zamianowat podobno uniwersalnym spadko-
biercg pana MoCzarskiego ze Stomkowiec. —
Marszatek skrzywit sie.

— Styszatem o tern, ale nie chciatem wie-
rzyc.

— Przeciez to jakie$ pokrewienstwo,wtrg-
cita pani Jadwiga,

— li — jakie znowu pokrewiernstwo, od-
part pan Aleksander.

n



— Przynajmniej panstwo Moczarscy z Za-
wadowa tak utrzymywali.

— | ja styszatem — rzeki Mieczystaw —
chociaz nie wiem, jak i przez kogo spokre-
wnieni sg z rodzing Borejkéw —nieboszczyk
natomiast utrzymywat zawsze, ze niema za-
dnych krewnych.

— Dziwi mnie ten testament, boC prze-
cie wiem, ze nieboszczyk miat zamiar jakas$
szkote rolniczg ufundowa¢ — mowit pan Ale-
ksander.

— Ha — widac, ze inaczej postanowit —
odrzekt Mieczystaw. Ksigdz Sawicki, gdy
sie dowiedziat o testamencie i ustanowieniu
sukcesyi, ogromnie sie zaniepokoit — i sta-
rat sie odwie$¢ nieboszczyka od tego — ale
nieboszczyk sie upart i powiedziat przy mnie
proboszczowi: ksiezuniu, co niby kuzyn to
kuzyn — a bedziecie mieli w Stoktosinie do-
brego kolatoral

— Proboszcz ma zal do pana Moczar-
skiego — wtrgcita panna Stefania.

— Atak, ote konkurencye zesztoroczng—
rzekta pani Aleksandra — nie dopuscit prze-
cie do naprawy kosciofa.

— Kiedyz pogrzeb ? — zapytat pan Ale-
ksander.
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— W sobote —panie marszatku, po potu-
dniu — odpowiedziat Mieczystaw —na cmen-
tarzu powie mowe ks. Sawicki — a mozeby
pan marszatek zecliciat przed domem?

— Bardzo chetnie, bardzo chetnie uczcze
pamie¢ mego dobrodzieja — zapewniat pan
Aleksander — ze tzami w oczach.

— W takim razie misya moja skonczona—
rzekt Mieczystaw — dziekuje panu marszat-
kowi imieniem tych wszystkich, ktérzy opta-
kuja. zgon tego poczciwego staruszka.

— | my go optakujemy — dodata panna
Stefania.

— Nie zostanie pan u nas na wieczerzy? —
zapytata pani Jadwiga, widzac, ze Mieczy-
staw zabiera sie do wyjscia.

— Bardzo dziekuje, juz furmanka za mna
idgca musiata nadciggna¢, spieszno mi dalej
w droge — do Dobrostawia. —Jade po spra-
wunki pogrzebowe, po trumne, zaprosi¢ ksie-
zy Swieckich i zakonnych na smutny obrzed,
I rozestaC zawiadomienia,

Mieczystaw pozegnat panstwa Dunindw,
uscisnat przyjaznie podang sobie raczke pan-
ny Stefanii i wyjechat z Pustopola.

Panstwo Duninowie w milczeniu zasiedli
do wieczerzy. Zal po tym staruszku ze Sto-
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ktosina, zawsze usmiechnietym i wesotym,
a takim bardzo serdecznym i poczciwym,
odjagt im ochote do dalszej rozmowy.

Po kolacyi pan Aleksander przeszedt do
swego pokoju, zasiadt przy biurku i pisat.
Przygotowywat sobie mowe pogrzebowsg
i snac wiele uczu¢ przelewat na papier, bo
siwe oczy marszatka raz i drugi zaszly tza-
mi i wreszcie po ogorzatych licach spadty
na szpakowate wasy dwie duze tzy gorace.

Do po6zna w nocy ptoneto Swiatto w po-
koju wiasciciela Pustopola; na drugiej stronie
w sypialni pani Jadwigi ptoneta migotliwem
Swiattem czerwona lampka przed obrazem Naj-
Swietszej Panny —przed ktérym pani Duni-
nowa na kleczkach sie modlita —tylko panna
Stefania usneta, przenoszac ze sobg w kraine
snu smutek i zal po ukochanym dziadusiu.

I $nit sie jej ten dziadu$ ze Stoktosina, we-
soty, usmiechniety, zartobliwy jak zawsze —
przyjechat do Pustopola huczno i dworno —
I pan Mieczystaw z nim przyjechat — byta
wiosna, byta zielen, kwitlty bzy — stonce
byto, niebo modre — i wesele byto; — ona
z Mieczystawem klekta na kobiercu, a dzia-
dus sie uSmiechat —usmiechat i btogostawit.
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— Nie wdaz tu do salonu w zabtoconych
bueiskach — zawotata Spiewnym akcentem
na brata Mania Libiszewska, okazalej tuszy,
trzydziestoletnia corka pana Stanistawa Li-
biszewskiego, wiasciciela Lichocina.

— Manka! —rzekt pan Jézef —jesli nie
clicesz, abym wlazt do salonu, to wotaj ojca
na drugg strone — a duchem, bo mam mu
co$ pilnego powiedziec.

- Powiedzze i mnie, predzej, bom cie-
kawa, a jakze.

— C0Oz se myslisz, dwa razy jedno bede
opowiadat — wotaj ojca i juz.

To modwigc, poszedt do swego pokoju,
w ktérym zarazem mieScita sie spizarnia
I rupieciarnia gospodarska.

Sciany byty nabite kotkami, na nich wi-
siaty potcie wedzonej stoniny, wydzielajace
wiasciwe odory, na innych kotkach wisiaty
kantarki i chomata, po katach staty worki
z maka i ze zbozem, oddanem wedle reje-
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stru na dom — a w jednym Kkacie stato
t6zko pana Jozefa niezascielone i niemozli-
wie brudne

Na tym bartogu usiadt pan Jozef i zapalit
papierosa, a pogwizdujac, spogladat na drzwi.

W sieniach odezwato sie dreptanie, drzwi
skrzypigce odemknety sie na rozsciez i do po-
koju pana Jozefa wpadt pan Stanistaw Libi-
szewski, a za nim wtoczyta sie jak kula pie-
gowata panna Mania.

Pan Libiszewski, matego wzrostu czto-
wieczek, siedmdziesigtki dobiegajacy, ale
rzezki i zwawy, o0 podidznej i dobrze po-
krytej gtowie, cienkich biatych wasikach
i napoleonskiej brodce, a matych burych
i przenikliwych oczkach — stanat przed sy-
nem w wyczekujgcej postawie.

— Ojciec! — zawotat Jbzef — Borejko
juz kiapnat.

— Nie ple¢! zawsze jakie$ plotki znosisz.

— Jak Boga kocham.

— Kiedy?

— A weczoraj w potudnie —i taki prawda,
ze Moczarskiego ze Stomkowiec zrobit dzie-
dzicem.

— O Jezus! zaspiewata panna Mania.

— Nie ple¢!! krzyknat Libiszewski.
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— Jak Boga koeliam!

— A psiakrew! —westchnat stary wyga—
ten sie obtowit — i zaczat szybkim krokiem
przebiegaC rupieciarnie wzdtuz i wszerz, od
kata do kata, od worka do worka.

— Trzeba miec szczeScie — dalibdg.

— A, a widzi ojciec, moéwitem, na co pro-
cesu z takim warjatem, ktory sam pienigdze
ludziom rozdawat, cho¢ go o to gdzie nie-
ktory nawet nie prosit.

— li — Jézek ty$ zawsze gtupi, jak sto-
towa noga — zawyrokowat stary; niby to
bez tego procesu bytby mnie albo tobie ma-
jatek zapisat — ha?

— A moze.

— No to moze —a morze daleko —tym-
czasem trzy tysigce za grunt do Kkieszeni
wlazto — lepszy rydz, jak nic.

— Ale ten Moczarski bedzie miat teraz
rydza — Spiewata panna Mania, krecac gto-
wg na prawo i na lewo — Stomkowe®©, Sto-
ktosin, Rychtowice — a jakze.

— Bagatela, — obtowi sie jeszcze lepiej,
obtowi — a gotéwka co? — przynajmnigj
sto tysiecy.

— A wie ojciec, jako$ o gotowee nie ga-
daja.
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— Ba, ja wiem, ze miat —i gtadzac czu-
pryne, dodat po chwili: — nie datbym trzy
grosze za to, ze tych pieC tysiecy, ktore
nam przez bank hipoteczny przed dwoma
laty postano, gdy sie wszystko spalito, i kre-
scencya i inwentarze — ze to nieboszczyka
sprawka ?

— Jak Boga kocham, moze by¢ — rzeki
pan Jozef — to do niego podobne, on byt
taki warjat. Wie ojciec przecie, jak mu
chtopi drzewo kradli w lesie na Wichowem,
a on ich zlapat — to kazat leSnym, aby im
pomogli na fure ztozy¢ — dalibog!

— Warjat — jeknat stary — nic innego.
Szkoda, ze nie pomyslatem pierwej, aby go
wzig¢ pod kuratele, a majatek w administra-
cye — bytby cztowiek odsapnat z tej licho-
cinskiej biedy.

— A jak Boga kocham —zawotat pan Jé-
zef. —Tylko, dodat po chwili, w takim razie
Moczarski ze Stomkowiec albo ze Zawadowa
bytby wzigt administracye, bo krewni.

— Uhm krewni, mruknat stary, tacy jego
krewmi, jakes ity krewny chinskiego cesarza.

— A oni powiadaja...

— E co oni powiadajg, jeden wyga lep-
szy jak drugi — tak rozgtaszali, aby sie
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tylko czego chwyci¢ i o co zaczepic¢, gdy
stary umrze. Co ty wiesz, Stoktosin i Ry-
chtowice, cymbale jaki$, na rok wzig¢ w ad-
rninistracye —to mozna odsapnaé —oni tez
tego clicieli.

— A przecie Moczarskiemu majatek za-
pisat — zaspiewata panna Mania.

— To tez to —odrzekt pan Libiszewski —
ale sie psiakrew obtowi.

— O jak Boga kocham — przytwierdzit
Jozef — co sie obtowi, to sie obtowi.

— Tysigc oSmset a tysigc — liczyt stary
Libiszewski—a tam blisko piecset, tak, trzy
tysigce trzysta morgdéw bez mata, a inwen-
tarze co, a kosztownosci, srebra, zastawy —
ha? a te jakze sie nazywa —ksigzki—a kara-
bele, trzesienia z brylantami, rapcie szczero-
zlote —ha? a gotowka?—a niechze cie djabli
wezmg — ta bestya sie w czepku urodzifa!

— Niby kto?

— Moczarski cymbale, Moczarski bo to
wszystko zagarnie.

— Jak Boga kocham! — rzekt powolnie
pan Jozef.

Mania usiadtszy na bartogu obok brata,
zatamata rece—Libiszewski chodzit od wor-
ka do worka, czupryne przygtadzat i myslat.
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Jozef wydobyt Swiezego papierosa, ojciec
nastawit reke.

— i — ojciec mi zawsze papierosy wy-
pala — a jak przyjdzie kupié, to kiotnia.

— To moje tak, czy siak, —nie ple¢! za-
wotat pan Libiszewski, zapalajgc papierosa.

— Jak Boga kocham...

— Nie. ple¢ méwie — okradasz szelmo
starego ojca, z dymem puszczasz majatek
I mego wiasnego papierosa mi zatujesz!

— Jak Boga...

— Cicho badz cymbale — nie plec.

Jozef umilkt, a pan Libiszewski prze-
biegtszy kilkanascie razy rupieciarnie, za-
trzymat sie nagle przed dzieémi.

— Juz wiem — zawotat uradowany; juz
wiem, co zrobie — Moczarski musi sie oze-
ni¢ z Manka!

— Ze mna— zaspiewata piegowata panna
Mania, klaszczgc w dionie, a ttusta Swiecaca
jej twarz sfatdowata sie w radosnym usmie-
chu.

—.0 jak Boga kocham, jaka to koza —
zawotat pan Jozef— cieszy sie tak, jakby
Moczarski juz jg do Slubu prowadzit. Cie-
kawym, jak to ojciec mysli zrobi¢ — rzeki
zwracajgc sie do starego — Moczarski chyba
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nie taki gtupi, aby z takim majgtkiem brat
Manke bez posagu.

— Czy on gtupi, czy nie gtupi — ale ty
jeste$ gtupi, zakonkludowat Libiszewski.

— Tak jest, ojciec ma racye — potwier-
dzita $piewajac panna Mania.

— Co mu ojciec za nig da—Liclioein—
a dhugi, a mnie tez sie co$ patrzy, jak Boga
kocliam.

— Nie ple¢! —krzyknat papa Libiszewski
I rozstawiwszy wszystkie palce lewej dtoni,
poczat na nieli liczyé: Liclioein, Stoktosin,
Rychtowiee, Stomkowce i las na Wiecho-
wcm, to wszystko bedzie jeden majagtek «—
rozumiesz cymbale!

— Jak Boga kocham! Ale w jaki sposob?

— W jaki sposéb —zobaczysz —Moczar-
ski wzigt sie do starego warjata i udato mu
sie; ja sie wezme do Moczarskiego i uda
mi sie — zacznie on tu niedtugo czesciej
zagladac.

— Manka, jak Boga kocham —rzckt pan
Jozef —tylko gorgcego rosotu przy nim nie
jedz,—ty zawsze przy rosole masz czkawke!

— Ojciec musi mi da¢ na nowa suknie
i trzewiki... a jakze.

— Jak Boga kocham i mnie na ubranie.
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— Czyscie powarjowali, czy co? —krzy-
knat Libiszewski —cozto ja kras¢ pojde dla
was, czy rozbija¢ po goscincach?!

— A jakze ojciec clice, abym wyszta za
Moczarskiego —tak w butach z cholewami —
Spiewata panna Mania, unoszac nizej kolan
starg i obstrzepiong suknie —albo moze w tej
sukni ?

— Masz czas na stroje; niech pierwej Mo-
czarski do nas przyjedzie raz i drugi.

— Raz i drugi — powtérzyta przecigga-
jac opasta panna — prosze, jak raz przyje-
dzie, a tak wystrojong mnie zobaczy...

— To powie, ze$ gospodarna — dokon-
czyt Libiszewski.

— Jak Boga kocham, z ojca to adwokat —
zawsze tak, jak ojcu lepiej, aja co —w jato-
wiczych butach, w starem ubraniu do boga-
tego szwagra.

— Nie plec!

— Dobrze, ze przynajmniej wyrostem, bo
przestatem donaszaC z ojca odzienie.

— Wyroste$ dryblas dwa razy wiekszy
odemnie — ale gtupi, jak stotowa noga.

— Jak Boga kocham...

— A tak, tak, na nic uwagi, na nic wy-
miarkowania, Lichocin na wiosku cymbale
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jakis; gdyby nie te trzy tysigce z procesu
z Borejka, juzby nas byli djabli wzieli. Te-
raz, jesli sie uda Moczarskiego tapnaé, to
wasze szczescie a moja zastuga; jeSli sie
uda, to stuchaj cymbale, Licliocin, Stokio-
sin, Byclitowice, Stomkowce i las na Wie-
cliowem—wiesz co to znaczy—jak obszyt
p6t miliona — ha?

— Jak Boga kocham —a cziowiek graj-
cara w kieszeni niema i w takiem odzieniu
chodzi!

Dtugo jeszcze trwata rozmowa pomiedzy
ojcem i dzieCmi — wreszcie zimno w nieo-
palonej rupieciarni pana Jozefa —zaczeto im
dokuczaé, — przeniesli sie na drugg strone
do pokoju panny Mani, ktérego Sciany byty
obwieszone starymi olejdrukami i dywanami
z réznokolorowych gatgankdw.

Tu rozpoczeta sie wiasciwa narada nad
urzadzeniem samotrzasku, w ktory miat sie
ztapa¢ uniwersalny spadkobierca S p. Ste-
fana Borejki.

Narada trwata do poznej nocy, a w dzien
pogrzebu nieboszczyka o $wicie—miody pan
Jozef Libiszewski wyjechat z Lichocina.

Staszek wiozt go na stacye kolejowg —
i niepomiernie sie zdziwit, gdy zamiast do
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przystanku w Zawadowie, pan Jézef kazat
gnac¢ ledwie sapigce szkapieta az do Dobro-
stawia.

— Ale mus, to mus — powiedziat sobie
w duclm Staszek i splungt przez zeby —
skierowat konie na bity dobrostawski gosci-
niec i pojechat, jak mogt najpredzej, — aby
panicza na czas dowie$¢ do miasta.



VI.

Pan Antoni Moczarski powrdécit do Stom-
kowiec — wsciekly, nie spat catg noc, prze-
wracat sie po t0zku, uspokoi¢ sie nie mogt
w zaden sposob.

— Mowitem, ze mu nogi spuchty, ze to
dobry znak — nie i nie, jak zaczat tluma-
czyc¢, przektadac, przekonywac, tak i osku-
bali mnie jak dzwonca!

— Dwadziescia pie¢ tysiecy pietset —
niechze innie wszyscy djabli porwa!

| przestat na chwile monologowac, w mysli
zaczat rozlicza¢ wyptaty i kombinowac roz-
maite sposoby, zmierzajace do uszczuplenia
praw wierzycieli.

— Licha tam, nic z zydkami nic pora-
dze; — ogtosze, ze sprzedatem sukcesye,
Duninébwne i Pustopole djabli wezmg —
zachowam sprzedaz do czasu w tajemnicy,
bede musiat zydkom do grosza zaptaci¢, to
znaczy, ze mi z jakich sze$¢ tysiecy bra-
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knie. — A tom wdepnat, niech to djabli we-
zma !

— Niema co, mruknat po chwili — do-
brze sie stato, ze u tego mitego Dorka i je-
szcze milszego mecenasa zastrzegtem sobie
tajemnice. Nim kontrakt wyjdzie na jaw, za-
raz po pogrzebie Borejki pojade do Pusto-
pola i o$wiadcze sie.

— Hm, marszatkowstwo mnie przyjma,
bo jakzeby nie przyjeli wiedzac, ze zosta-
tem uniwersalnym spadkobiercg. —No przy
Pustopolu i Stomkowcacli dam sobie rade.

| znowu zapadt w zadume.

— A to mnie urzadzili — zawotat po
chwili — budzac sie z zamyslenia. — Ko-
chany braciszek! — Czy tylko ten szelma
Krecicki przyszte mi jutro w zastepstwie
Teodora tych dziesieC tysiecy?

Tak monologujac i rozmyslajac naprze-
mian a kingc siebie, brata i mecenasa panie
dzieo — doczekat pan Antoni do rana.

Rano wstat zmeczony, stroskany i zly,
nadewszystko zty — kazat zaprzadz i poje-
chat do Stoktosina.

Szeroko otwarte drzwi od ganku i od
sieni, zapuszczone firanki u okien frontowej
sali i ttumy ludu wchodzacego i wychodza-
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cego z domu z czapkami w rekacli —zegna-
jace sie i odmawiajgce pacierze —Swiadczyty,
ze majestat Smierci znalazt miejsce dla siebie
w tym domu; a te fzy w kazdem prawie oku
Swiecgce, te ciche i petne zalu westchnienia
bylty dowodem, ze na marach legt cztowiek,
ktéry zyt szczesciem drugich, kochany ser-
decznie i czczony przez wszystkich.

Pan Antoni wszedt do sali. Byla obita
czarnym kirem; na $rodku na niskim i tak-
ze kirem okrytym tapczanie, w czarnej meta-
lowej trumnie, w otoczeniu ptongcych Swiec,
kwiatow 1 wiencow, spoczywaty zwioki S. p.
Stefana Borejki.

Twarz o szlachetnych rysach niby z mar-
muru kowana, miata w istocie wyraz btogiego
spokoju i ogromnego szczeScia; dtugie wiosy
mlecznej biatosci, jak srebrna aureola, oka-
laty skronie i pogodne czoto, —w ztozonych
rekach btyszczat czarny emaliowany krzyz
w ztotej oprawie.

Pan Antoni stanat przed trumng i uczut
gteboki zal —nie za zmartym jednak, ale zal
do siebie, iz tej Smierci nie przewidziat i za-
wart kontrakt na takich marnych warunkach.

Zal wypisat sie na skrzywionej twarzy
uniwersalnego spadkobiercy, a ludzie, kto-

2
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rzy na niego spoglgdali — nie przypuszcza-
jac innych przyczyn smutku pana Antoniego,
procz straty czcigodnego starca—mowili so-
bie i mysleli: przecie krewny nieboszczyka,
bo mu go zal.

Chtopi ttumami klekali przy trumnie i skta-
dali pocatunki na krzyzu i na rekach skost-
niatych nieboszczyka; na tych rekach, ktére
im tyle Swiadczyty dobrodziejstw.

— O Boze! — odezwalo sie ciezkie west-
chnienie tuz przy panu Antonim.

Obejrzat sie, za nim stat na kiju oparty
zgrzybiaty starzec o dtugich sumiastych bia-
tych wasacli.

Byt to Zurkowski, ekonom —stuga, przy-
jaciel i towarzysz nieboszczyka od przeszto
pot wieku.

Sktonit sie Antoniemu w milczeniu.

— Dzienn dobry panie Zurkowski, sze-
pnat Antoni. — Wyjdzmy, mam z panem
co$ pomowic.

Przeszli do drugiego pokoju.

— Gdzie sg srebra i kosztownosci? za-
pytat uniwersalny spadkobierca.

— Wszystko nieboszczyk pan oddat no-
taryuszowi w depozyt.

— A gotéwka byta jaka?
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— Byta, brzmiata odpowiedz.

— A ile?

— Nie wiem, to gdzie$s w banku, Geba-
rzewski, rejent z Dobrostawia, ma znowu
na to kwit.

— COz pan bedzie robit, panie Zurkéw-
ski, zapytat pan Antoni?

— Ja, mdj Boze — westchnat ekonom —
pan do mogity i mnie czas w droge — w ro-
wnym my wieku moj panie i jako$ wszystko
tak sie sktadato, ze zawsze wszystko razem,
to i do grobu pojdziem razem. W jednym
roku pozeniliSmy sie, w jednym obaj owdo-
wieli — to i w jednym pomrzemy.

— No, nie o to mi idzie, ale o to, ze
trzeba sie bedzie panie Zurkowski wynie$é
ze Stoktosina.

— Co?! ze Stoklosina?! — zawotat stary,
jak to sie wyniesc¢?

— A no catkiem po prostu — pan wie,
ze ja jestem uniwersalnym spadkobiercg —
a ja pana nie moge trzymac.

— Chleba panskiego nie zgdam — odpart
zurkowski dumnie podnoszac gtowe; mam
dziecko, potrafi mnie wyzywi¢ zanim Smier¢
oczy zamknie — ale mosci panie ze Stokio-
sina nie pdjde, bo tu na cmentarzu $pig
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prochy tych, ktérych calem sercem kocha-
tem.

— To juz do mnie nie nalezy — rzeki
pan Antoni — ja tylko ekonomowke od-
biere, bo bedzie mi potrzebna.

— Jesli nieboszczyk zgodzi sie na to, bo
moze w testamencie zapisat panu majatek,
a mnie zapewnit kat do $mierci.

— Znasz pan tres¢ testamentu? — zapy-
tat Antoni.

— Nie znam, ale przypuszczam — odpo-
wiedziat Zurkowski — ze nieboszczyk pan
pamieta¢ musiat o mojej szescdziesieciolet-
niej stuzbie —i ze innie towarzysza i przy-
jaciela nie zdatby na faske i nietaske swego
spadkobiercy. — Zresztg nic wiecej nie miat-
bym panu do powiedzenia précz tego, ze
przy otwartej jeszcze trumnie swego dobro-
czyncy wzigtes sie pan do rozdzierania we-
ztbw przyjazni starszych od pana.

To moéwiac, Zurkowski wyszedt tak po-
spiesznym krokiem, na jaki tylko mogt sie
zdoby¢ w swoim wieku.

Na progu sali spotkat sie z marszatkiem,
panig Jadwigg i panng Stefanig, skionit sie
im, marszatek podat mu reke i zauwazyt, ze
Zurkowski jest okrutnie wzbuzony.



181

Stary Zurkowski byt takze przyjacielem
Dunina, przywozit go przecie zawsze na wa-
kacye do Stoktosina i odwozit do szkét —
hotubit pospotu z nieboszczykiem Borejka
i piescit, gdy byt dzieckiem, uczyt konno
jezdzi¢, wodzit po polowaniach i poprzy-
jaznili sie tak, ze na wylot od dawna sie
znali.

— Hej mosci Zurkowski —rzekt marsza-
ek, co sie to wasci stato.

— Ot marszatku! — i machnat reka.

— Powiedzie¢, zaraz powiedzieC, nalegat
pan Aleksander.

Obie panie staty blisko i stuchaty.

— Pan Moczarski, uniwersalny spadko-
bierca, wypedza mnie z ekonomowki i ze
Stoktosina — rzekt rozzalony Zurkowski.

Panie spojrzaty po sobie, marszatek onie-
miat i wypatrzyt sie ostupiatym wzrokiem.

— Jesli tak, mdj przyjacielu — rzekt po
chwili, Sciskajac szerokag dton starego eko-
noma—to w Pustopolu cieptego kata i clileba
na starosc¢ ci nie braknie.

— Bog zapta¢ Olesiu! —przepraszam pa-
nie marszatku—poprawit sie zurkowski, ale
to tak by¢ nie moze...

Marszatek nie dat mu dokonczy¢, wzigt
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go w ramiona i w serdecznym uscisku przy-
przygaszat zal do pana Moczarskiego.

Pan Moczarski chciat sie pozby¢ Zur-
kowskiego 1 nietyle starego, ile Mieczysta-
wa, ktérego Kkilka razy zastawat juz w Pu-
stopolu i w ktorym przeczuwal wspotzawo-
dnika w aspiracyacli matzenskich.

Pocieszat sie tern, ze Zurkowski, syn
ekonoma, ubogi i bezdomny, ze fatwo mu
przyjdzie przewazyC szale dla siebie — ale
ten Mieczystaw, ten prozniaczysko, jak go
pan Antoni nazywat — cieszyt sie najwido-
czniej wielkg sympatyg panny Stefanii.

Byt zadowolony pan Antoni, ze Zurkow-
skiemu juz zapowiedziat odebranie ekono-
mowki, liczyt na to, ze dumny pan Mieczy-
staw naktoni ojca do wyjazdu ze Stoklosina
I ze tym sposobem bedzie miat wolng do
Pustopola droge, po ktérej szybko zdgzac
postanowit, zanim wyjdzie na jaw wyzbycie
sie przyznanych mu praw uniwersalnego
sukcesora,

Antoni wyszedt z pokoju w tej wiasnie
chwili, w ktérej marszatek tulit w uscisku
starego Zurkowskiego.

Ta konfidencya oddziatata nader depry-
mujaco na pana Antoniego; pokryt jednak
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jak mdgt najstaranniej niepokdj i niezado-
wolenie — podszedt do panstwa Dunindw
i sktonit sie z obleSnym u$miechem.

Panie na ukton odpowiedziaty lokkiem
skinieniem gltowy, pan marszatek do wycia-
gnietej ku sobie dtoni przytknagt dwa palce.

Pan Antoni spojrzat po nicli z niepoko-
jem wzrastajagcym coraz bardziej, a na sta-
rego Zurkowskiego typnat z podotba jak
bazyliszek.

Duninowie postgpili ku trumnie. Wszy-
stko troje uklekli przy zwiokach i dtugo sie
modlili; — potem panna Stefania pierwsza
nachylita sie nad trumng, ucatowata obie
rece i czoto staruszka.

— Dziadusiu méj ukochany — szepneta
i fzy z jej 6cz spadty na zwioki.

Marszatek i pani Duninowa ucatowali ré-
wniez rece zmartego —i wyszli z pokoju.

Pan Antoni czekat w progu, chcac z nimi
zawigza¢ rozmowe; ale przeszli obok niego
szybkim krokiem, jakby korzystali z prze-
grodzenia Kkilku przechodzacych os6b, na
ukton i stodki uSmiech uniwersalnego spad-
kobiercy odpowiedzieli skinieniem gtow i od-
jechali do Pustopola.

Pan Antoni w Kkilka clrwil potem odje-
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oliat do Stomkowiec znowu w jak najgor-
szym humorze.

— Kto wie, —myslat sobie —czy znowu
nie polepitem sprawy z tym starym niedo-
tega- . _

W domu zastat list od rejenta Gebarzew-
skiego, w ktorym mu donosit, ze w ponie-
dziatek po pogrzebie przybedzie do Stokto-
sina dla spisania aktu zejscia i opublikowa-
nia ostatniej woli zmartego.

Procz listu zastat pan Antoni recepis po-
cztowy z zawiadomieniem, ze za osobistem
zgtoszeniem wydany mu bedzie list nadany
przez Dra Krecickiego, zawierajgcy w go-
towce dziesieC tysiecy.

— No przeciez — zawotat pan Antoni —
nieco pocieszony — przynajmniej jedno sie
udato.
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W sobote po potudniu zajeczaty dzwony
z wiezy stoktosinskiego kosciota.

Ze dworu wyniesiono trumne ze zwio-
kami Stefana Borejki i ztozono jg na wozie
pokrytym kirem i zaprzezonym czworkg ka-
rycli mierzynow.

Obywatelstwo i duchowienstwo zjechato
na ten pogrzeb — i przyszedt lud z calej
okolicy odda¢ ostatnig postuge temu, ktory
byt prawdziwym opiekunem i serdecznym
ludu tego przyjacielem.

Thumy zebraty sie na obszernym majda-
nie przed gankiem, chmurny dzien listopa-
dowy rozjasnit sie, wiatr chmury zegnat,
ukazata sie modra koputa nieba i stonce
w czerwonych blaskach zachodzace.

Na ganku stanagt marszatek powiatu, pan
Aleksander Dunin. Cisza zalegta majdan,
tylko lekki wietrzyk strzgsat reszte pozot-
ktych lisci ze starej lipy i topotat jedwa-
biem koscielnych choragwi.
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— Zamilkty usta, ktére prawde gtosity,
przestato bi¢ serce, ktére kocha¢ umiato,
uleciat duch, ktory szczescie dla siebie zna-
cliodzit tylko w szczesciu drugich! — zawo-
tat marszatek.

Thumy ludu zaczety sie cisngé blizej sto-
pni — powstat szmer, przebiegt majdan od
korica do konca, a dzwony z wiezy koscielnej
graty w powietrzu coraz zato$nieja wiatr
unosit ich echo po polach i lasach daleko,
a ztote liscie ze starej lipy zsuwaly sie z le-
ciuchnym szmerem i kiadty na potyskliwe
wieko czarnej metalowej trumny!

— Uleciat duch wielki — mowit marsza-
tek z uczuciem — zgast nestor naszego oby-
watelstwa, dtugoletni nasz przewodnik i na-
sza chluba!

Tu zaczat pan Aleksander kresli¢c zywot
zmartego, mowit wiele o jego miodosci, o
ideatach, ktéorym wiernie stuzyt, o zasadach,
ktére 'wyznawat i niezmienione dochowat do
grobu.

Wspomniat o sprawiedliwosci, ktorg sie
kierowat zawsze w calem zyciu i dla ktorej
bez zadnej rekompenzaty zrzekt sie swoich
praw na rzecz ludu juz woéwczas, gdy w kraju
nikt o tern jeszcze nie myslat.
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— A gdy przyszedt rok straszny —rzekt
marszatek, —ten rok, na ktérego wspomnie-
nie serce w piersiach od bolu zamiera, te
zapusty czerwone, kiedy z dymem pozarow
z kurzem krwi bratniej, rozpaczny ptynat
nasz jek, kiedy zdawato sie, ze szatan zie-
mie naszg objat w niepodzielne wiadanie,
kiedy dwory zostaty pustkg — jeden tylko
$p. Borejko nie opuscit swojej sadyby.

Napadniety przez opetang i we Krwi uka-
pang ttuszcze ze wsi okolicznych —oddat jej
bron wszystka, stangt sam w tlumie ze zlo-
zonemi rekami na piersiach i ze stodkim jak
zawsze usmiechem na ustach, gotowy do po-
Swiecenia zycia dla opamietania zbtgkanych
braci!

— Nie bede sie bronit—mowit do nich —
bo nie chce i nie moge krwig bratnig skalac
rgk moich.

Szlachetno$¢ zmartego — nie uwolnifa go
od meczenstwa.

Zbity, skatowany i ranami okryty, obro-
niony przez lud ze Stoklosina, diugo wal-
czyt ze Smierciag — a gdy mu Bdg zdrowie
powrécit —szedt do swoich katéw z btogim
na ustach usmiechem, nidst im przebaczenie,
niost Swiatto i pomoc w niedoli!
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— O cze$¢ ci przezacny mezu i cze$¢
tobie luilu ze Stoktosina, ktory daleki od
zbrodni, odepchnate$ szatanskie podszepty,
a zachowate$ to drogie zycie na pozytek
ojczyzny!

— Cze$C waszym ojcom i dziadom sier-
miezni bracia moi,, stawie ich pamieC po-
spotu z pamiecig tego, ktérego zimne zwioki
na marach spoczety posrod nas!

Marszatek umilkt na chwile mocno wzru-
szony —a echo dzwonow grato w powietrzu
i grato.

Stoktosianie rekawami {zy z ogorzatych
lic ogarnywali, gdzie niegdzie stycha¢ byto
ciezkie westchnienia i ptacz.

Pan Aleksander podjat rzecz na nowo.
Przechodzac dalsze zycie zmartego, opo-
wiadat o jego dobrych uczynkach, spetnia-
nych skrycie tak, aby nikt nigdy nie wie-
dziat, komu ma do zawdzieczenia pomoc
W nieszczesciu. — Mowit, jak to magnacka
fortuna Borejki z roku na rok topniata, jak
nieboszczyk uwazat sie za szafarza Bozego
dobra, jak hojng dtonig Swiadczyt dobro-
dziejstwa na okdt siebie az do ostatniej zy-
cia swojego godziny!

— | byt — rzekt pan Aleksander — za-
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wsze pogodny, zawsze usSmiechniety — tak
jakby niebo juz za zycia w swojej duszy
nosit. Ten starzec srebrnowtosy byt uoso-
bieniem dobroci — nie znat gniewu i chyba
schmurzyt sie wtedy, gdy natkngt sie na
egoizm i na chciwos¢ ludzkg. Karcit bez-
wzglednie i potepiat egoistow, bo utrzymy-
wat, ze oni psowajg dzieta rgk Bozych na
ziemi!

Kazate§ mu Panie odejs¢ i odszedt po
wieczng nagrode —konczyt marszatek —ale
nas osierocit i zal bezmierny po sobie zo-
stawit.

Stefanie! Opiekunie miodosci mej i do-
broczynco maj! Ty, ktéry ojcem mi byles...
u progu twego starego dworzyszcza zegnam
cie tza serdeczng! — i umilkt nagle; wzru-
szenie zdtawito dalsze jego stowa, sttumione
tkanie wstrzgsneto szerokg piersig marszatka.

Zegnam cig — rzekt po chwili zmienio-
nym gtosem — niech ciato utuli na swojem
"onie ta ziemia rodzona, ktérg tak ukocha-
te§ — a dusze, te wielka, zacng i szlachetng
dusze, Ten, ktory w niebie kréluje, albo,
wiem Jego drogami kroczyte$ przez zycie
do mogity!

Umilkt i zeszedt ze stopni — muszkuty
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w przybladtej twarzy kurczowo mu drgaty —
widocznie sitg woli ttumit tzy zalu i powstrzy-
mywat tkanie.

Dzwony graty coraz glosniej, eclia wprze-
réznych tonach biegty coraz dalej, Swiatta
zaptonety, Stokitosianie zdjeli trumne z wozu,
wzieli jg na ramiona, diugi korowod ksiezy
posunagt sie naprzdéd i w powietrzu rozlegt
sie chéralny $piew zatobny, ktéry ptynat
nad ziemig zmieszany z jekiem dzwondw,
topotem choraggwi, poszumem wiatru i tupo-
tem tych ttumow nieprzeliczonych, ktore za
tg czarng potyskliwg trumng zdgzaty na cmen-
tarz w Stoktosinie.

Pan Teodor Moczarski z matzonkg, ob-
wieszong krepowymi welonami i pan An-
toni uwazali za stosowne wysforowac sie
tuz za trumng, jako niby krewniacy niebo-
szczyka. Pani Teodorowa trzymajac chustke
batystowg przy oczach szeptata do meza po
drodze.

— Dorku — rany Boskie, zeby$ sie nie
wazyt nic Antkowi dodawac do tej stypy —
kiedy zaprosit sgsiadow, niech ich sam przyj-
muje.

— Dobrze, dobrze, juz mu to powiedzia-
tem.
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— Co za dzika pretensya, rany Boskie,
on za darmo dostat dwadzie$cia pie¢ tysiecy
piecset, a nas to bedzie blisko piecdziesiat
tysiecy kosztowato!

— Dorku — rzekta po chwili — dwana-
Scie pokoi, wspaniata rezydencya, z wierz-
chu niepokazna, a wewnatrz rany Boskie.

— A chodZzmy jako$ blizej Manka — sze-
pnat pan Libiszewski z Lichocina do corki —
trzeba tak jakos, aby pan Moczarski cie wi-
dziat.

Zazywna panna, w duzym Kkapeluszu,
upstrzonym zielonemi skrzydetkami i czer-
wono-z6tg kokardg — zawiesistym krokiem
przysuneta sie tak blisko, az sie otarta o ra-
mie uniwersalnego spadkobiercy.

Pan Antoni obejrzat sie i rzucit przelo-
tne spojrzenie na pucotowatg twarz panny
Mani, z poza ktorej wychylit sie maty czio-
wieczek o przebiegtych oczach, cieniutkich
siwycli wasikach i napoleonskiej brodce.

— Moje uprzejmosci kochanemu sasia-
dowi — rzekt, kianiajac sie odkryta gtowa
panu Antoniemu.

— Shtuga pana sagsiada — a po pogrze-
bie, szepnat MAntoni — prosze na stype do
siebie.
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Twarz starego wygi rozjasnita sie jak
stonce.

— A dobrze panie sasiedzie, dobrze —
z mifg checia.

W tej chwili chér wychowankéw bursy
dobrostawskiej, ktorg nieboszczyk wiasnym
sumptem postawit i utrzymat, zanucit piesn:
»W mogile ciemnej $pisz na wieki“.

Szeptane rozmowy ucichty, orszak zwol-
na wyptyngt na bity gosciniec, ttum wzra-
stat, ludzie z okolicznych wsi schodzili sie
jeszcze i zjezdzali, taczac sie po drodze z po-
grzebem.

Za ttumem snut sie dtugi ogon powozow,
karet, bryczek, wézkéw i prostych chtop-
skich wozdow.

Wreszcie dziadek koscielny z krzyzem,
postepujacy na przedzie, zwrécit z goscinca
na lewo w brzozowsa aleje.

W chwile potem zelazne drzwi grobowca
na wsciezaj sie otwarty na przyjecie do grona
antenatéw ostatniego z rodu Borejkow!

Ksigdz Sawicki do gtebi wzruszony mo-
wit 0 zywej wierze zmartego, o podniostosci
jego ducha i o wszystkich cnotach, ktére ze
zrodta wiary i mitosSci Bozej wyptywaly.

— Jako spowiednik twdj, znatem dusze
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twojg Stefanie, a znatem od lat wielu we
wszystkich jej przejawach — zakonczyt
ksigdz Sawicki — i ludzkim sadzac rozu-
mem, zdaje mi sie, ze juz stamtad, z gory,
z lepszego Swiata — spoglada na nas, naszg
mizerye i nasz zal po tobie! Spij z Bogiem
Stefanie i odpoczywaj w pokoju, zanim trgba
Archaniota ze snu tego cie obudzi — zanim
my wszyscy na szali niemylnej sprawiedli-
wosci zte i dobre zobaczymy nasze uczynki
I ujrzymy nagrode za zycie twoje cnotliwe!
Amen.

W tej chwili zapadajgce storice rzucito
na trumne snop ziotych promieni. W niebo
uderzyta piesn zatobna, panna Stefania z gto-
$nem tkaniem oparfa sie o ramie marszatka,
a ciezka trumna z gtuchym stukotem zapa-
dfa w podziemia grobowca.

Dwor w Stomkowecach byt rzesiscie oSwie-
tlony, kilkanascie oséb, po najwiekszej czesci
miodziezy obywatelskiej z okolicy, zasiadto
do stotu.

Pan Libiszewski, wyprawiwszy corke do
domu, znalazt sie w tern towarzystwie we-
soty, rozpromieniony — kontent nad wyraz,
ze mu sie nadarzyta sposobno$¢ zarzucic

B
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sidta na wybranca losu, uniwersalnego spad-
kobierce fortuny Borejki.

Meskie towarzystwo przy kieliszku pred-
ko poweselato, ttuste zarty i anegdotki posy-
paty sie jak z rogu obfitosci, a stary wyga
z Licliocina, wiedzac czern komu dogodzic¢
I w tern przodowat i tak az nazbyt swobo-
dnej miodziezy.

Pan Antoni urzadzat stype, aby sie wku-
pi¢ jako$ we wzgledy sasiadéw, izby nie sar-
kano na niego i Teodora za to pokrewienstwo
z Borejkg — tern bardziej, ze wszyscy wie-
dzieli, ile to pokrewienstwo warte. Rozumo-
watl — ze skoro z tej stypy i pan Teodor
korzys¢ odniesie, powinien ponies¢ potowe
kosztow — ale pan brat odmowit: Antoni
wiec byt kwasny i zty humor pokrywat po-
dejmujac mitych sgsiadow.

Przenikliwym oczkom pana Libiszewskie-
go udato sie ite subtelne pochwyci¢ oznaki—
starat sie wiec rozbawi¢ gospodarza, a uni-
wersalny spadkobierca z tytutu goscinnosci
przypijajac gesto do sasiadéw, predko po-
weselal, czern niezmiernie ucieszyt wiasci-
ciela Licliocina, ktory przypisywat sobie sa-
memu zastuge tej zmiany.

Oczywiscie w miare zabawy ochota wzra-
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stata, z czupryn juz na dobre dymic sie za-
czeto —gdy Libiszewski przystapit do pana
Antoniego i rozczulony, podnoszac sie¢ na
palcach, ujagt go w swoje ramional

— Sagsiedzie dobrodzieju! — zawotat pa-
tetycznie stary wyga — staropolska goscin-
nos$¢, a wyswiadczze staremu szlachcicowi
i jego ubogiej chacie wielkg taske, wstap
w ubogie progi moje.

— Alez chetnie, bardzo chetnie — upe-
wniat pan Antoni.

— W ubogie progi starego szlachcica
panie sasiedzie dobrodzieju — frykaséw nie
bedzie — zastrzegt sie mimochodem — ale
serce otwarte sasiedzie dobrodzieju!

— Niecli zyje gospodarz — wrzasnat od
stotu miody pan Zubr ze Studniczyny i pod-
niost sie na catg wysokos¢, ze omal sufitu
rozwichrzong gtowg nie dostat.

— Wiwat — niech zyje!! — krzyknieto
chorem.

— Nastepca starego Borejki!

— Uniwersalny spadkobierca.

— W gore z nim — huknagt znowu pan
Zubr.

Kilkanascie rak dzwigneto ze ziemi i unio-
sto w powietrze uniwersalnego spadkobierce,
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ktory trzymajac butelke w jednej rece a kie-
liszek w drugiej, chwiat sie na prawo i na
lewo na poét pijany i Spiewat wraz z innymi:
niech zyje nam!

Kolejno poszty toasty—pito poszczegol-
nie i sumarycznie jak na umor — wreszcie
jezyki i nogi zaczety odmawia¢ postuszen-
stwa.

Libiszewski poczerwieniat, jak burak —
wstat, podniost kielich w gore i poczat bet-
kotac :

— Taak, taak paanowie sogsieedzi do-
broodzieeje — jaa pije zdroowie nieebosz-
czyka pana Boorejki:

— Brawo !—wrzasnat pan Zubr —niech
zyje nieboszczyk Borejko! — i zatoczyt sie
zamaszyscie.

W sieniach huknety w tej chwili basy
i zagraty skrzypki.

— Muzyka'! wiwat gospodarz!

— Szkoda psiakrew, ze niema z kim za-
tanczyc.

— Znajdzie sie, musi sie znalezC.

— Coby to byto!

— Naturalnie!

Padaty rozmaite wykrzykniki i stowa bez
zwigzku i tadu — az wreszcie z czeladnej
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weciggnieto przemocg prawie kilka dziewczat
wiejskich.

Muzyka grata od ucha, miodziez popita
wybijata wesote hotubce —a Libiszewski pi-
jany jak noc, potrgcany z kata w kat przez tan-
czacych, zatroskat sie, zafrasowat i w koncu
ptakaé zaczat.

— A c0z sie panu sasiadowi przydarzy-
to ? — zapytat ktéry$s z wesotych biesiadni-
kow.

— Corke miatem na pogrzebie —i gdziee$
niema—zguubitem, odpowiedziat ptaczliwym
gtosem.

— Stuchajcie, stary cdrke zgubit.

Gtosny Smiech wybuchngt w wesotem
gronie — i ten Smiech zwalit z ndg wias-
ciciela Liclioeina.

Dniato, gdy wesota zabawa w Stomkow-
cacli sie skonczyta — a echo jej rozbiegto
sie szeroko po okolicy i doleciato do Pu-
stopola.
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Pan marszatek byt niestychanie oburzony,
dowiedziawszy sig, ze pijacka uczta z tancami
i muzyka odbyta sie w Stomkowcacli z okazyi
pogrzebu nieboszczyka Borejki.

—+t adnie sobie poczyna uniwersalny spad-
kobierca —rzekt do zony, nie mogac pokryé
gniewu. Jakaz to niewdzieczno$¢ — o nie pie-
knie.

— Zle serce z gruntu, gdy niezdolne do
uczu¢ wdziecznosci.

— Kto to wudziat—kto to widziat, wprost
z pogrzebu do pijatyki i hulanki, — mowit
pan marszatek.

— Zgorszenie dla ludu —rzekta pani Ja-
dwiga—prawdziwie nie pojmuje, jak mozna.

— Dat folge pan Moczarski swojej rado-
§ci z powodu pozbycia sie spadkodawcy —
zauwazyt marszatek — ale co o tern ludzie
powiedzg, ci ludzie, ktorzy zachowali jesz-
cze pojecie o tein, co godziwe a co niego-
dziwe.
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| roztrzasali ten wypadek do zywego nim
dotknieci, jako ciezkie wykroczenie przeciw
koniecznym obowigzkom wdziecznosci. Je-
szcze nie skonczyli mowi¢ na temat tej za-
bawy, gdy sie dowiedzieli panstwo Dunino-
wie, ze u panstwa Teodorow odbyt sie takze
tancujacy wieczor, rowniez z okazyi $mierci
Borejki.

Wieczér w Zawadowie — jako$ sam sie
skleit, a odbyt sie oczywiscie przyzwoiciej'
ze wzgledu na to, ze i panie wziety w nim
udziat.

Ciekawi sasiedzi i jeszcze ciekawsze sa-
siadki, w powrocie z pogrzebu, wstgpity
i wstapili do Zawadowa.

Pani Antonina trzymata gosci dtugo bez
kolacyi w nadziei, ze ,,rany Boskie“ pojada
sobie do djabta — ale konieczno$cig zmu-
szona, wymieniwszy z Borkiem kilka zna-
czacych. spojrzen, data wreszcie wieczerze.

Znalazto sie wino, za winem muzyka, a za
muzyka tance —i ot, ni stagd ni zowad hu-
lanka przeciggneta sie do Switu.

— Weseli spadkobiercy — niema 'co mo-
wi¢! — zawotat pan marszatek.

— Nie clice — odezwata sie panna Stefa-
nia —wdawac sie w krytyke rozporzadzenia
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nieboszczyka dziadusia; ale naprawde dla-
czego panu MoCzarskiemu zapisat ten ma-
jatek a nie na jakie dobre cele.

— Ktoz wie moje dziecko — odrzekt pan
Aleksander —zarzadzit wedle swojej woli...

— | biedak — dokonczyta panna Stefa-
nia — za takie hojne dobrodziejstwo — nie
tylko wdziecznosci nie znalazt, — ale nawet
najprostszej na Swiecie przyzwoitosci i po-
szanowania dla samej powagi Smierci.

— Ha — trudno, zywym odptaca Swiat
czarng niewdziecznos$cia, c6z dopiero umar-
tym, ktorych doczesne szczatki nie porusza
sie 1 nie cdezwa.

- Dzi$ pewnie po nieszporach proboszcz
przyjedzie — rzekta pani Jadwiga.

— Prositem go nawet i obydwu Zurkow-
skicli.

Panna Stefania zaptonita sie jak r6za —
matka przypadkowo dostrzegta ten rumie-
niec.

— Dobrze zrobite$, staremu Zurkowskie-
mu nalezy sie od nas pociecha w nieszczesciu
I ukojenie po onegdajszej scenie.

W Dbramie zaturkotat woézek, marszatek
wyjrzat przez okno i zmarszczyt sie okru-
tnie,
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— Pan Moczarski ze Stomkowiee—rzekt,
wydymajgc usta.

Obie panie powstaty z miejsc i pospiesz-
nym krokiem wyszly.

Pan Antoni przyjezdzat dziS z oswiad-
czynami, gdyz jutro miat rejent Gebarzew-
ski przyby¢ do Stokilosina w misyi urzedo-
wej, przy ktorej musi wyjs¢ na jaw sprzedaz
praw spadkowych panu Teodorowi.

— Dopoki marszatek nie wie o zmianie
sytuacyi — myslat przezorny pan Antoni —
trzeba zapewni¢ sobie Pustopole.

| przyjechat wySwiezony, wyczesany, wy-
perfumowany —jak na dostatniego kawalera
przystato.

Marszatek przyjat wesotego spadkobierce
nadzwyczaj chtodno i sztywnie. — Ten chtod
odebrat panu Moczarskiemu pewnos$¢ siebie,
stracit watek mysli, nie wiedziat od czego
zaczaC.

Pan Aleksander uparcie milczat, czekajac
co mu gos$¢ powie.

— Jak panu marszatkowi dobrodziejowi
wiadomo — rzekt po chwili pan Antoni —
moéj kuzyn $p. Borgjko...

— Ktorego pamie¢ bedziesz pan uieza-
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wodnie do konca zycia we wdziecznosci za-
chowywat-...

— Oczywiscie, niewatpliwie. Oto0z, jak
wiadomo panu marszatkowi dobrodziejowi,
$p. wuj przy swoim majatku — ciagnat pan
Antoni, starajac sie oming¢ dyplomatycznie
sprzedaz praw spadkowych — umozliwit mi
uregulowanie moich intereséw...

— To bardzo wzniosie z jego strony —
przerwat z naciskiem pan marszatek.

— Tak, bezsprzecznie bardzo wznioste —
tern wznioslej, ze teraz moge pomysle¢ o so-
bie — ... i stojgc juz na pewnych nogach —
tego...

— Hm?...

Pan Antoni chlipnat troche powietrza.

— | — pomysle¢ o tern — jakze sie na-
zywa — 0 wiasnem gniezdzi¢ rodzinnem.

Marszatek wydat usta — spojrzat z gory
na pana Moczarskiego i rzekt tonem ostrym
I suchym.

— Nie rozumiem, do czego szanowny pan
zmierza?

— To jest panie marszatku dobrodzieju,
w pewnym wieku cztowiek, dobrze mowie —
cztowiek —uczuwa potrzebe ustalenia sobie
wiasnego gniazda —a ze los i ostatnia wola
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mojego wuja — niby tego — to jest jak po-
wiedziatem —zaczat sie mieszaé pan Antoni
coraz bardziej pod wptywem nieruchomo
utkwionych w niego czarnych oczu mar-
szatka.

— Pan sie krztusi —zauwazyt marszatek.

— Bo to — panie marszatku dobrodzieju
pierwszy raz —bo to niby jak powiedzia-
tem — stekat pan Antoni — mam zamiar
wyznaé, ze szczerze, bardzo szczerze, —
nadzwyczajnie panne Stefanie niby kocham
i radbym pozyska¢ wzgledy zaréwno jej,
jak i panstwa obojga.

— Szanowny panie —rzekt szorstko mar-
szatek — liczysz na dziedzictwo fortuny Bo-
rejki. Jam ubogi, Pustopole niewiele warte —
ot z biedg kotata¢ mozna — ale nie upadiem
tak nisko, aby...

| urwat, wydymajac usta.

— Panic marszatku dobrodzieju — ja bo
nie taki znowu bede bogaty — zawmtat nieco
swobodniej aspirant do reki panny Stefanii—
nie taki bogaty, aby rdznica majgtkowa...

— Dajno pan pokdj — przerwat marsza-
tek —nie o tej roznicy mowa; pozwoli pan,
ze mu sie nie bede ttumaczyt i poprzestane
na krotkiem oswiadczeniu, ze z panskiej —
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ani ja, ani moja coérka

— To dziwne —jeknat uniwersalny spad-
kobierca, obliczajagc w mysli przecietng war-
to$¢ Pustopola, ktére mu sie w tej chwili
z rgk wymykato.

— To dziwne —powtérzyt —czyzby panu
marszatkowi co kto powiedziat?!

Pan Aleksander znowu obrzucit go lodo-
watem spojrzeniem.

— 130 mi sie zawsze zdawato panie mar-
szatku dobrodzieju, ze mam szczescie mie¢
sympatye panny Stefanii za soba.

Marszatek spojrzat gniewnie na wesotego
spadkobierce, ktéry w tej chwili wygladat
bardzo niewesoto.

— Zdawato mi sie...

— Nie wiem —przerwat marszatek, —co
pana uprawniato do takich przypuszczen;
moja coOrka zaledwie kilka razy pana wi-
dziata i nie mogta go inaczej traktowac, jak
tylko zupeinie obojetnego jej goscia w ro-
dzicielskim domu.

— Moze, ale rekuza pod wptywem moze
chwilowego rozdraznienia mi dana—jeszcze
sie jako$ tego...
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— Nie panie, zechciej jg przyjac jako bar-
dzo stanowcza, — i niezawodnie niezmienng

— Jestem przekonany—rzeki prawie bez-
myslnie wesoty spadkobierca, ze panna Stefa-
nia, gdyby miata moznos¢ decyzyi...

— W tej mierze wiadza rodzicielska usta-
je —zawotat marszatek —nigdy nie o$mielit-
bym sie krepowac wolnej woli mego dziecka
bez wzgledu na to, na kogo padtby jej wy-
bor. Aby jednak pana przekona o catej nie-
stosownosci jego kroku —postaram sie, aby
ci moja corka sama powtoOrzyta to, co panu
powiedziatem.

To mdwigc, uchylit drzwi od drugiego po-
koju i zaprosit zone i corke.

— Pan Moczarski —rzekt, wskazujac we-
sotego spadkobierce —o$wiadczyt sie 0 twoja
reke,

Brwi panny Stefanii zbiegty sie nad oczy-
ma.

— Nie wiem —rzekta — ozem sobie na to
zastuzytam.

Pan Antoni stat jak na zarzacycii we-
glach — zrozumiat, ze teraz jego rola staje
sie bardzo niepoczesng i ze on jako konku-
rent do reki panny moze byC tylko humo-
rystycznie traktowany.
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— Bo to tego, kiedy mito$¢ —poczat sie
jaka¢ —lecz nie dokonczyt, gdyz panna Ste-
fania zasmiala sie takim jakims$ dziwnym
sSmiechem, ktéry na nim uczynit wrazenie
stali przeciggnietej po szkle.

— Zatuje bardzo — rzeki, kianiajac sie
marszatkostwu — mam nadzieje, ze pan-
stwo za zfe mi tego, nie tego...

Szurgngwszy pare razy nogami po po-
sadzce—wyszedt w pasach, zty, zmieszany —
I zawiedziony.

— Gon do domu — zawotat na stangreta,
wskakujac do wozka —kiz tam djabli, mru-
knat po cichu —nic mi sie jako$ nie klei —
i Pustopole juz djabli wzieli.

Panna Stefania byla niezmiernie wzbu-
rzona.

— Skad mu to sie wzielo — co mu sie
przys$nito — powtarzata — chocby krdlestwo
odziedziczyt — nie wysztabym za niego. —
Wogoble za najprzyzwoitszego mezczyzne nie
wysztabym bez mitosci.

— A gdybys kochata? zapytata matka!

— A — gdybym kochata... i opuscita
powieki — a na lica wystapity jej zywe ru-
mience.
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Pani Jadwiga spojrzata badawczo na corke
I zatrzymata na niej swe oczy.

Pan marszatek przechadzat sie po pokoju,
wydymajgc usta od czasu do czasu.

— Czemu mamusia tak badawczo na mnie
patrzy ?— zapytata mtoda dziewczyna.

— Stefciu — ty masz jaka$ tajemnice.

— Mdj Boze — rzekta Stefania — tak mi
ta tajemnica lezy na sercu, a wyznac nie
moge — nie moge — dodata ciszej.

— Moje dziecie drogie — corka przed
matkg niczego ukrywac nie powinna.

Stefania zawahata sie przez chwile —spoj-
rzata na ojca przechadzajgcego sie w zamy-
$leniu po pokoju, potem na matke —wresz-
cie padta matce w objecia.

— Mamusiu — szepneta — ja kocham,
bardzo kocham.

- Kogbz dziecie moje — zapytata ma-
tka, tulac ja w objeciach.

— Précz ojca i ciebie najdrozsza moja—
odpowiedziata, ukrywajgc twarz zaptoniong
w objeciach matki — kocham pana Mieczy-
stawa.

— A on?

— On — takze.

— Czy mowit ci o tern?
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— Tak —odpowiedziata ledwie dostyszal-
nym gtosem.

Marszatek, ktory obudzit sie z zadumy,
ustyszat wyznanie corki — wzigt jg z objeé
matki w swoje objecia i czule ucatowat
w czoto, gtadzac dionig ztote jedwabiste jej
wiosy.

— Kochasz dziecie — i on cie koclia —
to bedziecie nalezeli do siebie, tylko zatoba
minie po dziadusiu, ktérg sobie naznaczy-
liSmy. Mieczystaw zacny i obiecujacy chio-
pak — a ze biedak, c6z robi¢ — nie zioto
bogactwem cziowieka, ale serce poczciwe
I charakter pewny.

Stefania z wdziecznoscig spojrzata na ojca
i gorgcymi pocatunkami okrywata jego rece,
pani Jadwiga z uczuciem patrzyta dobrotli-
wie uSmiechnigta na swojg jedynaczke.

— Zawsze mi sie zdawato — rzekia po
chwili do meza — ze pomiedzy nimi jest
co$ wuecej anizeli sympatya i przyjazn. Kie-
dyz on ci sie oSwiadczy4?

— Przed dwoma tygodniami — odpowie-
dziata Stefania, spuszczajgc oczy; — wtedy,
gdy panu Chotymirskiemu datam stanowczg
i odmowng odpowiedz. — MowilisSmy o tern
ze sobg — widziatam, ze panu Mieczysta-



209

wowi oswiadczyny hrabiego sprawity ogro-
mng przykros¢, chociaz Chotymirskiego bar-
dzo wysoko.ceni. Posmutniat wdwczas, a ja
nalegatam, zeby mi powiedziat, co mu sie
siatlo. — Powiedziat, ze... ze ja jestem jego
szczesciem, ze sie leka, aby go nie utracit
na wieki, ze —no mamusia wie, co sie w ta-
kich razach mowi.

— U —hm!—mruknat zartobliwie mar-
szalek, spogladajac na zone — wie, jesli nie
zapomniata.

Pani Jadwiga usmiechneta sie.

— Ale dziwie sie — rzekia po chwili, —
ze pan Mieczystaw nam sie nie oSwiadczyt
0 twoja reke.

— Mamusiu! —zawotata Stefania—oswiad-
czy sie dzis jutro, jak mamusie kocham, tylko
z naktadca ostatecznie sie utozy o to wyda-
nie swoich prac —wtenczas juz bedzie mogt
oprze¢ sie na wiasnych sitach.

— Aty przyrzekta$ zaczeka¢ na to —do-
dat pan marszatek.

— Przyrzektam — wiedziatam najdrozsi
moi — rzekta ujmujac jedng reka dton ojca
a drugg reke matki, — ze wy mi szczescia
nie odmowicie, chociaz pan Mieczystaw jest

u
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bardzo ubogi; —a ja z nim tylko mogtabym
byC szcze$liwa, — bardzo szczesliwa!

Stali tak we troje na srodku salonu, gdy
do Pustopola przyjechali obaj Zurkowsey
I ksigdz Sawicki.

Panstwo Duninowie szczerze i serdecznie
podejmowali przybytych; marszatek z ksie-
dzem Sawickim i starym Zurkowskim roz-
gadali sie o ostatnich wypadkach, pani Ja-
dwiga zajeta sie przygotowaniem herbaty,
a Mieczystaw ze Stefanig prowadzit ozy-
wiong rozmowe, podczas ktérej dowiedziat
sie, ze wesoty spadkobierca $p. Stefana Bo-
rejki oswiadczyt sie o reke marszatkowny,
i odszedt z rekuza.

— Z tej okazyi — moéwita panna Stefa-
nia — jako$ wie pan tak sie rozmowa zto-
zyta, ze w koncu powiedziatam wszystko
rodzicom.

Mieczystaw spojrzat mimowoli w strone
marszatka.

— Rodzice — nic przeciw tomu nie ma-
ja — dodata spuszczajgc oczy.

— O! panno Stefanio!—zawotat Mieczy-
staw —dzien dzisiejszy zalicze do najszcze-
$liwszych w mojem zyciu. Tak sie obawia-
tem, tak sie lekatem, czy moje potozenie nie



211

zamknie mi drogi do urzeczywistnienia naj-
goretszych moich pragnien.

Ujat jej reke i ztozyt na niej diugi, go-
ragcy pocatunek.

— Jakze bardzo wdzieczny jestem rodzi-
com pani za te chwile niczem niezmgconego
szczescia

— Pojdziemy zatem razem przez zycie...

— Razem, — szepnetfa Stefania.

Promienne ich spojrzenia spotkaty sie ze
soba, szczeScie zajasniato petnym blaskiem
na miodych ich twarzach.

Do salonu powrocita pani Jadwiga wia-
$nie w chwili, w ktorej Mieczystaw zblizyt
sie do marszatka.

— Panie marszatku —rzekt z uczuciem —
jakze ci mam podziekowaé za zyczliwos¢ dla
mnie, za to, ze pozwolisz, gdy przyjdzie pora,
bym cie ojcem, a ciebie pani —rzek} zwraca-
jac sie do marszatkowej — matka mojg uko-
chang nazywat.

Stary Zurkowski wypatrzyt sie na syna,
ksigdz Sawicki zdjgt okulary z garbatego
nosa i spogladat po obecnych ze zdziwie-
niem.

— Cenie cie miodziencze i szanuje, znam
twojg warto$¢ i nie waham sie jedyny skarb
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nasz, dziecko nasze, powierzy¢ twojej opie-
ce; wiem, ze zapewnisz jej szczesScie i to
nam wystarcza.

Mieczystaw ucatowat reke pana marszatka
i jego matzonki ogromnie wzruszony —mar-
szatek i marszatkowa ucatowali go w czoto, —
a panna Stefania, zblizywszy sie do starego
Zurkowskiego i ztozywszy goracy pocatunek
na spracowanej jego dioni, rzekia tkliwie:

— Ty ojcze nie odmoéwisz nam takze ze-
zwolenia twego i btogostawienstwa.

— Gotgbkoz ty moja—rzekt starowina —
ot Bogu na kleczkach bede dziekowat za takg
corke kochang, a dopraszat sie bede btogosta-
wienstwa Bozego dla ciebie i dla was obojga.

Z kolei zabrat gtos ksigdz Sawicki, stary
przyjaciel domu marszatkostwa i przyjaciel
Zurkowskich; mowit do narzeczonych i ich
rodzicéw niedtugo, ale tak jako$ do serca,
ze ich swem stowem poruszyt i rozrzewnit.
Wziagt nastepnie od Mieczystawa maty cie-
niutki pierscioneczek z turkusem, pamigtke
po jego matce i pierScionek przez panig Ja-
dwige dany Stefanii, i zamieniwszy je, bto-
gostawit dwojgu narzeczonym, ktérych serca
kochajgce uczuwaty niewystowione szczescie.
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Po herbacie ks. Sawicki zasiadt z mar-
szatkiem do maryasza. Stefania przyniosta
na spodeczkaeh laskowych orzechéw—stary
Znrkowski rozmawiat z pania marszatkowa,
a narzeczeni byli sobg zajeci tak, ze Swiatu.
Bozego nie widzieli.

— Ze dwudziestu —rzeki marszatek, kia-
dac dame pikowg przed proboszczem.

— Z jakich dwudziestu? — zawotat ks.
Sawicki.

— Przeciez zapowiedziatem—odpart mar-
szatek —i pokazywatem ksiedzu krola.

— Alez nigdy w zyciu—zaprzeczyt pro-
boszcz.

— Alez moj ksieze.

— M0j marszatku kochany.

— Przeciez wiem dobrze co miatem.

Nie miateS i koniec — utrzymywat
proboszcz.

— Oho — z rozkami, wmieszat sie mie-
dzy nich —rzekt stary Znrkowski, strzygac
palcami nad gtowa.

— A —oni tak zawsze — odpowiedziata
marszatkowa.

Sprzeczka przy zielonym stoliku stawata
sie coraz zwawszg. Proboszcz wstat, zdjat
okulary z garbatego nosa, wstat i marszatek
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odtozywszy karty — i podniesionymi gto-
sami przekonywali sie wzajemnie. — Jeden
dowodzit, ze byto dwadziescia — drugi, ze
icli nie byto.

— A to okropne !—zawotat marszatek —
ksigdz zawsze mnie podejrzywasz.

— Nie podejrzywam marszatku, nie po-
dejrzywam; ale kto to widzial, majac w re-
kach samg dame, utrzymywac z takim upo-
rem... Ale przepraszam.

— Za pozwoleniem.

— Na upér niema lekarstwa.

— Moj ksieze!

— M6j marszatku!

Marszatek umilkt, gniewat sie, zamilkit
i ksigdz proboszcz. Pan Aleksander poczat
szerokimi krokami chodzi¢ wzdtuz salonu,
ksigdz Sawicki na poprzek. Chodzili tak
dtugo, dopoki sie przypadkiem w tej we-
drowce nie spotkali na Srodku.

Spojrzeli sobie w oczy — i parskneli
Smiechem.

— Ha? — odezwat sie pierwszy ksigdz
proboszcz, zdejmujac okulary z garbatego
nosa.

— Co? — rzekt marszatek.

— O co my sie wihasciwie ktocimy? —
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zauwazyt proboszcz — o ten orzeszek mar-
szatku — lia? li, marno$¢ nad marnoSciami
zawotat, padajagc w objecia S$miejgcego sie
marszatkal

— Jte Domini vobiscum — odezwat sie
stary Zurkowski.

Po dziesiatej Zurkowscy i ksigdz Sawicki
pozegnani przez marszatka az przed gan-
kiem — odjechali do Stoktosina.

Mieczystaw wracat szczesliwy, niebo miat
w miodej duszy i tylko tesknota do ukocha-
nej psuta mu nieco uczucie szczescia.

W Pustopolu zostato jego marzenie i ko-
chanie serdeczne — o takich czarnych cud-
nych oczach, o ustach barwy koralu i war-
koczach jakby ze ztotych promieni stonecz-
nych splecionych.

A gdy Mieczystaw teskne mysli zwracat
do dworu marszatka — te jasne warkocze
staczaty sie ztotemi falami na podtoge —Ste-
fania czotem ziemi dotykajac, przed obrazem
Najswietszej Panny, dziekowata Bogu za naj-
wiekszy dar w zyciu cziowdeczem, bo za
szczeScie prawdziwe i zupetne.
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Nazajutrz rano pan Antoni przyjechat na
termin do Stoktosina i wyczekiwat notaryu-
sza, ktory miat przybyC celem spisania aktu
zejscia.

Byt niestychanie zgryziony zaréwno sprze-
dazg praw spadkowych, czego sobie nie mogt
darowac, jak i Pustopolem, ktore mu sie wy-
mkneto.

Przebiegat mysla calg okolice, wszystkie
dwory 1 dworki, szukajgc odpowiedniego
miejsca na ulokowanie swego serca — ale
wszedzie wystepywaty i mnozyty sie powa-
zne watpliwosci. Tu zamato, tam posag zgota
niepewny —tam pewnie nic nie dadzg —tam
trzebaby dotozy¢.

— Jeszcze u Zubréw w Studniczynie —
panna wprawdzie jak drabina — myslat pan
Antoni — ale pal djabli, z dziesie¢ tysiecy
rnozeby sie od starego Zubra jeszcze wydu-
sito ; — przynajmniej Stomkowce zostatyby
na czysto.
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Zajety temi myslami, przechadzat sie po
sali, gdy przyjechat Libiszewski z Licho-
cina. Pan Antoni nie spodziewajac sie jego
przybycia , spojrzat na niego pytajgcym
wzrokiem.

— Jako detaksator panie sasiedzie do-
brodzieju — jako detaksator — zawotat pa-

tetycznie.
— A tak — bardzo sie ciesze — rzekt
Antoni — i goscit wihasciciela Licliocina, jak

mogt najlepiej.

Rozmawiali o tern i 0 owemwreszcie
pan Antoni napomknat, ze radby wstgpi¢
w zwigzki matzenskie.

Stary wyga uszu nadstawit i wstrzymat
oddech.

— Czy ma pan sgsiad co upatrzonego? —
zapytat, pokrywajac niepokdj.

— Jak dotychczas nic.

— A — panie sasiedzie dobrodzieju —
dla Boga nie spieszy¢ sie, nie spieszy¢C; ja
stary przestrzegam, starych stucha¢ nalezy.
Teraz sytuacya u sgsiada zmieniona na le-
psze — czekaé, tylko czekaC.

— Ba i czemu czekac.

— Alez sgsiedzie dobrodzieju! — wotat
patetycznie Libiszewski — krociowa for-
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tuna — krociowy posag pan sasiad wiac
powinien.

Antoni machnat reka.

— Tylko cierpliwosci — ale wy miodzi
to tak jak w ogien. Czeka¢ dla Boga, cze-
ka¢ sasiedzie dobrodzieju.

— A nie wie przypadkiem pan sasiad —
zagadnagt Antoni — jak tam w Studniczynie
u Zubrow? Datby stary jaki posag?!

— Dla Boga sasiedzie dobrodzieju —
krzyknat przerazony Libiszewski, — prze-
ciez Studniczyne w przesztym tygodniu sza-
cowatem, za miesigc subhastya sgsiedzie do-
brodzieju—1tgat stary wyga bez zajgknienia.

— Takie buty?! — rzeki Antoni mocno
zdziwiony.

— A takie, takie —potwierdzit wiasciciel
Liehocina — czeka¢ sasiedzie dobrodzieju —
tylko czekaC, moze co$ sie trat! dobrego.

Tego czekania dotad bat sie pan Antoni
Teraz gdy marszatkostwo i panna Stefania
odebrata mu nadzieje nabycia tanim kosztem
Pustopola — byto mu w zasadzie wszystko
jedno i tak dzi$ rzecz sie wyjasni —i ustep-
stwo praw spadkowych wyjdzie na jaw.

W bramie ukazat sie powdz notaryusza,
a w $lad za nim wozek z Zawadowa. ktérym
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przybyt pan Teodor w towarzystwie mece-
nasa Krecickiego.

Do dworu przyszedt stary Zurkowski,
I komisya rozpoczeta swoje urzedowanie.

— Nieboszczyk Borejko — rzekt nota-
ryusz — pozostawit testament z 15go listo-
pada — tu pokazat koperte opatrzong pie-
czeciami nieboszczyka.

Osobno — mowit dalej — wydobywajac
z torby inny dokument, ztozyt dodatkowe
ostatniej woli rozporzadzenie, ktore panstwu
odczytam.

Testamentem z wczorajszej daty — czytat
notaryusz —rozporzadzitem juz catym moim
majatkiem, mianujac uniwersalnym moim
spadkobiercg pana Antoniego Moczarskiego,
wiasciciela dobr Stomkowce.

Poniewaz postanowienia testamentu do-
tyczg takze kapitatow, jakie w chwili $mierci
pozostang...

Pan Antoni ciezko i bolesnie westchnat,
pan Teodor sie rozpromienit, a mecenas po-
czat gwattownie gtadzi¢ tysine. Wiasciciel
Lichocina caty byt w stuchu, ale mu je-
szcze byto mato i przysunat sie blizej do
notaryusza.

— Przeto chcac ich truktylikacya kapi-
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taty te uzupetni¢ — postanawiam, aby testa-
ment moj otwarty i opublikowany zostat
w szeS¢ miesiecy od dnia $mierci mojej
liczac.

— Poniewaz — rzeki notaryusz, przery-
wajac odczytywanie — nieboszczyk zmart
18go listopada, przeto publikacya testamentu
nastgpi 18go maja przysztego roku.

— Do czasu ogtoszenia i wejscia w zy-
cie postanowien testamentarnycli — czytat
dalej notaryusz — catym moim majatkiem
to jest Stoktosinem i Rycbtowicami ma za-
rzadza¢ moj przyjaciel pan Jan Zurkowski.
Taka jest moja ostatnia wola. — Pisatem
w Stoktosinie ICgo listopada —a tu jest pod-
pis nieboszczyka, dodat notaryusz — wska-
zujac palcem odpowiednie miejsce na doku-
mencie.

— To zatem panie rejencie dobrodzieju —
rzekt Libiszewski —cata sprawa do maja od-
roczona.

— O tyle, o ile — odpowiedziat nota-

ryusz — dzi§ zinwentujemy majatek, spi-
szemy akt zejscia i na tern czynno$¢ za-
wiesimy.

— Ba, dzi§ — panie dzieo — nie damy
rady — rzekt mecenas,
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— A to bezwatpienia — potwierdzit no-
taryusz — ale dzi§ zacznieniy.

Pan Antoni pociggnat za rekaw pana Teo-
dora i Krecickiego — i wyszli do drugiego
pokoju.

— tadnie ubralisScie mnie przy tern ku-
pnie — styszeliscie, kapitaty zostaty.

— To szczescie Teodora, panie dzieo —
mrukngt mecenas.

— Ale moje nieszczescie — zauwazyt pan
Antoni.

— Ba — byto nie sprzedawa¢ — odpart
Teodor.

— To byto nie kupowa¢ — zasyczat pan
Antoni.

— Cicho panowie, panie dzieo — interes
interesem — zakonkludowat jurysta — to
dlatego jeden robi zty interes, ale drugi
robi dobry i vice versa.

— Musicie doptaci¢ — szepnat po chwili
uniwersalny spadkobierca.

Mecenas i Teodor parskneli $miechem —
pan Antoni obrzucit ich wzrokiem petnym
nienawisci.

— Albo masz mnie za waryata — rzekt
Smiejac sie pan Teodor — albo sam rozum
z kretesem stracifes.
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Antoni milczat, — wiedziat, ze nic nie
wskora, wsciektoS¢ go brata na siebie sa-
mego, gdyby byt mogt, bytby sie katowat,
bytby pasy ze siebie dart za to wyzbycie
sie praw spadkowych po Borejce.

Mecenas tymczasem z gtebokiej kieszeni
surduta wydobyt w starej gazecie zawiniety
plik banknotéw.

— Reszta panie dzieo — rzekt podajac
Antoniemu. Dwanascie tysiecy piecset, bo
zadatku dat Teodor trzy tysigce — dziesie¢
panu postatem — zatem w ten sposéb rzecz
skonczona.

Pan Antoni machinalnie wzigt pienigdze
z rgk prawnika, zaczat liczyé, a mecenas
i wiasciciel Zawadowa ustawiwszy sie przy
nim, patrzyli mu na palce ptongcemi oczyma
I szepczac powtarzali szeptane przez niego
liczby.

Skonczyt rachowanie —schowat banknoty
I rzekt po chwili:

— Skrzywdziliscie mnie — niema co —
zrébciez mi przynajmniej to jedno, kiedy
wiasciwy testament dopiero w maju ma byc¢
opublikowany — nie ogtaszajcie do tej pory
I tego ustepstwa.
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— A to z mifg checig panie (lzieo, to nam
nic nie szkodzi.

— Clicesz sie zeni¢?—zapytat pan Teodor.

— Naturalnie.

— A Wanda?...

— Wiesz, ze potrzebuje pieniedzy, a twoj
te$¢ wiesz jak zrobit tobie i mecenasowi.

— Radca frant —panie dzieo —rzekt me-
cenas.

— Chciatem w Pustopolu...

— No i co?.

— | nic — marszatek nadety, nie wiem
co mu na nos siadto — panna zia jak dja-
blica i koniec.

— W okolicy trudno bedzie — zauwazyt
Teodor.

— Nic niema godnego i posaznego —do-
dat pan Antoni —ale w kazdym razie ustep-
stwo do maja zachowajcie w tajemnicy.

To powiedziawszy wyszedt do sali, w kto-
rej notaryusz spisywat akt zejsScia, a Libi-
szewski majac wyciggi tabularne przed sobag,
liczyt wartos¢ ziemi, aby jg podac¢ do inwen-
tarza.

— Teodorze panie dzieo — odezwat sie
Krecicki po wyjsciu Antoniego.

— Co — ha?
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— Kapitaty zostaty panie dzieo.

— Zostaly, moje szczescie.

— Moze co dotozysz — lim — jako$ pa-
nie dzieo wypadatoby...

Pan Teodor parskngt znowu $miecitem.

— li — czeg06z sie Smiejesz panie dzieo,
przeciez widzisz, zaliczam tymczasem wia-
sne pienigdze.

— Na dwanascie procent—dodat Teodor.

— Nikt inny nawet na dwadziescia cztery
nie pozyczytby panie dzieo.

— Zydzi daliby i sto tysiecy, gdyby wie-
dzieli, ze nabytem prawa do spadku.

— Zart na bok panie dzieo — nie duzo,
dotoz piec tysiecy.

— Jasiu! — zawotat Teodor — sam po-
wiedziatby$, ze oszalatem.

— Takbym powiedziat panie dzieo ?—za-
pytat mecenas. — Ali nie! nie, nie powiem —
rzekt uspokajajaco.

— A ja nie dotoze!

— Chcesz mojej krzywdy?

— tadna krzywda, dwadzieScia tysiecy
za nic.

— Jak to panie dzieo za nic, za interes, —
lionoraryum i basta.

— Ztamanego szelaga nie dotoze.
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— Teodorze, gdzie serce panie dzieo —
gdzie, jakze sie nazywa — sumienie.

- li —romanse szwagierku, romanse. —
Z tobg, naprawde czasem rozumnie moOwic
nie mozna.

Drzwi do przylegtego pokoju otwarty sie;
wszedt Zurkowski, prowadzac za sobg nota-
ryusza i Libiszewskiego, za ktorymi podg-
zat pan Antoni.

— Tam panie rejencie biblioteka i zbiory
nieboszczyka — rzekt stary Zurkowski.

— Moze od tego zaczniemy.

— A dobrze panie rejencie dobrodzieju —
zawotat pan Libiszewski, ktory w powiecie
taksowat zaréwno stome i ziarno, drzewo
I piasek, ziemie i bydto — i gdy byto po-
trzeba biblioteki i dzieta sztuki, meble i sta-
rozytnosci, jednem stowem wszystko, byle
handel szedt.

Rejent zdjat pieczecie ze drzwi.

Gdy staneli w duzej komnacie, oczom icli
przedstawit sie wspaniaty widok. Szafy na-
bite ksiegami i ksigzkami, $ciany petne obra-
zOw i sztychow —nad szafami portrety stare
i zczerniale, potem Swiezsze i na jednym
uSmiechnieta twarz Stefana Borejki z tym

5



226

mitym, jemu wiasciwym wyrazem, petna sto-
dyczy i dobroci.

Zurkowski spojrzawszy na portret, west-
chnat bolesnie.

— Co to jest —zapytat znawca Libiszew-
ski, wskazujgc na ukos$ng szybe oszklonego
kantorka.

— Zbiory numizmatyczne —objasnit Zur-
kowski, a widzac, ze znawca nie bardzo wie,
Co bedzie szacowat — rzekt mu wyrazniej:
stare pienigdze.

— Panie rejencie panie dzieo — szepnat
mecenas —nie inoznaby tak przed tern ogto-
szeniem co$ blizszego wiedzie¢ o tym testa-
mencie.

- Nie, panie mecenasie, datem stowo
nieboszczykowi — czuje sie obowigzanym
do dotrzymania tego stowa ze wzgledu na
mnie samego i na pamie¢ jednego z naj-
szlachetniejszych ludzi.

Mecenas pokrecit gtowa i potart tysing —
Zurkowski podat katalog Libiszewskiemu,
otworzyt kantorek i wyjmowat szufladki
wytozone pgsowym aksamitem, na Kktorym
ogromnie cenne znajdowaty sie okazy.

— Numer pierwszy — odczytat z kata-
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logu znawca Libiszewski —Didrachmon La-
ryssy, — Tessalia.

Notaryusz zanotowat.

— Wartos¢?

- Dwa grejcary — odpowiedziat stary
wyga, | znowu przeczytat z katalogu: nu-
mer drugi pienigdz Romulusa Augustulusa —
i rzeki zagladajac do szkatutki — malenstwo,
to nic nie warte.

— Lotaryusza drugiego numer trzeei —
lim, to ma byC¢ zloto — ta blaszka — no —
niechby bylo — korona.

I tak oceniajgc przedmiot po przedmio-
cie. pracowali do wieczora.

Nazajutrz znowu mieli sie zjecha¢ w Sto-
ktosinie, ale Libiszewski wymdwit sie innem
zajeciem i obiecat przyby¢ dopiero we czwar-
tek, wobec czego dalsza czynnos¢ zostata do
czwartku odroczona.

— A wy juz panie dzieo — rzekt mece-
nas do pandéw Moczarskich — wobec tego,
ze majagtkiem bedzie do maja zarzadzat pan
Zurkowski, to nawet do tej inwentacyi nie
przyjezdzajcie i ja takze nie przyjade, —
szkoda czasu.

Przed ganek zatoczyty sie ekwiparze przy-
bytych—rozjezdzali sie ze Stoktosina. Stary
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wyga nadskakiwat Antoniemu i czule sie
Z nim pozegnat.

— Panie sasiedzie dobrodzieju! — zawo-
tat patetycznie — niech sie, sgsiad nie tru-
dzi, ja tu dopilnuje inwentacyi tak jakby
dla siebie! — Az tern cosSmy rano mowili —
rzeki siadajagc na wozek — czekaC sasiedzie
dobrodzieju! — dla Boga, tylko czekac!

— Chude jak haki kulejgce szkapieta po-
ciggnety wozek Libiszewskiego. — T w tej
chwili powstata cata muzyka: kota skrzy-
piacy na osiach, rysory graty jak dwie ol-
brzymie drumle, wszystkie mutry dzwonity
niby czinele, skrzydfa warczaty jak bebny,
a konie kawatkami Zle umocowanych pod-
koéw kiapaty tak samo, jak Mosiek i Mosz-
kowa z Lichocina, kiedy na sadny dzien
dreptali pieszkiem w patynkach do Uobro-
stawia.
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— Staszek! — zawotat pan Libiszewski
na parobka — kara i siwa i czarne woly
do kieratu, Magda i Kaska do maszyny —
Jasiek niech miynkuje, a ty gniade zaprze-
gnij do wodzka.

— A kto bedzie w kieracie poganiot? —
zapytat Staszek.

— Ktozby —ty!

— Dyo0 pon kaza zapsagae.

— Bo pojade — odpart wiasciciel Licho-
cina — sam sobie bede furmanit, a ty do
Kieratu. — Cbzbys$ ehciat, abym najmowat,
mato to zjadasz?

— i, zjadom — kiedy niebadz pon skad
wroci, z plebanii abo kosciota, to furt co
nowego pon przywozg. Pust i pust, ale —
I to taki, co sie susy.

— Nie pleé! — krzyknat pan Libiszew-
ski — c6z ja winien, ze ksigdz zapowiada.

— A jusci zapowiado, opytatem sie lu-
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dzi — to pedali, co nijakiego postu wcora
nie byio.

— Byt, nie plec!

— No jusci u pana to byt, bo mi jaze
bebechy do plic przywarto. — Jesce nikaj
taki pust nie byt, tak raz wraz jak w ten
rok, com sie do pana na fornala zgodzit.

— Cicho badz, nie ple¢! — powtorzyt
stary wyga — zaprzegaj, a potem do Kie-
ratu i basta.

— No dzieka Bogu do god niedaleko —
mruknat Staszek —na drugi rok liga ostane.

| poszedt niechetnie ku stajni, a pan Li-
biszewski wszedt do domu.

W po6t godziny potem wiasciciel Licho-
cina wyjezdzat na swoim samograjgcym wo-
zku za brame.

Kulejace szkapieta, ktapigc resztkami pod-
kow i sapigc resztkami tchu —biegty truch-
tem po goscincu dobrostawskim. Libiszew-
ski jechat po syna, ktéry z podrézy dzi$
miat powrdcic.

Kiwat sie na wdzku samograjagcym na
prawo i na lewo, ziewnat, drzemat, uktadat
plany na przyszto§¢ — i w mysli zagarniat
Stoktosin, Rychtowice, las na Wiechowem
I kapitaty Borejki w swoje posiadanie.
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Dwie opetane mile drogi miat przed so-
ba, kulejagcym szkapietom niewiele ubywato
przestrzeni —Libiszewski miat czas stodkim
oddawac sie marzeniom.

Jego konie sng¢ takze marzyty o cieptej
stajni, o dobrym sianie i cho¢ kilku ziarn-
kach owsa, bo gdy Libiszewski w gtebsza
popadat zadume — gniade zwalniaty kroku,
a widzac, ze ich wiasciciel do biegu nie na-
gli — przystawaty na goscincu.

Cisza wowczas nastawata — wozek grac
przestawat, skrzydta nie warczaly, mutry
nie dzwonity i resory nie graty jak dwie
drumle olbrzymich rozmiarow. Cisza bu-
dzita z zadumy starego wyge.

— Wio! — krzyczat wtedy i Smigat ba-
tem po konskich kosciach, przezierajgcych
przez zmurszatg gniadg siersc, a konie szty-
kul, sztykul — biegty dalej, przebudzone
z przyjemnej zadumy.

Dzwoniono w dobrostawskich koSciotach
na potudnie, gdy pan Libiszewski zajechat
przed dworzec kolejowy.

Oddat swoje rumaki ekspresowi, ktéremu
wreczyt za fatyge niepewma dwudziesto-hale-
rzéwke, a sam wyszedt na peron.

—Sluga pana radcy dobrodzieja — za-



232

wotat do jegomoscia przechodzacego przez
peron na zgietych w kolanach nogach.

— A... al.. —zawotat zagadniety —i wy-
dobyt z pod pledu, futra, palta i surduta
skrzywione binokle, wieszajagc je na oka-
zatym nosie, majacym ksztatty nasiennego
ogorka.

— Pan radca dobrodziej nie poznaje sta-
rego szlachcica.

— Al.. — pan Libiszewski! — zawotat
pan radca Adam Bzikowski — witam — pa-
dam do no6g, padam do nég!

— Pan radca dobrodziej jedzie!

— Niedaleko panie ziu — do Zawadowa,
martwiaca wiadomo$¢é — Antosia zachoro-
wata.

— Pani Moczarska!

— Uhm — pan ziu — przeziebita sie, ma
chrypke.

— Jakze sie miewa pani dobrodziejka,—
zdrowa ?

— Dziekuje pan ziu, uprzejmie dziekuje;
zona wecale, wcale.

— A pan radca dobrodziej? — pytat Li-
biszewski — pieknie pan radca wyglada.

— | — cbz z tego pan ziu, reumatyzm
w kolanach dokucza; — a po chwili przy-



233

ktadajge skrzywione binokle do oczu, spoj-
rzat na wiasciciela Lichocina.

— Ai pan pan ziu doskonale wyglada.

— i, panie radco dobrodzieju — gdzie
dzi$ cztowiek wyglada; siedmdziesiat z okia-
dem, a czasy coraz gorsze.

— Pan jedzie takze pan ziu? — zapytat
radca.

— Nie panie radco — czekam na syna,
pojechat onegdaj do ciotki, do mojej siostry,
do pani Rzepielinskiej —zetgat stary wyga—
i tym pociggiem powraca.

— SpoOzniony pocigg pan ziu —zauwazyt
radca.

— Przepraszam pandéw —rzekt jaki$ opa-
sty jegomosC¢ 0 mocno czerwonej twarzy —
czy to pocigg ze Lwowa?

— Ze Lwowa pan ziu — odpowiedziat
radca.

— Michas! —zawotat obcy do drugiego do-
brze odzywionego towarzysza —ze Lwowa!

— Teraz to juz pewnie przyjodzie — zau-
wazyt tamten.

Przed peronem ukazata sie lokomotywa
w kiebach dymu i syczacej pary.

— Shuga pan ziu! —rzekt radca, podajac
reke Libiszewskiemu —padam do ndg pan ziu!
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— Moje uprzejmosci, — padam do ndg
panu radcy — uktony panstwu Moczarskim.

— Dziekuje pan ziu, uszanowanie, padam
do nog.

Pocigg ze zgrzytem i piskiem wtoczyt sie
przed peron.

— Dobrostaw —pie¢ minut! —pie¢ minut.

— Prosze siadac!

— Tedy, tedy.

— Dokad pan jedzie!

— Tu jest wolne miejsce —druga klasa?—
wotat konduktor.

— Trzecia pan ziu —rzekt radca ukazu-
jac bilet.

— A to tam na przedzie — predzej, pre-
dzej !

Radca Bzikowski biegt wzdtuz pociagu,
kolana uginaty sie pod nim jak rysory.

Libiszewski rozgladat sie po peronie na
prawo i lewo, wreszcie spostrzegt idacego
swego dryblasa.

— Ojciec! — zawotat Jozef — jak Boga
kocham.

— Przywiozte$? — zapytat stary.

— Przywioztem — sze$¢ — ale opftacic
trzeba transport.

— Przeciez ci datem cymbale pienigdze!
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a przecie za darmo nie dali — tylko kazali
sobie zaiatacic.

Jozef wyjat papierosa.

— Okradasz szelmo starego ojca na kaz-
dym kroku!

— Jak Boga kocham!...

— Nie ple¢! — krzyknat pan Libiszew-
ski, wyjmujac synowi z palcow papierosa
I zapalajac.

— Ostatniego, jak Boga kocham —zawo-
tat Jozef— ojciec musi kupi¢ zaraz tytoniu.

— Pewnie, bede kupowat —mruczat stary
wyga — co to pdjde kras¢, czy rozbija¢ na
goscince, abys ty miat co kurzyc.

— -lak Boga kocham..

— Nie ple¢, — gdziez to jest.

— A tam trzeba po6js¢ — rzekt Jozef,
wskazujgc woéz pakunkowy, z ktérego stu-
zba kolejowa wydobywata bagaze.

Pan Libiszewski poszedt we wskazanym
Kierunku, a Jozef podazyt za nim.

— Przepraszam pandéw — rzekt opasty
jegomosC¢ 0 mocno czerwonej twarzy.—Ozy
to pan jest — bo pan tym pociggiem przy-
jechat, co?

— Tym — odpowiedziat Jozef.
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— Zatem to pan jest pan Ogonek z Ra-
dymna.

— Jak Boga kocham — zawotat Jozef.

— Nie, nie — przerwat Libiszewski se-
nior — moj syn nie jest Ogonek.

— Ale pan handluje wieprzkami —praw-
da? —pytat obcy —pan posyta wieprzki do
Wiednia.

— Zadnych wieprzkéw nie posyta i nie
handluje — odpart stary Libiszewski —i po-
szedt naprzéd ze synem.

— Jak Boga kocham — widzi ojciec, juz
trzeci wziat mnie dzisiaj za Swiniarza. —To
ojciec temu winien — utyskiwat Jozef —
gdziez w takim kozuszku z wyltysiatym kot-
nierzem, w jatowiczycli butach...

— Nie ple¢! —przerwat niecierpliwie Li-
biszewski, co sobie myslisz, péjde dla ciebie
kras¢ czy rozbija¢ po goscincach.

— Jak Boga kocham...

Zblizyli sie do wagonu pakunkowego —
Jozef oddat ojcu list przesytkowy — postu-
gacze wyniesli pakunki, — Libiszewscy uto-
zyli je we wozku, Jozef dat w opatce koniom
sieczki jeczmiennej i po godzinie ruszyt
w droge z powrotem do domu, wiozac ojca,
ktéry od czasu do czasu dopytywat sie go
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0 szczegOty podrézy — i gderat za to, ze
wydat duzo pieniedzy.

Rozmowe ich przygtuszat wozek samo-
grajacy, z trudnoscig tylko mogli sie poro-
zumiec, co im wreszcie odebrato ochote do
dalszej rozmowy.

P6znym wieczorem dobili do Licliocna.—
Libiszewski ze synem i z cérka, nie wotajac
stuzby, przywieziony tadunek zniesli do pi-
wnicy — a gdy Jozef, zawiodtszy konie do
stajni, powrocit na wieczerze do domu —
stary wyga zatart rece z zadowoleniem.

— No — rzekt — co, ha? Teraz Moczar-
ski nasz, i Stoktosin nasz i Rychtowice na-
sze i1 las na Wiecliowem — i kapitaty po
Borejce nasze.

— Jak Boga kocham —rzekt Jozef z prze-
konaniem, —z ojca to adwokat.

— Moze nie ?— co ?— zawotat wiasciciel
Lichocina— mogtbys$ zaprzeczy¢ cymbale?!

Nazajutrz rano postat pan Libiszewski po
Walka Biatke, ktory byt chiop sprytny i ka-
zdej roboty sie imat.

— Mozeby$ mi Watku za stodotg studnie
wybrat? — zapytat przybytego.

— Ha, dobze.
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— Kiepska woda w tym potoku —bydto
mi choruje, — mowit Libiszewski — trzeba
raz odzatowac i zrobi¢ studnie.

— Za stodota, dziadzi wiedzg, jak ta da-
leko do wody — rzekt Watek.

— li —daleko nie bedzie —a cobys$ chciat
od kubika ?

— Bo ja wiem — rzekt Watek — a co
pon by dali?

— Mdbw, méw, co zgdasz.

— Ta — po dwanascie szoOstek.

— Watek, ty zwarjowat — na zime, co
niema roboty.

— A to niech se pon zrobig studnie na
zwiesne.

— Miejze Boga w sercu — po dwanascie
szostek, grzech — pomsta Boza.

— Jak Boga kocham — zawotat Jozef.

— Kiej prose pana kubik ziemi wygar-
ng¢ — upierat sie Watek — to tyz jest ka-
wat roboty.

— Co za kawat roboty — nie staC cie
na to, czy co — Smigniesz raz dwa topatg

I juz.
Libiszewski targowat sie zajadle — syn
mu pomagat — i panna Mania w sukurs im

przybyta. — Po godzinie targoéw zgodzit sie
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Watek na oSm szostek od kubika — a Libi-
szewski kazat mu zaraz zabraC sie do wy-
bierania studni, zanim przyjda mrozy.

Za stodotg we wskazanem miejscu Watek
zaczat kopac, kopat i kopat, zapadajac z ry-
dlem coraz giebiej i giebiej, az wreszcie
zniknat w czarnym dole, z ktorego jak kret
wysypywat tylko nad jego brzegi itowatg
ziemie.

Stary wyga rece zacierat i liczyt na pal-
cach — Stoktosin, Lichocin, Stomkowce, Ry-
chtowice, las na Wiechowem — i kapitaty
po Borejce!

— Z ojca adwokat —jak Boga kocham —
powtorzyt Jozef, dziwigc sie przebiegtosci
rodzica.
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Pan Antoni oganiat sie jak mogt staro-
zakonnym wierzycielom, ktorzy bezustannie
nawiedzali go w Stomkowcaeli.

Wprawdzie po wyrownaniu zalegtych rat
bankowych — z otrzymanego ekwiwalentu
pozostato mu jeszcze okragto dwadziescia
tysiecy — ale tych nie chciat odda¢ braci
mOojzeszowego Wyznania, — przypuszczajac,
ze wyszpera przecie gdzie w kraju posazng
jedynaczke, ktora odda mu trzos peten i reke
za tytut uniwersalnego spadkobiercy $p. Ste-
fana Borejki.

Liczyt sie z tern, ze starajagc sie o reke
bogatej panny, bedzie musiat odpowiednio
wystapic, a te wystgpienia sg zawsze djablo
kosztowne.

Dusit wiec w kieszeni banknoty przy-
stane mu i wreczone przez brata i Krecic-
kiego, garbonosym zydowinom tlumaczyt,
ze musza czekaC na pienigdze do maja, a
sam przez faktoréw, tak zwanych ,szatche-



241

noéw* w zargonowej gwarze, wywiadywat sie
o stosunkach majatkowych rozmaitych oby-
wateli, ktorym Bozia data corki i majatki.

Wywiady w okolicy przyniosty jak naj-
gorsze wyniki — panien byto dosy¢, i sta-
rych i miodych, i brzydkich i #tadnych,
i thustych i chudych, ale posagu, — takiego
pewnego posagu, ktoryby niezawodnie pta-
tny byt po powTocie z koSciota — ani je-
dnego.

— Trzeba zatem szuka¢ dalej — pomy-
Slat sobie wesoty spadkobierca.

Ale znowu opadfa go ciezka troska. —
Wprawdzie Borejke znano w catym Kkraju,
0 jego S$mierci dzienniki szeroko pisaty —
mimo tego mogli ludzie nie zna¢ jego sto-
sunkow majagtkowych i nie wiedzie¢, ze nie-
boszczyk byt Krezusem — a jego spadko-
bierca... pan Teodor.

— Ten mnie orznat, niech go piorun trza-
$nie ! — zaklat pan Antoni.

Przyniesiono mu poranng kawe i 0znaj-
miono, ze karbowy Wojciech ze Stoktosina
przyszedt.

Za chwile wtoczyt sie do pokoju przy-
byty.

— A co tam Wojciechu?

D
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— Ta nie prose pana, ino co mnie eko-
mon wygnot.

— Hm, wygnat? — zapytat pan Antoni —
a za co?

— Pedziot, com ukrod péttora korca
owsa, rewizyja zrobit u mnie, zabrat ten
owies i wygnat.

— Zabrat owies, wiec go miates?

— A to niby prose pana, mnie ten owies
darowat Jasiek.

— To cbz ci poradze — rzeki Antoni —
Zurkowski ma rzadzi¢ do maja — przepa-
dto! — Co jeszcze stycha¢ — oszacowanie
skonczyli, czy jeszcze nie?

— Ajuz, ajakze, wcora skoncyli—a bar-
dzok sie pospisali, bo dziedzic z Licliocina
miat konwisyjg u siebie.

— CO0z —przyszta kreska na Matyska —
teraz jego pewnie szacowali, —rzekt z uSmie-
chem Antoni.

— E nie prose faski pana — odpart kar-
bowy—pono¢ kopat studnie i zamiast wody
zacena cic nachta.

— Nafta?! — zakrzyknat zdziwiony pan
Antoni.

— A jusci¢ nachta W Licliocinie rados$¢
jaze okropa —chtopy sie ciesom, pedajom co
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tysiomce bedom brali za gront na kopanie.
Musi i prawdo, ze tak bedzie.

Antoni oniemiat z podziwu.

— To juze pon na tego ekomona nie po-
redzg?

— A nie poradze — testament jest, do
maja rzadzi, ale ty Wojciechu od czasu do
czasu podgladaj tam, aby$ wiedziat co sie
dzieje i dono$ mi, jakby bylo co waznego —
uwazaj, czy ekonom czego nie sprzedaje,
albo nie zamienia — to ja ci wynagrodze.

Wojciech poskrobat sie w gtowe.

— Pseprosom faski pana — a mozeby
pon co teraz wyzucili.

— Przeciez ci datem niedawno.

— No to je tak —tylko z tej okazyi, co
mnie ekomon wygnat.

Pan Antoni rzucit na stét czterdziesci ha-
lerzy.

— Dziekujem piknie —rzekt Wojciech —
niech bedzie pochwalany — i wyszedt, pozo-
stawiajac pana Antoniego w zamysleniu.

— Nafta — rzekt sam do siebie — nafta
W Lichocinie! No prosze, ktoby byt przy-
puscit — Libiszewski hm... w czepku sie
urodzit...
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— A to sie teraz psiakrew obtowi, krzy-
knat po chwili.

— Ten mnie urzadzit, — jeknat znowu,
przypominajgc sobie interes z panem Teo-
dorem. — Skoro znalazta sie nafta w Liclio-
cinie, to musi by¢ takze i w Stoktosinie. —
Niechze mnie wszyscy djabli wezma!

To mowiac, wziat machinalnie ze stotu
gazete przed chwilg z poczty przyniesiona,
przejrzat swoim zwyczajem najpierw anonse
I potem zajrzat do kroniki.

— Odkryte skarby —przeczytat. — Skar-
by ' mruknagt —lim, to bedzie cos interesuja-
cego i przebiegt oczyma notatke kronikarska,
ktéra okrutnie na niego podziatata.

— W powiecie dobrostawskim, w Licho-
cinie gérnym —npisat autor notatki —w ma-
jatku stanowigcym wiasno$¢ powszechnie
szanowanego obywatela pana Stanistawa Li-
biszewskiego — przypadkowo przy kopaniu
studni odkryto juz pod pierwszym pokia-
dem itu ziemnego — niezwykle obfite Zrddia
naftowe. Zdaje sie, ze Lichocin bedzie w kré-
tkim czasie najwydatniejszg kopalnig w na-
szym Kkraju, ktora przyczyni sie do podnie-
sienia bogactwa krajowego. Przypuszczenie
to uzasadnia fakt, ze kompania anglo-belgij-
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ska ofiarowata juz panu Libiszcwskiemu pot
miliona frankéw za teren naftowy; wiasciciel
jednak Lichécina odrzucit te oferte, Kierujac
sie wyzszymi wzgledami na dobro kraju.

Pan Antoni rzucit na stét gazete.

- Pot milijonal — zawotat — nie, nie
mozna sie namyslac!

Wypadt z pokoju na ganek i krzyknat
na stuzbe.

— -Jasiek! zaprzegaj — do powozu, sty-
szysz — nowe chomata ubierz, a sam wez
ptaszcz na siebie —ten z guzikami i czapke
z korona.

Gdy powo6z pana Antoniego zataczat sie
przed lichocinski dwor — pan Libiszewski
zjawit sie na ganku.

— Co za szczeScie — sasiedzie dobro-
dzieju — wotat z patosem — co za szcze-
Scie dla starego szlachcica.

— Bytem w obowigzku wobec pana sa-
siada dobrodzieja — odrzekt pan Antoni —
bo raz powinien bylem podziekowaé za za-
szczyt niepogardzenia moim domem —a po-
wtdre za trudy, poniesione przy oszacowaniu.

— Alez kochany sasiedzie dobrodzieju —
protestowat stary wyga — prosze, bardzo
prosze w te ubogie progi szlacheckie.
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Pan Antoni wprowadzony do salonu —
spotkat tam ttustg panne Manie!

Z calg galanterya, na jaka go sta¢ byto —
sktonit sie cérce nafciarza —usmiechnat sie
niezmiernie stodko, spojrzat w oczy jak mégt
najgorecej i zaczat—jak zwykle w takich ra-
zach mowi¢ — o pogodzie.

Po wymianie kilku meteorologicznych
spostrzezen i prognostykdw na dnie naj-
blizsze, zwrdcit sie do pana Libiszewskiego
z zapytaniem, gdzie jest pan Jozef.

— A on przy kopalni — odpowiedziat
Libiszewski.

— Przy kopalni? Przy jakiej kopalni? -
zapytat uniwersalny spadkobierca,—udajac,
Ze 0 niczem jeszcze nie wie.

— Jakto sasiedzie dobrodzieju?—zawotat
stary nafciarz—to nie styszate$, ze Lichocin
nie bedzie bez Swiatla! Nafta sgsiedzie dobro-
dzieju —naftal

Pan Antoni udat niestychanie zdumione-
go, czoto podniost, jak mogt najwyzej, oczy
otworzyt szeroko i patrzyt na Libiszewskiego
w milczeniu.

— Jakze sie ciesze —zawotat po chwili —
ochtongwszy niby z pierwszego wrazenia. —
Jakze sie ciesze sasiedzie dobrodzieju.
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I rzucili sie sobie w objecia. Jeden cisnat,
jak mogt najmocniej, Stoktosin, Rychtowice
i las na Wiechowem—drugi przyszie tereny
naftowe — oddawali sobie wzajemnie gorgce
uczucia, szukajgc w spadku Borejki i w od-
krytych w ziemi skarbach — ratunku dla
zagrozonej egzystencyi.

- O, pokaze sasiadowi —rzek} Libiszew-
ski, uwolniwszy sie z objeC uniwersalnego
spadkobiercy — pokaze nafte — widziat sa-
siad dobrodziej kiedy nafte? Oto jest —mo-
wit,—podajac panu Antoniemu maty flakonik
napetniony ciemnym ptynem.

Pan Antoni powachat.

— Czu¢ co — prawda? — dopytywat sie
lubiszewski.

— O czu¢ — potwierdzit Antoni.

— Maniu — zwrdcit sie stary wyga do
corki — przygotuj S$niadanie, a my tymcza-
sem pojdziemy na chwile do kopalni.

Antoni tylko na to czekat — chciat wia-
snemi oczyma ogladac ten cud.

— Prosze, prosze sasiedzie dobrodzie-
ju '—zawotat gospodarz — Pan Bdg taskaw
na starego szlachcica — prawda?

To moéwiac, wzigt nafciarz uniwersalnego
spadkobierce pod ramie — wyprowadzit go
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z domu, przez dziedziniec koto stajni, i za
stodota, ukazat rusztowanie, ktére ciesle wia-
$nie stawiali.

— Co to jest? — zapytat Antoni, ktory
jeszcze w zyciu zadnej kopalni nie widziat.

— To sasiedzie dobrodzieju dopiero szkie-
let rusztowania —objasnit Libiszewski —tam
bedzie Swider do wiercenia.

Zblizyli sie do rusztowania, przy ktérem
pilnujac robotnikow stat miody Libiszewski.

— Mite ma pan teraz zajecie —rzeki An-
toni, podajgc mu reke.

— Jak Boga kocham —odpowiedziat dry-
blas swoim zwyczajem.

— Bardzo wierze.

— Otéz i owa studnia sasiedzie dobro-
dzieju — rzeki Libiszewski, wskazujagc na
otwdr deskami zatozony.—Odsuncie deske —
rozkazat robotnikom — tylko przepraszam,
ale bez papierosa —to niebezpieczna sprawa
sgsiedzie dobrodzieju. — W Baku sze$¢ ty-
godni ptonety szyby naftowe.

Antoni przydeptat prawie cate cygaro.

— O jak Boga kocham — zawotat Jozef,
spogladajagc pozadliwem okiem na przyde-
ptany papieros.
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Robotnicy deske odsuneli — pan Antoni
sie nachylit i patrzyt w otwor.

— Niechno sasiad dobrodziej uklgknie
tu — tu, tu na tej desce — tak, prosze po-
wacha¢ i postuchac.

Uniwersalny spadkobierca wachat — a
odor nafty go diawit — stuchat, a z dna
studni dolatywaty go szmery: plim, plum,
plim, plum.

— Shlyszy pan sagsiad — dopytywat Haf-
ciarz — jak tam robi ciap, ciap, ciap, ciap?

— A —ha, ha — stysze — odpowiedziat
uniwersalny spadkobierca.

— A wiesz sasiedzie dobrodzieju, co to
tak robi ciap, ciap, ciap, ciap? — Nafta, na-
fta, ktora tyle warta co ztoto!

— Watek— zawotat —dejno tu wiaderko.

Watek podat blaszane wiaderko na line-
wce —Libiszewski spuscit go na dno —wy-
ciaggnat i z zawartoscig podsungt pod nos
uniwersalnego sukcesora.

Silny odo6r nafty rozszedt sie do kota.

— Ha, co? prawda —mowit Libiszewski—
i wlawszy napowrdt zawarto$¢ do studni —
sam sie pochylit.

— Waltek, ale ty cymbat jeste$!—zawo-
tat po chwili —teraz nas gotowa nafta zalac,
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zanim sie wszystko przygotuje —o patrz, jak
bucha — rzeki, wskazujac palcem w czarng
otchtan studni, w ktérej nie byto nic widac.

— No widzisz, widzisz jak buclia—wma-
wiat w chiopa stary wyga.

— Ha, ta widze prose pana — odrzekt
Watek, zasugest-yonowany przez Libiszew-
skiego.

— A mowitem, przestan kopac, gdy sie
tylko pierwsze krople ropy zaczety wydo-
bywaé. — Ro to trzeba wiedzie¢ panie s3-
siedzie dobrodzieju — rzekt zwracajac sie
do Antoniego — ze to przeciez niedaleko
pod powierzchnig — a tam w gtebi skarby
panie, wulkan naftowy. Jakby ropa parta
przez nagromadzone gazy wyrzucita nie daj
Boze te warstwe itu, co jg jeszcze w ryzach
trzyma —to strach, potonelibySmy w nafcie.

A tu jeszcze nic niema, ani naczyn, ani
cystern — trzeba dopiero o tern pomyslec,
posprowadzae, urzadzic.

Jutro jade po inzynieréw gorniczych do
Lwowa.

No zatézcie deskami te dziure — rzekt
do robotnikbw — a gdyby z niej zaczety
sie jakie szmery wydobywac gtosniejsze, to
duchem dawajcie znac.
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| stary wyga ze synem i gosciem powra-
cat raznym krokiem do domu.

— Ale to szczeScie nielada—panie sasie-
dzie dobrodzieju— odezwat sie pan Antoni.

— A no prawda, ze szczeScie —ale i kio-
potow wiele —a wydatkow ho, hol.

— Jak Boga kocham—dorzucit pan Jozef.

Pan Antoni go$cinnoscig gospodarza i stod-
kiemi wejrzeniami panny Mani zniewolony,
byt takze w Lichocinie na obiedzie i dopiero
po potudniu rodzina Libiszewskich, nie wy-
taczajgc panny Mani, wyprowadzita go na
ganek.

— Ja wyjezdzam na kilka dni do Lwowa
po inzynierow — rzeki Libiszewski — ale
gdybym mdgt pana sasiada dobrodzieja
uprosi¢, bytbym wdzieczny, gdyby pan sa-
siad dobrodziej raczyt tu zajrze¢ w mojej
nieobecnosci, bo moze tym biednym dzie-
ciom przy tej nafcie trzeba bedzie dac jaka
rade — albo wskazowke.

— Jak Boga kocham — potwierdzit Jozef.

— Bardzo prosim, a jakze — zaspiewata
panna Mania.

— Alez z przyjemnoscia sasiedzie dobro-
dzieju, z przyjemnosciag — zapewniat pan
Antoni,
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Nafciarz szeroko otworzyt ramiona —
uniwersalny spadkobierca padt w nie roz-
czulony.

Pozegnawszy goscinny dom, wskoczyt do
powozu i kazat sie wieS¢ —do Zawadowa.
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— Wracam prosto z Lichocina — rzeki
pan Antoni po przywitaniu sie z bratem,
pania Antoning, panng Wandg i z panem
radca.

— A ha, ha —pan ziu!— zawotat radca,
przytykajac do oczu skrzywione binokle —
podobno nafta?

— Fi! jeszcze ile— potwierdzit pan An-
toni — zachodzi obawa wybuchu ropy.

— Doprawdy pan ziu.

— Ba, zacdzby mu p6t miliona frankow
dawato to towarzystwo angielsko-belgijskie.

— At —westchneta pani Antonina z Bzi-
kowskich, gdzies kazdy ma szczeScie —
tylko my nie mamy.

— li, — odburknat pan Teodor.

— Nie ,,ii* Dorku, ale tak —no popatrz,
taki Libiszewski.

— Co jemu, to i wam —wy takze macie
szczescie.
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— A to w jaki sposéb? — zapytata pani
Teodorowa.

— A no kupiliscie spadek — zaczekacie
do maja, wezmiecie Stoklosin i bedziecie
mieli nafte.

— My?!

— Doprawdy?! —zawotata panna Wanda.

— A to — to pan ziu bytoby niczego.

— To dla mnie zadnej prawie watpliwo-
Sci nie ulega — rzekt Antoni.

Radca opart na nosie ksztattu nasiennego
ogorka swoje skrzywione binokle.

— Stokitosin i Lichocin w jednym pasie —
mowit Antoni — skoro zatem w Lichocinie
jest nafta, to i w dobrach Borejki by¢ musi,
to jest tak pewne, jak dwa a dwa cztery.

— Dorku! rany Boskie — zawotata pani
Antonina.

— Racya pan ziu — raeya — niema co
gadac.

Pan radca wstat z fotelu i uginajgc kolana
jak rysory, poczat tazi¢ po pokoju.

— Pocéz jezdzite$ do Lichocina?—zapy-
tat pan Teodor.

— Ba jakze, przeciez wiesz, ze Libiszew-
ski byt u mnie na stypie i zaprosit mnie —
a powtore, ze tg detaksacya sie zajmowat.
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— Dorku, rany Boskie — zawotata pani
Antonina —co ten stary frant za to zazada?

— Zobaczymy.

— Teraz chyba pan ziu — dorzucit rad-
ca —kiedy stat sie milionerem, to moze tak
bezinteresownie...

— No, no — przerwat pan Teodor — tak
Ci spiesznie byto go rewizytowac.

— Dowiedziatem sie o nafcie — i poje-
chatem; chciatem wiasnemi oczyma widziec,
widziatem, wiem i teraz mysle...

Tu spojrzat na Wande i nie dokonczyt
zdania.

— Ozeni€ sie z Libiszewskg — dopowie-
dziat pan Teodor — dokoncz, poco obwijac
w bawetne; moze sie juz nawet os$wiad-
czyte$?

— Tak z miejsca? —nie wypadato — od-
rzekt nieco zazenowany.

Panna Wanda obrzucita go spojrzeniem,
w ktérem jak blyskawica — migneta jakas
gorycz i zal; pan Antoni jednak czy tego
nie spostrzegt, czy spostrzedz nie cliciat —
dosy¢, ze na temat postanowionego juz mat-
zenstwa z panng Libiszewskg mowit wiele
z bratem, bratowg i panem radca.

— A czy pan kocha panne Libiszewskg?—
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zapytata nagle panna Wanda, podnoszac na
niego piwne oczy.

— Nie pani, — odpowiedziat swobodnie.
W dzisiejszych czasach niema chyba mat-
zenstw wigzaeycli sie z mitosci. Matzenstwo
jest interesem, tak jak kazdy inny.

— Stusznie pan ziu — stusznie i rozu-
mnie — zawyrokowat radca, uginajgc nogi
w kolanach — rozumny mezczyzna powi-
nien sie zeni¢ wtedy, kiedy posag widzi.

— | ja widziatem —odezwat sie Teodor —
pokazywat mi go ojciec, a potem po Slubie,
czy dostatem clioe jednego halerza précz
marnej wyprawy.

— Martwigce stowo — westchnat ptaczli-
wie pan radca.

— Widzi pani —rzeki Antoni, zwracajac
sie do Wandy — pan radca twierdzi, ze mez-
czyzna powinien sie zenic, gdy posag widzi—
a ja ide nieco dalej i powiadam, ze wowczas
powinien sie zeni¢, gdy posag czuje we wia-
snej kieszeni.

Wanda spuscita oczy — pan radca west-
chnagt i opadt jeszcze nizej na gnacycli sie
kolanach.

— Co do panny Libiszewskiej — ciggnat
Antoni — to z nig, a raczej z jej ojcem in-
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teres fatwy i prosty, zenie sie, biere kopal-
nie i basta.

— A Dbrat pan Jozef? — wtracit pytajgco
Teodor.

— A chocby i po potowie — c6z to, ich
dwoje i milionowa fortuna, starego nie biere
w rachube, siedindziesigtka z oktadem —to
tak, jakby jedng nogg byt juz na tamtym
Swiecie.

— Oj! steknagt radca — martwigce stowo.

— Ze synem Libiszewskiego zresztg mo-
zna sie zgodzi¢ juz naprzod...

— Dorku rany Boskie — krzykneta pani
Antonina — a gdyby sie ozenit miody Libi-
szewrski z Wandzig? — lia?!

— Pysznie pan ziu, pysznie!l — zawota
radca — milionowa fortuna.

— Tylko rany Boskie —jakby to zrobic¢?

— E pan ziu —zawotat radca — catkiem
po prostu, pojedziemy do Lichocina niby to
powinszowac staremu, ja pan ziu dam mu —
tylko ostroznie — do zrozumienia, ze niby
posag —a ty Wandeczko zrobisz juz reszte.

— Nie wiem, ktéry to jest ten Libiszew-
ski ? — zapytata panna Wanda.

— Ten, nie wiesz, rany Boskie — obja-
$nita pani Teodorowa —ten dragal, taki ru-

7
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miany na twarzy, z czupryng takg szczeci-
nowats...

— A ha —ten pochyty, co to w kosciele
w Stoktosinie stat przed naszg tawka.

— Ten, ten.

Panna Wanda zaczeta sie ogromnie Smiac.

— Alez papo — to woH

— W, pan ziu—potwierdzit pan radca—
ale co ci o to Wandeczko — milionowa for-
tuna, nafciarz! Trzeba sie nawet spieszyc,
aby go inna nie zfapala.

Panna Wanda ze $miechu przeszta do po-
waznego nastroju,—zamyslita sie gteboko —
smutek wypisat sie na jej twarzy, podniosta
oczy i znowu z zalem spojrzata na pana An-
toniego.

— Ha, zresztg —rzekta po chwili z rezy-
gnacyg — niecli i tak bedzie, — przyznaje
stuszno$¢ panu Antoniemu, ze matzenstwo
jest interesem i ze w danym razie moze by¢
interesem doskonatym!

— Moje dziecko pan ziu! —zawotat radca
rozrzewniony — i posunat sie ku Wandzie,
wziat jej gtowe w obie dionie, skiadajgc ha
jej czole ojcowski pocatunek.

Panstwo Teodorowie i panna Wanda przy
pomocy radcy i pana Antoniego uktadali plan
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kampanii matzenskiej do pdoznej nocy i po-
stanowili catym domem pojecha¢ do Licho-
cina, skoro tylko Libiszewski ze Lwowa
powroci.

Pan Antoni nazajutrz zaraz rano pojechat
do Lichocina, bawit prawie caty dzien, i po-
jutrze odwiedziny swe ponowit, i korzysta-
jac rzetelnie z zaprosili tlustej i piegowatej
panny, zakwaterowat sie¢ na dobre w licho-
cinskim dworze, z ktorego tylko na noc po-
wracat do Stomkowic.

Pan Jozef opowiadat mu ciggle o przyby-
waniu ropy, potwierdzajac jej przyrost swo-
jem przystowiowem ,jak Boga kocham* —
zresztg mato siedziat w domu, gdyz musiat —
jak powiadat —pilnowaé kopalni.

Pan Antoni przy pannie Mani nie proz-
nowat, byt dla niej nadskakujacy i czuty,
rozmowe przerywat czesto to westchnie-
niami to spojrzeniami tak bardzo wymo-
wnemi, ze na pucotowatg twarz panny Mani
I tak z natury czerwong wystepowaty ru-
mience jak tuna

— Ba, a jakze! — mowita swoim $piew-
nym akcentem — ot, ze to pan Antoni tak
do oczow zazira — fe — a jakze.

Pan Antoni przysuwat sie jednak coraz
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blizej i blizej, wreszcie objat pulchng i ob-
szernych rozmiaréw kibi¢ panny Mani i przy-
tkngt swoje zimne usta do rozpalonych ust
dziewczyny.

— Fe —naprawde, a jakze, bede sie gnie-
waé — zaprotestowata Spiewajaca Mania.

Uniwersalny spadkobierca nie zwazat je-
dnak na te protesty —cisnat do piersi i ca-
towat — a jakze —tak dingo, dopoki w progu
nie huknat pan Jozef z calej sity:

— O, jak Boga kochaml.

Panna Mania wyrwata sie z obje¢ kawa-
lera, i ukryfa rozpalong pucotowatg twarz
w tokciu lewej reki.

— Manka! — jak Boga kocham — krzy-
knat pan Jozef...

- Kiedy sie wstydam — a jakze — za-
Spiewata milionerka.

— Jbéziu! — zawotat uniwersalny spad-
kobierca — nie miej nam za zte, kochamy
sie — c6z robi¢, taka wola niebal

— Ba, a jakze —c0z robi¢ — dospiewata
panna Mania z poza tokcia lewej reki.

— A jak Boga kocham — dokonczyt syn
nafciarzal
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Po tygodniu nieobecnosci wrocit wreszcie
pan Libiszewski do Lichocina i przywidzt
ze sobg dwaocli inzynierow z pod ciemnej
gwiazdy.

Starszy z nicli wiekiem, wysoki, clindy,
tysy i wygolony — wygladat jak aktor pro-
wincyonalny, zbiedzony w czasie dymisyi;
drugi miodszy malutki z artystycznie roz-
st.rzepiong fryzurg, miat maniery subjekta
sklepowego lub fryzyerskiego.

Mtodszy miat ze sobg bluzke goérniczg
z aksamitnemi butami 1 przedstawiat sie
jako Gorka, elew gorniczy, a starszy jako
radca gorniczy i mianowat sie z niemiecka
Stapelbergiem.

W butonierce czarnego i troche przetar-
tego surduta pana radcy, tkwita wpleciona
czerwona stgzeczka.

Za przybyciem do Lichocina pana radcy
I elewa —kopalnia nabrata innego wygladu.
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Na polach i tgkach, nalezacych do obszaru
dworskiego, przy pomocy najetych chtopow,
whbijano paliki mate, wieksze i jeszcze wiek-
sze — w pewnych odstepach za$ czerwone
choragiewki.

Chtopi z ogromnym szacunkiem patrzyli
na inzynieréw, na ich taSmy miernicze i tan-
cuchy, z nabozenstwem whbijali paliki i cho-
ragiewki; a dwaj panowie mierzac, liczac,
zapisujac, palikowali grunta wzdiuz, pod
gére, az ostatnig choragiewke umiescili pod
lasem.

Na drugi dzien po nabiciu palikbw umie-
szczano przy rusztowaniu na blokach korbe
z duzem wiadrem, w ktérem gornicy mieli
zjezdza¢ do studni dla badann naukowych.

CieSle pracowali zawziecie — pan Jozef,
ktory byt zdat ojcu doktadne sprawozdanie
z obrotu intereséw w czasie jego nieobecno-
$ci, pomagat mu zajadle—inzynierowie nad-
zorowali roboty, wydajac rozporzadzenia -
gdy do Lichocina dwoma zaprzegami zje-
chali panstwo Moczarscy z Zawadowa z pan-
ng Wandg i panem radcg Bzikowskim — a
w kilka chwil po nich przybyt pan Antoni
z zamiarem o$wiadczenia sie Libiszewskiemu
0 reke panny Mani.
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Stary wyga witat przybytych, sciskat, ca-
towat i prawit grzecznosci.

— Pan sasiad dobrodziej wybaczy—rzekt
Antoni zaraz po przywitaniu —ze nachodzi-
tem ten dom w czasie jego nieobecnosci. —
Serce mnie ciggneto panie sagsiedzie, poko-
chatem panne Manie i majac jej wzajemnosc
prosze o jej reke.

— Maniu! co stysze? —zapytat Libiszew-
ski niby to zdziwiony.

— A no, ba—a jakze — zaSpiewata puco-
towata panna.

— Panie sasiedzie dobrodzieju! — zawo-
tat patetycznie wiasciciel Liehocina — nie-
zbadane sg wyroki Boze — kochacie sie —
ty jeste$ uczciwym cztowiekiem — a uczci-
wos$¢ u mnie to grunt, niechze wam Pan Bdg
btogostawi tak, jak wam ojciec i stary szlach-
cic blogostawi.

Panstwo Teodorowie, panna Wanda i pan
radca Bzikowski winszowali narzeczonym —
a nafciarz dusit w uscisku uniwersalnego
spadkobierce — wotajac drzacym z rozrze-
wnienia gtosem: kochany sasiedzie dobro-
dzieju !

Pan radca na zgietych kolanach, ktérego
ciekawos$¢ palita na te kopalnig, ledwie do-
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czekat konca czutej sceny — a gdy Libi-
szewski wypuscit z obje¢ przysziego zie-
cia — rzekt ze stodkim uSmiechem;

— Ogromnie radbym widzie¢ te kopalnie
paii ziu.

— A prosze panstwa, bardzo prosze —
mowit Libiszewski — i wyprowadzit gosci
za stodote, gdzie stuk miotow i siekier zna-
mionowat roboty w petnym ruchu.

— Fi,' fi—pan ziu —to juz widze wszy-
stko w ruchu.

— O nie jeszcze panie radco dobrodzie-
ju — zawotat Libiszewski — jeszcze duzo
wody uptynie, nim tu bedzie nafta. Takie
urzadzenie co to kosztuje —ho ho!—tysigce
panie radco dobrodzieju — tysigce!

— Rany Boskie —a tu co bedzie? — za-
pytata pani Antonina wskazujac rusztowanie.

— Tu — odrzekt Libiszewski — tu beda
wieze wiertnicze i Swidry, tam rafinerya —
mowit, wskazujac rekg, — a tam, widzicie
panstwo, jak te paliki, hen hen pod lasem,
gdzie ta czerwona choragiewka...

— A ha, ha...

— Tam bedzie droga zelazna.

— Droga zelazna?!

— Atak, tak—droga zelazna;—trud noby
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byto bowiem —tlumaczyt wyga —wozic rope
stad do rafineryi, a stamtad nafte do przy-
stanku w Zawadowie furmankami — coby to
kosztowato ?! A tak co, — kolej wasko-toro-
wa —dwie albo trzy lokomotywy, kilkanascie
wagonow cysternowy cli, ze dwa oso bowe dla
wygody wiasnego domu i basta!

Cale towarzystwo zwrocito oczy w Kie-
runku wytyczonej trasy kolejowe;j.

Do idacych zblizyt sie starszy inzynier.

— Panradca gérniczy Stapclberg—przed-
stawit go Libiszewski.

— Dzikowski emerytowany radca sgdowy.

— Stuga pana radcy —bardzo mi mito.

— Nadzwyczaj pan ziu mi przyjemnie
pana radce...

Tu zauwazyt radca na zgietych kolanach
w butonierce surduta wygolonego radcy
czerwong wstazeczke orderowg — i wydat
ze siebie westchnienie, w ktorem byto echo
dawnych marzen, snutych w czynnej stuzbie
jeszcze — i zawiedzionych nadziei.

Udekorowany radca gorniczy z galante-
rya pierwszego amanta poznawat sie z pa-
niami, po ozem zaraz swobodnie, jak na
Swiatowca przystato, wdat sie z niemi w roz-
mowe, w czasie ktorej panna Wanda.konie-
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eznoseig zmuszona, musiata obja¢ role pier-
wszej naiwnej.

— Jakze dzi$ ropa panie radco dobro-
dzieju? — zapytat Libiszewski inzyniera.

— Ogromnie przybywa — odpowiedziat
zagadniety — ale do wybuchu nie przyj-
dzie — upusty juz prawie gotowe. Za gte-
boko kopane — w takim terenie, gdy sie
pokazujg tak obfite Zrddia, nalezatlo byc¢
bardzo ostroznym z pogtebianiem ziemi.

— Radca Bzikowski towit kazde stowo
udekorowanego inzyniera.

— Obfite Zrédta pan ziu? obfite? — za-
pytat, spogladajac na radce.

— Niezwykle —odrzekt tenze —dzi$ juz
stanowczo moge powiedzie¢ panie radco, ze
ze wszystkich kopalni we wszystkich pieciu
czesciach Swiata Licliocin zajmie pierwsze
miejsce. — Miliony —zawotat patetycznie —
miliony z tej ziemi juz ptyna.

— Prosze — pan ziu, ktoby to byt przy-
puszczat.

— Pan BoOg taskaw na starego szlach-
cica — dodat Libiszewski.

Zblizyli sie do studni.

— Otéz tu — ta pierwsza studnia.

Pan Teodor zagladat pierwszy, potem ko-
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lejno panie, to jedna, to druga, wreszcie pan
radca na zgietych kolanach.

Wiozyt nos ksztattu nasiennego ogorka
do dziury, silny odér naftowy zakrecit mu
w nosie, kichnat raz i drugi, pochylit sie
jeszcze hardziej, aby co$ zobaczy¢ i tak
byt tem zainteresowany, iz nie zauwazyt,
ze bloki ponad nim zaskrzypiaty, a lina
przed jego gtowa zaczeta sie przesuwac.

Nareszcie tuz przed nosem pana radcy
ukazato sie podituzne denko matej czarnej
czapeczki i pod nig rozstrzepiona liyra.

— Ou pan ziu — krzyknat radca — tu
cos$ jest, co$ wytazi z tej dziury.

— Pan Goérka — objasnit udekorowany
inzynier — moj elew.

Jakoz nad powierzchnig ziemi ukazata sie
cala czapeczka — za nig gtowa ozdobiona ar-
tystycznie rozstrzepiong fryzurg i mtodociang
twarzg o wesotem wejrzeniu, za nig bluzka
z aksamitnemi bufami, na ktorych byty zto-
tem haftowane kilofy—a za bluzka nogi w za-
btoconych trzewikach.

Elew po poznaniu sie z calem towarzy-
stwem zdawat gtosno sprawe ze swojej czyn-
nosci w studni udekorowanemu inzynierowi,
ktéry tu i owdzie dorzucat swoje uwagi.
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— No, dobrze sie stalo, ze zapobiegliSmy
wybuchowi ropy — rzekt na ostatku — za-
nim wszystko bedzie gotowe, Swidry i cy-
sterny — zanim stanie rafinerya, niech ropa
czeka — do maja!

Cale towarzystwo z inzynierami wracato
do dworu na obiad; na ostatku szedt obok
gospodarza pan radca Bzikowski, ktory dla
nabrania jak najlepszej pewnosci o nafcie —
obwachat byt swoim ogérkowatym nosem
miodego elewa.

— To pan dobrodziej pan ziu —rzekt do
hikiszewskiego, przystajac na chwile — to
pan pan ziu bedzie miat kolosalne wydatki.

— A ba —panie radco dobrodzieju —od-
powiedziat stary wyga — krocie — a tu go-
towki... i urwalt, rozstawiajgc rece i wsuwajac
gtowe w ramiona.

Radca przytknagt do oczu skrzywione bi-
nokle.

— Bo widzi pan dobrodziej — rzekt po
chwili — ja mam co$ troche, dwnanascie
tysiecy, — posazek jednej corki — ziecia
jeszcze niema, tamci zieciowie juz swoje
posagi widzieli — no niby tymczasem pan
ziu, nim dziewczyna zamazby nie poszia,
mogtbym pozyczyc.
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- Ach panie radco dobrodzieju —zawo-
tat naiciarz — tyle taski!

— No ta cbéz pan ziu w potrzebie —pan
dobrodziej datby skrypt z hipotekg na ko-
palni naftowej.

— Stokrotnie dziekuje — Bég zaptaC —
ale ja sobie jako$ inaczej poradze.

Libiszewski bytby moze skorzystat z ta-
twosci kredytu, tylko zadanie hipoteki na
kopalni odbierato mu te mozno$¢ — radca
Bzikowski w gruncie rzeczy nie miat za-
miaru zrobi¢ mu przystugi, a cliciat tylko,
aby nafciarz dowiedziat sie o tern, ze jego
corka ma posag.

— Bo widzi pan pan ziu — ciggnat da-
lej — okazujgc Libiszewskiemu trzy ksia-
zeczki dobrostawskiej kasy oszczednoSci —
to posag jednej cérki — no niby pan ziu,
jak dtugo nie idzie zamgz —a zresztg moze
i na dtuzej, bo babka pan ziu, pani Pierz-
chalska, bardzo ale to bardzo jg kocha i caty
majatek pan ziu —siedindziesiat tysiecy juz
jej zapisata.

— A to bardzo szcze$liwie —zawotat pan
Libiszewski. — Przepraszam pana radce —
musze synowi daC dyspozycye co do tycli
robét kopalnianych.
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— Jozek!

- He?

— Chodzno tu.

Wchodzili na ganek.

— Wandziu — szepnat radca corce do
ucha — juz pan ziu wygtadzitem ci droge,
bierz sie tylko ostro do tego wota.

- Jozek — szeptat stary wyga swojemu
dryblasowi do ucha — o$mdziesigt dwa ty-
sigce posagu — otwarta droga, zabieraj sie
ale raznie do tej kozy.



XIV.

W tydzien pdzniej dwaj inzynierowie
opuscili Lichocin.

Spézniona zima nadeszta, zamiast Sw.
Marcina $w. Mikotaj przyjechat na biatym
koniu, mroz osuszyt btota, a obfity Snieg
pokryt pola i tgki, przysypat kopalnie, za-
bezpieczong przed wybuchem ropy i grubg
warstwg legt na drogach, ktére pod ptozami
sanek wygtadzity sie i utarty.

W dzien $w. Mikotaja odbyta sie w Za-
wadowie, w domu panstwa Moczarskieli,
uroczystos¢ familijna — formalne zareczyny
pana Antoniego z panng Manig i panny
Wandy z panem Jozefem, ktéry z tej oka-
zyi doczekat sie nareszcie nowego ubrania.

Na te uroczysto$¢ zjechata do corki pani
Idzikowska, matzonka pana radcy, ktorg on
przez czterdzieSci lat pozycia matzenskiego
Andziundzig zawsze nazywat — przyjechali
panstwo Kreciccy z dzieCmi — i zaproszeni
sgsiedzi.
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Zabawa byta bardzo ozywiona —tanczono
przy fortepianie, na ktorym skoczne mazurki
i polki wygrywata pani radczyni lub pani An-
tonina.

Tance na chwile przerwano, do fortepianu
zasiadta panna Wanda —uderzyta palcami po
klawiszach, zmieszane tony oddawaty jakby
odgtos burzy zdata nadciggajgcej, w ktorej
od czasu do czasu graty echa piorunowych
grzmotdw; wreszcie burza umilkia, z pod pal-
céw panny Wandy poptynety miekkie tony
tesknej i smetnej dumki.

— Jak Boga kocham —szepnat pan Jozef
do ojca i do siostry —jaka ona edukowana —
po francusku moéwi tak, ze nic a nic nie mo-
zna zrozumieé, na fortepianie gra jak stara...

— A jakze—zaSpiewata potgtosem panna
Mania —a nas to ojciec niczego nie dat uczyc.
Jozek ledwie czyta¢ umie i troche pisa¢ —a
ja to ot tylko drukowane —taj juz.

— Nie ple¢ — szepnat Libiszewski.
— Jak Boga kocham — dodat Jozef.
— | tak bedziesz panig — mowit stary

wyga — Stoktosin, Ryclitowice, las na Wie-
chowem...

— Wo — cuda — za$piewata znowu Ma-
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nia —a i tak mogt ojciec kaza¢ mnie uczyc
po francusku i na fortepianie.

— Nie ple¢ — oburknat nafciarz — céz
miatem dla was kras¢, czy rozbijaC po go-
scincach.

— Zaraz, — pewnie, a jakze.

— Jak Boga kocham...

Rozmowe dzieci z ojcem i smetng dumke
panny Wandy przerwato zaproszenie do wie-
czerzy. — Cale towarzystwo przeszto do ja-
dalni, gdzie pan Libiszewski gtosno i szeroko
opowiadat o swojej kopalni, a pan Antoni o
spadku Borejki.

Potem przyszta kolej na toasty, ktore
rozpoczat pan radca ldzikowski pija¢ na po-
mysIno$¢ zareczonych —po nim przemawiat
mecenas panie dzieo, wyrazajac rados¢ z po-
taczenia trzech rodéw szlacheckich, po me-
cenasie przemawiat pan Teodor, a po nim
Zubr ze Studniczyny.

Miody Libiszewski, ktory précz wody
w Lichocinie nigdy nic nie widywat — po
dwdch kieliszkach wina byt rozmarzony —
patrzyt pozadliwem okiem na narzeczona,
dawat jej rozmaite znaki, mrugat na nig,
jednem stowem na migi wyjawiat swoje
mysli i uczucia. Panna Wanda ostro na

18
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niego spogladata i karcita go wzrokiem, na
co on odpowiadat swojem przystowiem: jak
Boga kocham.

Zabawa trwata prawie do biatego dnia.
Rano goscie sie rozjechali, a sgsiedzi wraca-
jac do domow, mysleli sobie, jacy to sprytni
ci Moczarscy—usidlali nieboszczyka Borejke,
wmawiajgc wen pokrewienstwo i teraz uwi-
ktali Libiszewskiego, Hafciarza i przysztego
milionera!

W sobote po Trzech Krdélach w parafial-
nym kosciele w Stoktosinie odbyt sie Slub
pana Antoniego MoCzarskiego z panng Ma-
nig Libiszewska, a we wtorek w Dobrostawiu
slub pana Jozefa Libiszewskiego z panng
Wanda Bzikowska.

Tiusta Mania z chudg wyprawka wyje-
chata do Stomkowiec — a do Lichocina
z mtodg matzonkg przyjechat pan Libiszew-
ski, ale — bez posagu!

| zaczety sie kwasy w lichocinskim dwo-
rze, narzekania i utyskiwania — lataty listy
prawie codziennie, wreszcie zaczely sie cze-
ste podréze to miodego, to starego Libiszew-
skiego do Dobrostawia a zawsze bezskute-
czne, bo radcy nigdy w domu nie byto.



Stary wyga zaczat sie na dobre niecier-
pliwi¢, pojechat raz jeszcze do Dobrostawia
i natart bardzo stanowczo na panig radczy-
nie, ale dowiedziat sie — ze radca pojechat
do babki Pierzchalskiej po zaliczke na po-
sag.

Uspokojony jednak niezupetnie, powrdcit
do domu i naciskajgcym na niego wierzycie-
lom przyrzekt wkrétce zaptate.

— Widzicie —méwit do garbonosych po-
tomkow lzraela—wszystko sie dobrze skiada,
syna ozenitem, corke wydatem —trzeba tylko
na pienigdze zaczeka¢ —do maja.

— Ny, a co z tym naftem? — pytali cie-
kawi zydkowie.

— O tern nie mowie —jeszcze nie wiem,
odpowiadat stary frant.

— Ny, to do maja, ale ostatny termin.

— Ostatni, ostatni — zapewniat Libi-
szewsKi.

Pani Wanda jednak—znajac lepiej swego
ojca, anizeli znat go Libiszewski — jeszcze
przed Slubem przydusita poczciwego radce.'
Caly tydzien trwaty targi, podczas ktorych
radca pan ziu ptakat, grozit odmdwieniem
btogostawienstwa ojcowskiego, udawat mdto-
§ci i spazmy —nic nie pomogto, musiat dac¢
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najmtodszej latorosli z Bzikowskich rodu
pie¢ tysiecy i kwita.

Najmtodsza latoro$l ukryta gieboko owa
gotdwke, wiedzac, ze juz wiecej nic nie wy-
dusi od czcigodnego papy.

Teraz wyczekujac na naftowe miliony mat-
zonka, nudzita sie w Licliocinie.—Stary wyga
patrzyt na nig ztem okiem, —miody wot prze-
Sladowat jg swemi karesami, doprowadzajac
do czestego zniecierpliwienia.

Wsrod tych nudéw —przeplatanych kwa-
sami z powodu niewyptaconego posagu —
wnosit do domu jakie takie ozywienie pan
Antoni, ktéry czesto bywat w Licliocinie —
przyjmowany przez nafciarza jako uniwer-
salny spadkobierca Borejki zawsze nadzwy-
czaj czule i serdecznie.

Pan Antoni, podwdjnie z Wandg spowi-
nowacony, byt z nig na bardzo poufatej sto-
pie — i catowali sie ze sobg na powitanie
I pozegnanie.

Dziwna rzecz — teraz dopiero, gdy po-
dwdjna klamka zapadta, uczuwali do siebie
jaki$ nieprzeparty pocigg—agorzaty im oczy,
serca bity przyspieszonem tentnem i Swiat
mgta jakas sie pokrywat.
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Nadeszta wiosna i wreszcie upragniony
maj.

Libiszewscy ojciec i syn wyjechali do
Dobrostawia na obtawe — chcieli przychwy-
ci¢ niedzwiedzia w norze, czyli pana radce
Bzikowskiego w domu.

W lichocinskim dworze pozostata sama
pani Wanda.

Niedtugo byta osamotniona, ze Stomko-
wiec przyjechat pan Antoni.

Usciskali sie na powitanie czulej i serde-
czniej jak na powinowatych przystato.

— COz stychaé u ciebie Antosiu?—zapy-
tata pani Libiszewska.

— Ciezko mi moja droga — odrzekt, pa-
trzac jej w oczy — sprzedatem sie za mi-
liony — ale dusze sie. — Stary Libiszewski,
dodat po chwili, jako$ z tg kopalnig sie nie
rusza, — wiosna, — moznaby co$ robic.

— Czeka na pienigdze —odpowiedziata —
od ciebie i od mego ojca — i powiada, ze
dlatego wstrzymuje sie z wzieciem pozyczki.

— Na innie niech nie liczy — trzeba mu
bedzie wreszcie powiedzieC, ze spadek sprze-
dany, atak mi jako$ przez gardto to nie chce
przeles¢ — odkiadam z tygodnia na tydzien
I z dnia na dzien.
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— Dzi$ siédmy, przypomniata Wanda —
za jedenascie dni musi sie dowiedzieC.

— Pewnie, ale Wandziu nie méwmy o
tern — rzekt, ujmujac jg za reke —ja mam
tyle z tobg do mowienia.

— Teraz, teraz — dopiero — wtrgcita
smutno.

— Niestety droga moja, teraz poznatem,
ze my powinniSmy byli naleze¢ do siebie
na wieki.

Ujat ja w pot, przycisnagt do piersi, ona
nie prébowata nawet stawiaC oporu, powieki
opadly jej na oczy, mgta jaka$s Swiat caty
przystonita, czuta tylko, ze jest w objeciach
kochanka i ze w nich pragnetaby by¢ do
konca zycia.



XV.

Z pagorka za kosciotem w Stoklosinie
bito z mozZdziezy.

Dymy z ogniska ptynety w gére wprost
pod seledynowe sklepienie nieba, na ktérem
zapadte stonce pozostawito ztote odblaski
swoich promieni.

Ziemia woniata, drzewa miodem liSciem
i kwieciem umajone, pola zielong runig zbdz
pokryte, i tgki trawg i kwiatami ustane.

Na drodze odPustopola wznidst sie tuman
kurzu, lekki wietrzyk nim kolebat i unosit go
w gore —z tych tumandw zaczely sie wyta-
nia¢ tby konskie z rozdetemi nozdrzami i roz-
wianemi grzywami.—To banderya dziarskich
parobczakéw z Pustopola i Stoktosina w bia-
tych karazyach i czerwonych rogatywkach,
strojnych w kwiaty, sprzaczki i pawie piora—
galopem poprzedzata w drodze do kosciota
dtugi szereg karet i powozow. Mozdzierze
zagrzmiaty, kilkadziesigt koni zachneto sie
I uskoczyto w bok —jezdcy pognali dalej.—
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W slad za nimi pedzity powozy po salwach
mozdzierzowych jeszcze szybciej.

Orszak zawinat przed kosciot, z pierwszej
karety wysiedli mtodzi panowie —pan Aksak
I pan Chometowski, krewniacy marszatka,
w bogatych polskich strojach; z drugiej mar-
szatek z corka, ktdérej z pod mirtowego wien-
ca i biatego welonu dtugie ztote sploty prze-
zieraty jak jaka aureola szczeScia. Z trze-
ciego powozu wysiadty panny Matuszewskie,
siostrzenice marszatkowej; — z czwartego
wreszcie Mieczystaw z ojcem, a potem Kkilka-
dziesigt osob, gosci weselnych —s i w koncu
zeszty sie ttumy wiejskiego ludu.

Pan Aksak z panem Chometowskim wpro-
wadzili panne Stefanie do kosciota — za nig
prowadzony przez panny Matuszewskie po-
stepowat Mieczystaw.

Przy ottarzu czekat ksigdz Sawicki z asy-
stencya.

Gdy nowozency staneli u stopnia ottarza,
zdjat proboszcz okulary z garbatego nosa —
i przemowit do nich serdecznie i podnioSle,
poczem uswiecit sakramentem zwigzek dwoj-
ga serc.

Po Slubie orszak weselny zagarngwszy
ksiedza Sawickiego i ksiezy mu asystuja-
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cycli, wérod salw mozdzierzowych, poprze-
dzany banderya pedzaca galopem — powré-
cit do Pustopola, gdzie obszerny dziedziniec
roit sie od Swietlanych lampionow.

U progu pani marszatkowa Chlebem i solg
przyjmowata szcze$liwych nowozencow a ka-
pele wiejskie z Pustopola i Stoklosina graty
im fanfare na powitanie.

Na dziedzincu z desek ustawiono stoty —
marszatek goscit lud z swojej wioski, a lud
weselit sie i radowat szczeSciem ukochanej
panienki i tego panicza, co tak chetnie z nim
przystawat i nidst mu mito$¢ i Swiatto.

Dzien juz byt jasny i stonce majowe na
niebo w zlocie wyptyneto —a Pustopole je-
szcze huczato odgtosem wesela i ochoczej
zabawy.



XVI.

Libiszewsey ojciec i syn wpadiszy znie-
nacka do domu poczciwego radcy, przyca-
pili go przy $niadaniu.

Nacisniety pan radca w sposéb wiecej
anizeli kategoryczny wyznat, ze owych dwa-
nascie tysiecy, z ktéremi sie ofiarowat Libi-
szewskiemu— byty posagiem jednej corki —
tylko nie jego corki, ze musiat je oddac,
skoro nie mogt ulokowacd, i ze nic niema,
ani grosza.

— Jestem pan ziu jak ten bizun—mowit,
uginajac nogi w kolanach.

— Nie ple¢ radco, nie ple¢ — krzyczat
zaperzony Libiszewski.

— O jak Boga kochani—wrzasnat Jozef
I splunagt w kutak.

— Martwigcy wypadek pan ziu —zawotat
pan radca — Andziundziu ratuj! I ukryt sie
za matzonka, ktora teraz miata sposobnos¢
okaza¢ calg swojg kwalifikacye — jako tes-
ciowa !
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Andziundzia przegadata meza i obydwu
Libiszewskich, meHa jak wiatrak bez prze-
stanku i wytchnienia. — Zadna sita nie mo-
gtaby sie oprze¢ aparatowi tej konstrukcyi.
Co$ niby kartaczownica maszynowa — Sy-
pata i sypata wprost w obydwu Libiszew-
skich milionami pekajacycti granatow, ktore
wytworzyty taki huk, taki szum, toskot
i trzask, ze Libiszewscy nie tylko wiasnych
stow stysze¢ nie mogli, ale zupetnie nie mo-
gli mysli wiasnych rozumiec.

Panowie Libiszewscy wsciekli z niczem
powrdcili po potudniu do Liehocina i zastali
panig Wande pakujacg swoje rzeczy do ku-
frow !

— Tak jest — krzyczat hafciarz — nie
masz tu pani co robi¢, napowr6t do ojca,
jesli ci da posag, to wrdé¢, a nie da —to
niech cie chowa.

Wanda spojrzata na niego ze wzgarda
i uSmiechneta sie ironicznie.

— Jak Boga kocham —zakrzyknat Jozef.

— JOzek! —rzekt stary —idz do lasu, do-
pilnuj tych sagébw — pani sie zabieraj, abym
cie nie zastat w domu.

| pokreciwszy sie koto gospodarstwa tak
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dtugo, dopoki Jozef nie zniknat w lesie —
pojechat do ziecia i corki.

— No widzisz Antosiu — rzekt do zie-
cia—co mi ten stary oszust, ten totr skon-
czony urzadzit! — Nie dat ani szelgga po-
sagu — i teraz djabli wiedzg co robi¢ —
wydatki ogromne, kopalnia stoi i ani tedy,
ani tedy.

Antoni spuscit oczy, byt niespokojny, nie
wiedziat co poczac.

— Otrzymate$ od notaryusza wezwanie
na pojutrze do Stoktosina?

— Otrzymatem — odpowiedziat Antoni
przyciszonym gtosem.

— W tobie mdj Antosiu cala jeszcze
moja nadzieja — gdy obejmiesz Stokitosin,
Rychtowice i las na Wiechowem i te kapi-
taty, bo — dasz mi — to niby dla siebie —
ale dasz na te nafte co? —tak ze sto tysiecy?!

Uniwersalny spadkobierca milczat, naf-
ciarz przerazit sie przypuszczeniem, ze zie¢
odméwi mu kredytu.

— Co, jakze mo¢j drogi? — i pocatowat
go w czoto.

— Bo to widzi ojciec — zaczat jgkaé sie
Antoni — to jest, jakby tu powiedzie¢, wia-
sciwie méwiac ja, ja tego spadku nie mam!



285

— Ale bedziesz go miat pojutrze!

— Nie, nie bede miat.

— Co?! «—wrzasnat Libiszewski — prze-
ciez testament...

— Ale sprzedatem.

— Kiedy?

— W dzien $mierci Borejki.

— Komu? Za ile?

— Za dwadziescia pie¢ tysiecy — Teo-
dorowi.

— Do pioruna! okradte§ mnie — oszu-
kateS mnie i moje dziecko!

— No — a jakze — za$piewata pani An-
toniowa.

— Oszukatem?

— Tak nikczemniku — piorunowat stary
wyga — oszukates, bo skoro nie miates nic,
trzeba byto postgpi¢ sobie uczciwie i z ho-
norem — byto powiedzie¢, kocham corke
panska, ale jestem hotysz i bankrut!

W czasie tej ostatniej piorunujacej prze-
mowy chtopskim wozem z kuframi i pakun-
kami zjechata do Stomkowiec pani Wanda.

Weszta do pokoju w chwili, kiedy Libi-
szewski az ochrypt od krzyku, — a Mania,
ktéra niedawno zjadta talerz gorgcego ro-
sotu, miata czkawke!
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— Co sie tu dzieje?

— Oszukaliscie mnie wszyscy! — wrza-
snat, widokiem synowej jeszcze wiecej po-
drazniony nafeiarz!

— Tylko spokojniej szanowny panie —
rzekta pani Wanda. — Antosiu, teraz ja ci
powiem co$ nowego, ty pewnie nie wiesz,
skad do Lichocina nafta zacieka — z Bory-
stawia, z Borystawia!!! — zawotata z ironi-
cznym u$miechem.

Stary wyga oniemiat, umilkt, uszy po
sobie potozyt, oczy spuscit i stat jak wino-
waj ca.

— Jakto ? — zapytat przerazony Antoni,
ktory w jednej chwili zrozumiat catg groze
swego potozenia.

— Oto masz — rzekta Wanda, podajgc
mu list frachtowy — sze$¢ barytek ropy
przywiezionej z Borystawia — a tu drugi
na sprowadzony —ale jeszcze nie odebrany
transport. Na tym najetym wozie, ktorym
przyjechatam prosi¢ cie o konie do Zawa-
dowa — przywioztam ci takze barytke z pi-
wnicy tego pana wyjeta — moze sie prze-
konasz !

— Oszukate$s mnie pan!—wrzasnat z kolei
Antoni — okradte$ mnie pan! Tak nikczem-
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niku —skoro nie miate$s nafty —trzeba byto
postgpi¢ sobie z honorem i uczciwie —byto
powiedzie¢, moja corka pana kocha, ale ja
jestem hotysz i bankrut!

Libiszewski stat przybity.

— Teraz m¢j panie — piorunowat pan
Antoni, popychajac Manie, majacg ze wzru-
szenia jeszcze silniejszg czkawke, anizeli po
rosole — teraz bierz pan sobie swojg pta-
szyne do swego gniazdka. Odeszlesz mi
wtedy, gdy jej dasz na droge co najmniej
sto tysiecy!

— Wot — zaspiewala Mania — sto ty-
siecy, bratby$ — a jakze.

| spakowata ttusta pani Moczarska swojg
chuda wyprawke, siadta z ojcem na wozek
i wrécita do Lichocina.

Po drodze ptakata i narzekata — swoim
Spiewnym akcentem.

— Ba — godzinami siedzielim, a on nie
gadal — a o catowaniu, to szkoda nawet
wspominku — a jakze.

Stary wyga milczat, sapat tytko gtosniej
od czasu do czasu, lub klgt pod nosem.

— A com sie go naprosita, zeby sie pie-
scit ze mng — Spiewata dalej zrozpaczona
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Mania — ta i to daremnie, catkiem darem-
nie — a jakze taj juz.

— Nie ple¢ — krzyknat zniecierpliwiony
frant, ktéry ezem innem miat mysli zaprza-
tniete.

W Stomkoweaeli tymczasem para kochan-
kow rozwazata sytuacye, wytworzong ostat-
nimi wypadkami.

Pan Antoni rozumiat, ze majgc dwadzie-
Scia tysiecy gotéwki i przedtuzone Stom-
kowce, a précz tego na trzydziesci tysiecy
weksli w obiegu — nie wyrwie sie z tych
sidet, wiedziat, ze niczego nie uratuje; pani
Wanda wiedziata znowu, ze wréciwszy pod
dacii rodzicow, bedzie musiata marnowac
miode zycie i oddaé wymeczone od radcy
banknoty — a tymczasem mito$¢ wigzata
ich oboje.

— Wandziu, jedyny S$rodek — zawotat
Antoni po namysle. — Nic nas oboje tu nie
wigze, nic nas nie trzyma —we dwoje mamy
dwadzieScia pie¢ tysiecy, Swiat otwarty —
jedzmy do Amerykil

— Jedzmy! —odpowiedziata pani Wanda.

Wieczorny pocigg btyskawiczny wsunat
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sie cicho przed peron dworca kolejowego
w Dobrostawiu.

Pan Antoni i Wanda w podroznych stro-
jach wsiedli do proznego przedziatu pierw-
szej klasy. — Za chwile lampa w przedziale
przygasta, firanki sie zasunety, a lokomo-
tywa cicho bez huku i szumu ruszyla. —
Pociag wysunat sie z peronu i znikt w prze-
strzeni, srebrem ksiezyca oblanej.



XVII.

OsSmnastego maja rano, w tej wiasnie
chwili, w ktérej z portu w Hamburgu wy-
ptyna.! parowiec wiozacy na drugg potkule
na swoim pokiadzie zakochang pare — Ja-
siek ze Stomkowiec oddat panu Teodorowi
list pana Antoniego.

Pan Teodor przeczytawszy kilka pierw-
szych zdan, zapytat oddawce, kiedy ten list
otrzymat.

— Poza wcora wiecor.

— A czemuz mi pierwej nie oddate$ ?

— A heto nakazane dzisiok.

Pan Teodor wpadt do pokoju, gdzie juz
catla rodzina z ldzikowskimi i Krecickimi
stata gotowa do wyjazdu do Stoktosina
przygotowana do instalacyi panstwa Teo-
dorobw w nowej rezydencyi.

Poczciwy radca chowatl do kieszeni obe-
rznietego dukata, ktorego miat im daC na
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poczatek po objeciu majatku, a pani radczyni
pakowata elileb i sél do recznej torebki, gdy
drzwi szeroko sie otwarty i do pokoju wpadt
pan Teodor.

— Nowina! — krzykngt — w Lichocinie
nigdy nafty nie bylo i niema — Antek
z Wandg ueiekt do Ameryki.

Gdyby piorun z jasnego nieba strzelit,
bytby sprawit mniejsze wrazenie.

— ldyoto ! —krzykneta pani radczyni do
meza.

— Alez pan ziul.

— Niedotego stary! — moéwite$, ze jest
nafta!

— Byla — pan ziu, byfa Andziundziu...

— Byla — przedrzezniata Andziundzia—
byta idioto w twojej mozgownicy.

— Ale przecie wktadatem nos do dziury.

— Milcz!

— Wachatem!

— Milcz, powiadam! — krzykneta An-
dziundzia, tupigc noga i podnoszac pazurki
ku oczom pana radcy.

Pan radca zaczat chlipac i chlipat dopoty,
dopoki nie zaczat buczed.
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Ptakat pan ziu — rzewnemi tzami ptakat,
bo z corka poptynety za ocean banknociki—
piec tysiecy.

— Co za martwigca wiadomos$¢! —jeknat
W rozpaczy.

— Tak, panie dzieo — odezwat sie mece-
nas — co sie stato, to sie stato, ale jedzmy
do Stoktosina, bo juz czas.

| pojechali smutni, ztamani, zgnebieni —
jedng tylko mieli pocieche, ze za godzine
zagarng Stoktosin, Rychtowice, las na Wie-
chowem i kapitaty po starym — jak mo-
wili — warjacie.

W Stoklosinie zastali notaryusza, mar-
szatka, ks. Sawickiego i Mieczystawa.

— A gdzie jest pan Antoni? — zapytat
rejent.

— Wyjechat — odpowiedziat Teodor.

— Wyjechat?

— No tak panie dzieo —rzekt mecenas.—
Tu jest pan Teodor Moczarski, wstepujacy
w prawa tamtego, z mocy cesyi z daty Za-
wadow 19 listopada przesztego roku.

To moéwigc podat notaryuszowi dokument

Notaryusz rzuciwszy okiem na cesye —
otworzyt koperte.
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— Testament. Polecajgc Bogu wszechmo-
gacemu i Jego mitosierdziu dusze mojg —
czytat dobitnie — przystepuje do rozporza-
dzenia moim majatkiem.

Uniwersalnym spadkobiercg moim mia-
nuje pana Antoniego Moczarskiego, z kto-
rym tak samo, jak i z jego rodzing, zadne
wezty pokrewienstwa mnie nie tgczyly.

Z kapitatow, jakie mi jeszcze pozostaty,
zapisuje nastepujace legaty: na odnowienie
kosciota w Stoklosinie dziesie¢ tysiecy —na
burse w Dobrostawiu dziesie¢ tysiecy i na
ochronke dla sierot dziesie€ tysiecy. Reszte
w sumie piecdziesiat tysiecy zapisuje tytu-
tem legatu na posag ukochanej mojej chrze-
$nicy pannie Stefanii Dunindwnie.

— Rany Boskie! — przerwata pani An-
tonina.

— Martwiacy zapis — dorzucit pan radca.
Mecenas tart tysine, a radczyni do krwi
przygryzta usta.

— Kosztownosci — czytat dalej nota-
ryusz — wszystkie, z wyjatkiem dwoch ka-
rabeli, przeznaczam na aparaty koScielne
I upowazniam ksiedza Sawickiegoi aby le-
gat ten odebrat i wedle wiasnej mysli nim
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zarzadzit. Karabele, turkusami wysadzang,
panu Mieczystawowi Jurkowskiemu, a rubi-
nami, panu Aleksandrowi Duninowi leguje.

Dobra Stoktosin z lasem na Wiechowem
i wszystkie ruchomosci , ubrania, meble,
obrazy, ksigzki, zbiory, inwentarze, jednem
stowem wszystko, z wyjatkiem starej, czar-
nej delii, zapisuje tytutem legatu panu Mie-
czystawowi Jurkowskiemu.

— Rany Boskie Dorku! —krzykneta prze-
razliwie pani Antonina.

Pan Teodor, radczyni i mecenas pobledli.

— Dobra Ryehtowice—konczyt rejent —
przeznaczam tytutem legatu na wiasnosc
kraju, celem zatozenia szkoty rolniczej i in-
ternatu dla miodziezy ksztatcgcej sie w rol-
nictwie. Odnosnie do tych dobr osobny akt
fundacyjny sktadam do rgk notaryusza Ge-
barzewskiego. Taki jest mdj testament i taka
ostatnia wola.

Notaryusz skohnczyt—pan Teodor chwigj-
nym krokiem podszedt do stotu.

— To niby pa... pan rejent powiada, ze
tego, to jest, ze legaty...

— Legatami spadek wyczerpany, pozo-
staje tylko delia.
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Tu skingt na stuzgcego, ktory wetknat
w reke panu Teodorowi starg, przez mole
I myszy pogryziong okrywe.

— | tego... rzekt Teodor, nie bardzo wie-
dzac, co méwi¢ — to jest niby — juz?

— A juz — odpowiedziat $miejac sie no-
taryusz.

— No to juz? —niby tego !— powtodrzyt
wiasciciel Zawadowa zbielatemi wargami, ra-
zaco odbijajgcemi od rudych waséw i brody.

— Tak jest juz, juz — potwierdzit nota-
ryusz.

— A tak — to kiedy juz — to my mo-
zemy niby tego... i kiwngt dwa razy dtonia,
pokazujac tym gestem wyjscie i wyjazd.

— A tak, tak —potwierdzit zgodliwy no-
taryusz —panstwo juz mogg tego.

— A no to... to juz —zakonkludowat pan
Teodor i unoszac starg delie, wyszedt pierw-
szy, wyprzedzajac catg rodzine i zone i tes-
ciowa.

— Panie dzieo! Panie dzieo!

— Pan ziu! Pan ziu!

— Rany Boskie! Rany Boskie!

— No juz, juz — powtarzat Teodor.

— Dorku, rany Boskie, po co ty tego
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tacha dZzwigasz — krzykneta rozwscieklona
pani Antonina.

Teodor spojrzat na delie i cisnat jg w pia-
sek na podworzu.

— Juz! — powtorzyt raz jeszcze.



ZAKONCZENIE.

W pét roku po opisanych wypadkach
sprzedano na publicznej licytacyi Zawadow’
i Stomkowce — Zawadéw kupit adwokat
Krecicki, a Stomkowce wiasciciel Pustopola
pan Aleksander Dunin.

Wiasnie z licytacyi powracat pan Szmul
Holzfresser do domu. Wsiadt do wagonu ko-
lejowego tak zly, ze az kasat trestke od fajki
ze wsciektosci.

Za nim i przed nim cisnat sie Izrael z to-
botami, koszami, pakunkami. Gdy konduktor
zamknat drzwi wonnego przedziatu, Szmul
Holzfresser krzyknat na cate gardio.

— Idtach!

Hargiet uciszyt sie w tej chwili.

— Weist ihr wues? Der ganef marszatyk
hat gekoift die Stomkowces.

— Oj wajl—krzyknat drugi zyd ryzawo-
brody.

— Ny, ny —wusy tycecli, wusy tycecli—
utyskiwat inny wspotpasazer.
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| znowu powstat hargiet w Izraelu i Izrael
liazuezng klatwe rzucat w wagonie na mar-
szatka za to, ze o$mielit sie niedopuscio clo
nabycia Stomkowiec syna wybranego narodu.

Szmul Holzfresser miat jeszcze do zagar-
niecia Lichocin gorny.

Nim jednak licytacya przyszia, stary Li-
biszewski umart nagle apopleksyg tchniety.
Marszatek i wiasciciel Stoktosina jako$ panu
Jozefowi i Mani pomogli — przeprowadzili
parcelacye — pozostat folwarczek stu-mor-
gowy ale nieobdtuzony i znowu Holzfresser
odszedt z kwitkiem od ziemi, ktorg wzigt
mu chiop polski z przed nosa.

Oczywiscie pan Szmul pojechat az do
Betfzca, do cudownego rabina, po klagtwe na
marszatka i jego ziecia.

A Jozef i Mania mieszkali razem — tru-
dno, oboje mieli zycie poplatane i szczesliwi
by¢ nie mogli, ale mieli przynajmniej spo-
kojny dach nad gtowa.

Z czasem przyszto zapomnienie o tych
dwojgu —i Jozef byt zadowolony jak Boga
kocham — i Mania takze — a jakze, a jakze.

W rok po ogtoszeniu testamentu Bo-
rejki — we dworze w Stoktosinie udzielat
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ks. Sawicki chrztu $w. pierworodnemu pan-
stwa Zurkowskich.

Pierworodny przeciw tej ceremonii usil-
nie protestowat, krzywiac sie i wierzgajac
nogami — wreszcie ku uciesze zgromadzo-
nych gosci, otrzymawszy imie Stefana, po-
czat wrzeszczeé ile mu sit starczyto.

Chrzciny odbyty sie 1 hucznie i wesoto;
miody gospodarz peten radosci podejmowat
sgsiadow, a pani Stefania, mtoda matka, pro-
mieniejaca szczeSciem, pomagata w tern me-
zowi. Z portretu dziadu$ zdawat sie wodzie
za nimi oczyma, u$miechac sie do nich i bto-
gostawi¢ im ze serca.

W czasie zabawy pan Aleksander i ks.
Sawicki wymkneli sie do drugiego pokoju
i gdy w salonie byt gwar wesoty — z poza,
drzwi doleciat gtos ksiedza proboszcza:

— Z jakich czterdziestu?

— Przeciez kréla juz wydatem.

— Alez marszatku!

— Alez moj ksieze!

Ozywiona rozmowa w salonie przygtu-
szyta znowu ich stowa.

Za chwile, gdy tu ucichto — stycha¢ byto
marszatka.

— Za pozwoleniem, ksieze proboszczu!
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— Na updr niema lekarstwa.

— Bardzo prosze.

— Mdj ksieze!

— M06j marszatku!

I znowu gwar w salonie.

Stuzacy otworzyt drzwi do pokoju, aby
zaprosi¢ pana marszatka i ksiedza prooosz-
cza do kolacyi.

Stali obaj naprzeciw siebie, —ksigdz trzy-
majac w. rece okulary, zdjetete z garbatego
nosa, juz $miat sie wesoto.

— O co my sie whasciwie ktocimy? O ten
orzeszek marszatku lia? i — marnosS¢ nad
marno$ciami — zawotat — padajagc w obje-
cia Smiejgcego sie marszatka.

A stary Zurkowski, ktéry przechodzac
koto drzwi zatrzymat sie w progu i widziat
ich uscisk — pokiwat siwg gtowa, zakreslit
krzyz w powietrzu i rzekt uroczyscie:

Pax Domini vobiscum!

KONIEC.

Krakéw, w styczniu 1905 r.









